Naprawa-czesci zamienne

{7

GRACO

Zintegrowany uktad

dozownika Reactor 2 Elite 3334476

Elektryczny, podgrzewany, zintegrowany uktad dozowania wielu komponentéw potaczony z
generatorem. Do natryskiwania powlok polimocznikowych i pianek poliuretanowych. Wylgcznie do
zastosowan profesjonalnych. Urzadzenie nie zostato zatwierdzone do zastosowan w atmosferach
wybuchowych lub miejscach niebezpiecznych.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa. Read all warnings and
@ instructions in this manual. Save these instructions.
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotyczg instalacji, uzywania, ochrony przeciwporazeniowej, konserwacji i napraw tego urzadzenia. Znak
wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogodlne, za$ symbol niebezpieczenstwa oznacza wystepowanie ryzyka specyficznego przy
wykonywaniu czynnosci. Gdy te symbole pojawiajg sie w tresci podrecznika lub etykietach ostrzezenia, nalezy powrécié¢ do
niniejszych ostrzezen. W stosownych miejscach, w tresci niniejszego podrecznika mogg pojawiaé sie symbole niebezpieczenstwa
oraz ostrzezenia zwigzane z okreslonym produktem, nie zamieszczone w niniejszej czesci.
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D

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM

Sprzet musi by¢ uziemiony. Niewtasciwe uziemienie, ustawienie lub uzytkowanie systemu moze spowodowac
porazenie pradem.

+ Wytgczy¢ i roztgczy¢ zasilanie na gtdwnym wytgczniku przed odtgczaniem kabli i przed serwisowaniem sprzetu.
« Podtaczaé wytgcznie do uziemionych zrodet zasilania.

« Calos¢ instalacji elektrycznej musi by¢ wykonana przez wykwalifikowanego elektryka i by¢ zgodna z
miejscowymi przepisami i zarzgdzeniami.

Do

TOKSYCZNE CIECZE LUB OPARY
W przypadku przedostania sie do oka lub na powierzchnig skory, inhalacji lub potkniecia toksyczne
ciecze lub opary mogg spowodowaé powazne obrazenia lub zgon.

+ Zapozna¢ sie z kartami charakterystyki bezpieczenstwa produktu (MSDS), aby uzyska¢ szczegdtowe
informacje na temat stosowanych cieczy.

« Niebezpieczne ciecze nalezy przechowywa¢ w odpowiednich pojemnikach, a ich utylizacja musi by¢ zgodna z
obowigzujgcymi wytycznymi.

« Podczas rozpylania, dozowania i czyszczenia sprzetu nalezy zawsze nosi¢ rekawice nieprzepuszczalne
dla chemikaliow.

Do

NIEBEZPIECZENSTWO ZACZADZENIA
Spaliny zawierajg trujgcy tlenek wegla (czad), ktory jest bezbarwny i bezwonny. Wdychanie tlenku
wegla moze spowodowaé Smierc.

* Nie uzywac¢ urzadzenia w zamknietej przestrzeni.

[\
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OSOBISTY SPRZET OCHRONNY

W obszarze roboczym nalezy stosowa¢ odpowiedni sprzet ochronny. Utatwi to zapobieganie
powaznym urazom, w tym urazom oczu, utracie stuchu, wdychaniu oparéw toksycznych oraz
oparzeniom. Obejmujg one miedzy innymi:

+ Srodki ochrony oczu oraz stuchu.

« Producent cieczy oraz rozpuszczalnika zaleca stosowanie aparatow oddechowych, odziezy ochronnej oraz
rekawic.
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Ostrzezenia

NIEBEZPIECZENSTWO WTRYSKU PODSKORNEGO

Ptyn wyptywajacy pod wysokim cisnieniem z pistoletu, przeciekajgcych wezy lub peknigetych elementow
spowoduje przebicie skoéry. Uszkodzenie to moze wyglagdac jak zwykte skaleczenie, ale jest powaznym urazem,
ktéry w rezultacie moze doprowadzi¢ do amputacji. Konieczna jest natychmiastowa pomoc chirurgiczna.

« Nie rozpoczyna¢ natryskiwania bez zainstalowania ostony dyszy oraz ostony spustu.

« W przerwach miedzy natryskiwaniem nalezy wtgczy¢ blokade spustu.

« Nie kierowa¢ pistoletu w strone innej osoby lub jakiejkolwiek czesci ciata.

* Nie przyktada¢ reki do dyszy natryskowe;.

+ Nie zatrzymywac¢ lub nie zmienia¢ kierunku wycieku za pomoca reki, ciata, rekawicy ani szmaty.

« Po zakonczeniu rozpylania oraz przed czyszczeniem, kontrolg oraz serwisowaniem sprzetu nalezy postepowaé
zgodnie z procedurg uwalniania nadmiaru ci$nienia.

+ Dokreci¢ wszystkie potaczenia doprowadzania cieczy przed wigczeniem urzadzenia.

+ Weze i ztgczki nalezy sprawdzac codziennie. Natychmiast naprawi¢ lub wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone
czesci.

P@®
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NIEBEZPIECZENSTWO POZARU | WYBUCHU

£ S

tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikéw oraz farb, znajdujace sie w obszarze roboczym, moga ulec
zaptonowi lub eksplodowaé. Aby zapobiec wybuchowi pozaru lub eksplozji nalezy:

» Urzadzenie nalezy stosowac wytgcznie w dobrze wentylowanych miejscach.

+ Usung¢ wszystkie potencjalne Zrédia zaptonu takie jak lampki kontrolne, papierosy, przenosne lampy
elektryczne oraz plastikowe ptachty malarskie (potencjalne zagrozenie wytadowaniami elektrostatycznymi).

+ W miejscu pracy nie powinny znajdowac sie niepotrzebne przedmioty, wliczajgc w to rozpuszczalniki, szmaty

i benzyne.

Nie przytacza¢ lub odtgcza¢ przewoddw zasilania ani wigczac lub wytgczaé o$wietlenia w obecnosci

tatwopalnych opardw.

Nalezy uziemi¢ caty sprzet w obszarze roboczym. Patrz instrukcje w czesci Uziemienie.

Uzywac¢ wytagcznie uziemionych przewodéw.

» Podczas préb na mokro z pistoletem, mocno przyciskac pistolet do uziemionego kubta. Nie stosowac¢ oktadzin
kubta, jezeli nie majg one witasciwosci antystatycznych lub przewodzgcych.

+ Bezzwlocznie przerwaé prace, jezeli pojawig sig iskry statyczne lub przebicie. Nie stosowaé ponownie
urzadzen do czasu zidentyfikowania i wyjasnienia problemu.

+ W obszarze roboczym powinna znajdowac sie dziatajgca gasnica.

[SLc] _:“
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Ostrzezenia

NIEBEZPIECZENSTWO — ROZSZERZANIE POD WPLYWEM TEMPERATURY

Ptyny poddane dziataniu wysokiej temperatury w zamknietej przestrzeni, w tym wewnatrz wezy, mogg
spowodowac nagty wzrost cisnienia ze wzgledu na rozszerzalnos$¢ cieplng. Przekroczenie dopuszczalnego
ci$nienia moze spowodowac rozerwanie sprzetu i powazne obrazenia ciata.

« W celu obnizenia ci$nienia spowodowanego rozszerzaniem ptynu podczas podgrzewania nalezy otworzy¢
Zawor.

« Wymienia¢ weze z wyprzedzeniem w regularnych odstepach w oparciu o warunki robocze.

ZAGROZENIA ZWIAZANE Z CISNIENIOWYMI ELEMENTAMI ALUMINIOWYMI

Uzywanie ptynéw, ktére nie sa przeznaczone do kontaktu z aluminium, w urzgdzeniach ci$nieniowych moze
spowodowac silng reakcje chemiczng i doprowadzi¢ do rozerwania urzgdzenia. Niezastosowanie sig do
niniejszego ostrzezenia prowadzi¢ moze do zgonu, powstania powaznych obrazen ciata lub uszkodzenia mienia.

* Nie stosowaé 1,1,1-trichloroetanu, chlorku metylenu, innych fluorowcowanych rozpuszczalnikow
weglowodorowych lub ptynéw zawierajgcych takie rozpuszczalniki.

+ Wiele innych ptyndw moze zawierac substancje chemiczne, ktére mogg reagowac z aluminium. Informacje na
temat zgodnosci uzyska¢ mozna u dostawcy materiatow.

i: ZAGROZENIA ZWIAZANE Z CZYSZCZENIEM CZESCI PLASTIKOWYCH ROZPUSZCZALNIKAMI

Wiele rozpuszczalnikow moze niszczy¢ elementy z tworzyw sztucznych i powodowac ich usterki, co w
konsekwencji moze byc¢ przyczyng powaznego obrazenia ciata lub uszkodzenia mienia.

* Do czyszczenia plastikowych elementéw strukturalnych lub cisnieniowych mozna uzywac¢ wytacznie
kompatybilnych rozpuszczalnikéw wodnych.

+ Patrz Dane techniczne w instrukcji tego urzadzenia i w instrukcjach innego sprzetu. Zapozna¢ sie z kartg
charakterystyki substancji niebezpiecznej (MSDS) oraz zaleceniami producenta cieczy i rozpuszczalnikéw.

333447C 5
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NIEBEZPIECZENSTWO WYNIKAJACE Z NIEPRAWIDLOWEGO UZYTKOWANIA URZADZENIA

Niewtasciwe stosowanie sprzetu moze prowadzi¢ do $mierci lub kalectwa.

Nie obstugiwac sprzetu w stanie zmeczenia lub pod wyptywem substancji odurzajgcych lub alkoholu.

Nie przekracza¢ maksymalnego ci$nienia roboczego lub warto$ci znamionowej temperatury odnoszacych sie
do czesci systemu o najnizszych wartosciach znamionowych. Patrz czes¢ Dane techniczne, znajdujgca sie we
wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu.

Uzywa¢ ptynéw i rozpuszczalnikédw zgodnych ze zwilzonymi cze$ciami urzadzenia. Patrz rozdziat Dane
techniczne znajdujacy sie we wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu. Zapozna¢ sie z ostrzezeniami
producenta cieczy i rozpuszczalnikéw. W celu uzyskania petnych informacji na temat materiatu, nalezy
uzyskac karte charakterystyki bezpieczenstwa produktu (MSDS) od dystrybutora lub sprzedawcy.

Nie opuszcza¢ obszaru roboczego, jesli sprzet jest podtgczony do zasilania lub pod cisnieniem.

Nalezy wytaczy¢ caty sprzet i wykona¢ czynno$ci opisane w czesci Procedura usuwania nadmiaru cisnienia,
gdy sprzet nie jest uzywany.

Sprawdzac urzadzenie codziennie. Naprawi¢ lub natychmiast wymieni¢ uszkodzone czesci wytgcznie na
oryginalne czesci zamienne producenta.

Nie zmienia¢ ani modyfikowaé sprzetu. Zmiany lub modyfikacje mogg spowodowaé uniewaznienie atestéw
przedstawicielstwa oraz zagrozenie bezpieczenstwa.

Upewni€ sie, czy sprzet posiada odpowiednie parametry znamionowe i czy jest on zatwierdzony do uzytku w
Srodowisku, w ktérym jest stosowany.

Sprzetu nalezy uzywac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem. W celu otrzymania dodatkowych informacji
prosze skontaktowac sie z Panstwa dystrybutorem sprzetu.

Weze i kable robocze nalezy prowadzi¢ z dala od ruchu pieszego, ostrych krawedzi, ruchomych czesci oraz
gorgcych powierzchni.

Nie zagina¢ lub nadmiernie wygina¢ wezy lub uzywac ich do ciggniecia wyposazenia.

Dzieci i zwierzeta trzymac¢ z dala od obszaru roboczego.

Nalezy postepowac zgodnie z obowiazujgcymi przepisami BHP.

333447C



Ostrzezenia

Nieprawidtowe korzystanie z akumulatora moze doprowadzi¢ do wycieku albo wybuchu, spowodowac oparzenia
badz eksplozje.

l | ZAGROZENIA WYNIKAJACE Z UZYWANIA AKUMULATORA

« Nalezy uzywa¢ akumulatora, ktérego typ jest zgodny z typem okreslonym w specyfikacji sprzetu. Patrz
czesc Dane techniczne.

« Konserwacje akumulatora mozna przeprowadzi¢ wytgcznie za posrednictwem personelu posiadajacego
doswiadczenie w zakresie akumulatoréw oraz niezbednych $rodkéw ostroznosci, lub pod nadzorem takiego
personelu. Osoby nieupowaznione nalezy trzymac¢ z dala od akumulatora.

* Przy wymianie akumulatora nalezy uzy¢ takiego samego otowiowo-kwasowego akumulatora samochodowego,
zapewniajgcego przynajmniej 800 CCA i zatwierdzonego do stosowania z tym urzadzeniem. Patrz czes¢
Dane techniczne.

* Nie wrzuca¢ akumulatora do ognia. Akumulator moze wybuchngé.
+ W zakresie utylizacji postepowac zgodnie z rozporzadzeniami i/lub przepisami lokalnymi.

+ Akumulatora nie nalezy otwieraé ani nacina¢. Wiadomo, ze uwolniony elektrolit jest szkodliwy dla skory
i oczu oraz toksyczny.

+ Zdja¢ zegarki, pierscionki i inne metalowe przedmioty.
+ Uzywac¢ wylgcznie narzedzi z izolowanym uchwytem. Nie ktas¢ narzedzi ani metalowych czesci na
akumulatorze.

\ NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z CZESCIAMI RUCHOMYMI

. Ruchome czesci mogg $cisngc, skaleczy¢ lub obcigé palce oraz inne czesci ciata.

* Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.
+ Nie obstugiwac sprzetu bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajgcych.

« Sprzet pod ci$nieniem moze uruchomié¢ sie bez ostrzezenia. Przed sprawdzeniem, przeniesieniem lub
serwisem sprzetu nalezy wykona¢ procedure uwalniania nadmiaru ci$nienia i odtgczy¢ wszystkie zrodta
zasilania.

333447C 7



Ostrzezenia

'. NIEBEZPIECZENSTWO WCIAGNIECIA PRZEZ PRACUJACE CZESCI
@ Obracajace sie cze$ci mogg spowodowaé powazne urazy.

* Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.
« Nie obstugiwac sprzetu bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajgcych.
« Nie nosi¢ luznych ubran, bizuterii ani dtugich rozpuszczonych wioséw podczas pracy ze sprzetem.

« Sprzet moze uruchomic sie bez ostrzezenia. Przed sprawdzeniem, przeniesieniem lub serwisem sprzetu
nalezy wykona¢ procedure uwalniania nadmiaru ci$nienia i odtagczy¢ wszystkie zrodta zasilania.

f NIEBEZPIECZENSTWO OPARZENIA

Podgrzewane powierzchnie sprzetu oraz ciecze mogg nagrzaé sie podczas eksploatacji. W celu unikniecia
powaznych oparzenh:

« Nie wolno dotyka¢ goracych cieczy ani sprzetu.

8 333447C



Wazne informacje o materiatach dwuskfadnikowych

Wazne informacje o materiatach dwusktadnikowych

Informacje o stosowaniu izocyjanianu

AR

Rozpylanie lub dozowanie materiatéw zawierajacych
izocyjaniany powoduje tworzenie potencjalnie
niebezpiecznych mgiet, oparéw i chmur rozdrobnionych
czagstek.

Nalezy zapoznac sie z ostrzezeniami producenta oraz

z arkuszem informacyjnym o niebezpiecznej substanciji
(MSDS), aby dowiedzie¢ sie o okreslonych zagrozeniach
i Srodkach ostroznosci zwigzanych ze stosowaniem
izocyjaniandw.

Nalezy zapobiega¢ wdychaniu mgiet, oparéw i chmur
rozdrobnionych czgstek izocyjanianéw, zapewniajac
nalezytg wentylacje przestrzeni roboczej. Jezeli nie
mozna zapewni¢ nalezytej wentylacji, wymaga sie, aby
kazda osoba znajdujgca sie w przestrzeni roboczej
stosowata pétmaske z doprowadzaniem powietrza.

Aby unikng¢ kontaktu z izocyjanianami, kazda osoba
znajdujgca sie w przestrzeni roboczej powinna
stosowac odpowiedni sprzet ochrony osobistej, w tym
nieprzepuszczalne dla chemikaliéw rekawice, obuwie,
fartuchy oraz okulary ochronne.

Samozapton materiatu

W przypadku natozenia zbyt grubej warstwy niektorych
materiatéw, moze dojs¢ do ich samozaptonu. Nalezy
zapoznac sie z ostrzezeniami producenta oraz z kartg
charakterystyki bezpieczenstwa produktu (MSDS).

Sktadniki A i B nalezy przechowywacé
oddzielnie

Transfer zanieczyszczeh moze skutkowac
wystepowaniem utwardzonych drobin w przewodach
cieczy, a to z kolei moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
sprzetu lub powaznych obrazen ciata. Aby zapobiec
transferowi zanieczyszczen na mokre czesci sprzetu,
nigdy nie wolno stosowa¢ zamiennie czesci do obstugi
sktadnika A (izocyjanianu) z cze$ciami do obstugi
sktadnika B (zywicy).

333447C

Wrazliwo$é izocyjanianéw na wilgoé

Transfer zanieczyszczen moze skutkowac
wystepowaniem utwardzonych drobin w przewodach
cieczy, a to z kolei moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
sprzetu lub powaznych obrazen ciata. Aby zapobiec
transferowi zanieczyszczen na mokre czesci sprzetu,
nigdy nie wolno stosowa¢ zamiennie czesci do obstugi
sktadnika A (izocyjanianu) z czesciami do obstugi
sktadnika B (zywicy).

Izocyjaniany (ISO) to katalizatory uzywane

w dwusktadnikowych piankach i powtokach
polimocznikowych. 1zocyjaniany reaguja z wilgocig (np.
skroplong parg wodng), powodujgc formowanie sie matych,
twardych, sciernych krysztatow, kidre stajg sie zawiesing w
ptynie. Ostatecznie na powierzchni utworzy sie powtoka,

a izocyjanian zamieni sie w Zel, zwiekszajgc swojg
lepkosé. Jesli sprzet bedzie uzywany w takich warunkach,
czesciowo utwardzone izocyjaniany spowodujg obnizenie
wydajnosci oraz trwatosci wszystkich czesci zwilzonych.

llo$¢ nagromadzonej powtoki oraz szybkos$¢ krystalizacii
zalezy od skfadu mieszaniny izocyjanianu oraz od
wilgotnosci i temperatury otoczenia.

Aby ograniczy¢ narazenie izocyjanianéw na dziatanie
wilgoci:

« Zawsze stosowac uszczelniony pojemnik z desykantem
w otworze wentylacyjnym lub atmosfere azotowa. nigdy
nie nalezy przechowywa¢ izocyjanianéw w otwartym
pojemniku.

* Nalezy utrzymywac wypetnienie odpowiednim smarem
zbiornika pompy smaru izocyjanianowego (jezeli
go zamontowano). Smar tworzy bariere pomiedzy
izocyjanianami i powietrzem atmosferycznym.

+ Nalezy stosowa¢ wytgcznie przewody zabezpieczone
przed wilgocia, ktére sg kompatybilne z izocyjanianami.

* Nigdy nie nalezy uzywac regenerowanych
rozpuszczalnikow, poniewaz moga one zawieraé wilgoc.
Nalezy zawsze zamykac¢ pojemniki z rozpuszczalnikami,
jesli nie sg one uzywane.

* Podczas montazu gwintowanych cze$ci zawsze
naktada¢ na nie smar TSL lub inny.




Wazne informacje o materiatach dwusktadnikowych

Pianki z zywicy ze Srodkami
spieniajgcymi 245 fa

Niektore srodki spieniajgce pienig sie w temperaturach
powyzej 33°C (90°F), jesli nie sg pod cisnieniem,

szczegdlnie po zmieszaniu. Aby ograniczy¢ pienienie,
nalezy zminimalizowa¢ wstepne podgrzewanie w obiegu.

70

Wymiana materiatow

Aby unikng¢ uszkodzenia sprzetu i przestojow, nalezy
zachowac szczegodlng ostroznos$¢ podczas zmiany typu
materiatu uzywanego w urzgdzeniu.

« Zmieniajgc materiaty, nalezy wielokrotnie przeptuka¢
sprzet, aby catkowicie oczyscic¢ system.

+ Po przeptukaniu nalezy zawsze wyczyscic filtry siatkowe
na wlocie ptynu.

* Nalezy skontaktowac sie z producentem materiatu w
celu uzyskania informacji o zgodnosci chemicznej.

+ Zamieniajgc materiaty na epoksydowe, uretanowe lub
poliuretanowe, nalezy rozmontowac i oczysci¢ wszystkie
elementy ptynowe i wymieni¢ weze. Epoksydy czesto
zawierajg aminy po stronie B (utwardzacz). Polimoczniki
czesto zawierajg aminy po stronie B (zywica).

333447C



Modele

Reactor 2 E-30i Elite

Modele

Wszystkie systemy bazowe sg wyposazone w czujniki ciSnienia ptynu na wlocie i czujniki temperatury oraz zestaw Graco InSite™.
Wiecej informacji o numerach czes$ci mozna znalez¢ w czesci Akcesoria, page 13

Bez sprezarki powietrza/osuszacza powietrza

®Ze sprezarkg powietrza/osuszaczem powietrza

Model E-30i Dozownik E-30i z E-30i Dozownik E-30i z
podgrzewaczem podgrzewaczem
Urzadzenie podstawowe | 272079 272080 272089 272090

Maksymalne cisnienie
robocze cieczy w psi
(MPa, barach)

2000 (13.8, 138)

2000 (13.8, 138)

2000 (13.8, 138)

2000 (13.8, 138)

Przyblizona wydajnos¢
na cykl (A+B) litry
(galony)

0.0272 (0.1034)

0.0272 (0.1034)

0.0272 (0.1034)

0.0272 (0.1034)

dodatkowy o napieciu
240V i czestotliwosci 60
Hz*%

Maksymalna predkosé |30 (13.5) 30 (13.5) 30 (13.5) 30 (13.5)
przeptywu kg/min

(funty/min)

Catkowity pobér mocy | 7,400 11,600 13,500 17,700

systemu 1 (W)

Napiecie (faza) 240 VAC (1) 240 VAC (1) 240 VAC (1) 240 VAC (1)
Dostepny prad 52 ampery (240) 35 amperdéw (240) 22 ampery (240) 5 amperdéw (240)

9 amperéw (120)

9 amperéw (120)

Pakiet Fusion AP% AP2079 AP2080 AP2089 AP2090
(nr kat. pistoletu) (246102) (246102) (246102) (246102)
Pakiet Fusion CS% CS2079 CS2080 CS2089 CS2090
(nr kat. pistoletu) (CSO02RD) (CSO2RD) (CSO2RD) (CSO02RD)
Pakiet Probler P2% P22079 P22080 P22089 P22090
(nr kat. pistoletu) (GCP2R2) (GCP2R2) (GCP2R2) (GCP2R2)
Podgrzewany waz 24K240 24K240 24K240 24K240

15 m (50 st6p)

Podgrzewany waz 24Y240 24Y240 24Y240 24Y240
elastyczny

3 m (10 stop)

1 taczna moc pobierana przez system (w watach) na * Dostepne natezenie pradu zasilania dodatkowego

podstawie maksymalnej dlugosci podgrzewanego
weza 94,5 m (310 stép) kazdego aparatu.

Informacje o natezeniu pradu dotyczg petnego
obcigzenia urzadzen dodatkowych, kiedy
wszystkie komponenty samego systemu dziatajg
z maksymalng moca. Dostepne natezenie pradu
zasilania dodatkowego oszacowano na podstawie
odcinka podgrzewanego weza o diugosci 94,5

m (310 stép). Na kazdy odcinek 15,2 m (50
stép) podgrzewanego weza, ktéry nie jest
uzywany, w systemie dostepny jest prad zasilania
dodatkowego réwny 3,0 A (240 VAC).

Prad zasilania dodatkowego przy napieciu 120
VAC jest dostepny na linii 1 (wtyk 2 wytacznika
automatycznego). Prad zasilania z linii 2 przy
napieciu 120 VAC jest uzywany przez osuszacz
powietrza (wtyk 4 wytacznika automatycznego).

333447C

jest mniejsze w przypadku obnizenia obrotow
silnika z powodu wysokos$ci miejsca pracy

nad poziomem morza. Na kazde zwigkszenie
wysokosci o 300 m (1000 stép) nad poziom
morza nalezy zmniejszy¢ dostepny prad zasilania
dodatkowego o 2,5 A (240 VAC). Jezeli dostepne
natezenie pradu zasilania dodatkowego jest
mniejsze od zera, dana konfiguracja systemu
moze nie zapewni¢ obstugi wszystkich odbiornikéw
mocy na danej wysokosci.

Zawiera kompletny zestaw sprezarki
powietrza/osuszacza powietrza 24U176.

Patrz czes¢ Certyfikaty i $wiadectwa, page 13.

Pakiety zawierajg pistolet, waz podgrzewany i waz
elastyczny.
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Modele

Reactor 2 E-XP2i Elite

Wszystkie systemy bazowe sg wyposazone w czujniki ciSnienia ptynu na wlocie i czujniki temperatury oraz zestaw Graco InSite™.
Wiecej informacji o numerach czes$ci mozna znalez¢ w czesci Akcesoria, page 13

Model

Bez sprezarki powietrza/osuszacza
powietrza

®Ze sprezarkg powietrza/osuszaczem
powietrza

Dozownik E-XP2i z podgrzewaczem

Dozownik E-XP2i z podgrzewaczem

Urzadzenie podstawowe

272081

272091

Maksymalne cisnienie robocze cieczy w
psi (MPa, barach)

3500 (24.1, 241)

3500 (24.1, 241)

Przyblizona wydajnos¢ na cykl (A+B) litry
(galony)

0.0272 (0.1034)

0.0272 (0.1034)

V i czestotliwosci 60 Hz*

Maksymalna predkosé przeptywu kg/min |30 (13.5) 30 (13.5)
(funty/min)

Catkowity pobér mocy systemu 1 (W) 11,600 17,700

Napigcie (faza) 240 VAC (1) 240 VAC (1)
Dostepny prad dodatkowy o napieciu 240 | 35 amperéw (240) 5 amperow (240)

9 amperoéw (120)

Pakiet Fusion AP% AP2081 AP2091

(nr kat. pisfoletu) (246101) (246101)

Pakiet Probler P2% P22081 P22091

(nr kat. pistoletu) (GCP2R1) (GCP2R1)

Podgrzewany waz 24Y241 24Y241

15 m (50 stop)

Podgrzewany waz elastyczny 246055 246055

3 m (10 stép)

T taczna moc pobierana przez system (w * Dostepne natezenie pradu zasilania dodatkowego
watach) na podstawie maksymalnej dtugosci jest mniejsze w przypadku obnizenia obrotow
podgrzewanego weza 94,5 m (310 stop) kazdego silnika z powodu wysokosci miejsca pracy
aparatu. nad poziomem morza. Na kazde zwiekszenie

. . L sokosci o 300 m (1000 stép) nad poziom
Infor macje o nathe'nlu pradu dotyczel_ peinego Vn\?érza nalezy zmniegszyé dosigpny pﬁad
obquﬂe;plakurzqdzentdodatkowych,t kmd):j iatai zasilania dodatkowego o 2,5 A (240 VAC). Jezeli
wszystkie kompohenly samego systemu dziaiala dostepne natezenie pradu zasilania dodatkowego
z mgks_ymalnq moca. Dostepne natgzenie pradq jest mniejsze od zera, dana konfiguracja
zaS|.Ian|a dodatkowego oszacowano na’p_odstaW|e systemu moze nie zapewni¢ obstugi wszystkich
odcinka podgrzewanego weza o dtugosci 94,5 odbiornikéw mocy na danej wysokosci
m (310 stép). Na kazdy odcinek 15,2 m (50 '
stop) podgrzewanego weza, ktory nie jest * Zawiera kompletny zestaw sprezarki
uzywany, w systemie dostepny jest prad zasilania powietrza/osuszacza powietrza 24U176.
dodatkowego rowny 3,0 A (240 VAC). Patrz czes¢ Certyfikaty i Swiadectwa, page 13.
Prad zasilania dodatkowego przy napieciu 120 % Pakiety zawieraja pistolet, waz podgrzewany |

VAC jest dostepny na linii 1 (wtyk 2 wytacznika
automatycznego). Prad zasilania z linii 2 przy

napieciu 120 VAC jest uzywany przez osuszacz
powietrza (wtyk 4 wytgcznika automatycznego).

12

waz elastyczny.

333447C



Certyfikaty i Swiadectwa

Zatwierdzenia firmy Intertek dotyczg systeméw dozowania

bez wezy.
Model Zatwierdzenia systemu dozowania:
272079
272089
C uUs
LiSTED
Intertek
9902471
Zgodne z normg ANSI/UL 73 Zgodne
z normg CAN/CSA C22.2 Nr 68
272080
272081
272090 B
272091 Cc us
LiSTED
Intertek
9902471
Zgodne z normg ANSI/UL 499 Zgodne
z normg CAN/CSA C22.2 Nr 88
Note

Weze podgrzewane udostepniane razem z
systemem lub sprzedawane osobno nie sg
zatwierdzone przez firme Intertek.

333447C

Certyfikaty i Swiadectwa

Akcesoria

Numer Opis

zestawu

15M483 Ostony ochronne modutu zdalnego
wyswietlacza (10 szt.)

15V551 Ostony ochronne uktadu ADM (10
szt.)

24K207 Czujnik temperatury ptynu (FTS) z
modutem RTD

24K333 Zestaw przedtuzacza i przewodu
paliwowego

24K336 Szafa na weze

24K337 Zestaw wysiegnika Swietlnego

241911 Zestaw podparcia palety

24M174 Pateczki poziomu w bebnie

24U174 Zestaw modutu zdalnego
wyswietlacza

24U176 Pelny zestaw sprezarki powietrza

24U177 Zestaw wylgczenia pompy nadawy

Kable

121006 Przewod o dlugosci 45 m (150 stop)
(do modutu zdalnego wyswietlacza)

24N365 Przewody testu RTD (utatwiajgce
pomiar opornosci)

24N449 Przew6d CAN o dtugosci 15 m
(50 stop) (do modutu zdalnego
wyswietlacza)

13



Dostarczone instrukcje obstugi

Dostarczone instrukcje
obstugi

Ponizsze instrukcje sg dostarczane razem

z dozownikiem Reactor. W celu uzyskania
szczegotowych informacji o urzgdzeniu nalezy
zapoznac sie z tymi instrukcjami.

Podreczniki sg réwniez dostepne pod adresem
www.graco.com.

Recz. Opis

332636 Zintegrowany system dozowania
Reactor 2 Elite, eksploatacja

333093 Zintegrowany system dozowania
Reactor 2 Elite, instrukcje
rozruchowe

333094 Zintegrowany system dozowania
Reactor 2 Elite, instrukcje
wylgczania

SEBU8311- | Silnik Perkins®, czesci naprawcze

02 Oawiedzic witryne

www.perkins.com. Przejsc na
strone Service and Support (Serwis
[ wsparcie)/Operation and Mainte-
nance Manuals (Instrukcje obstugi
[ konserwacji). Wybrac rodzine
silnikow i wpisac kod ,,GN’.

Skontakfowac sie z firmg Perkins,
aby uzyskac informacfe o gwarancji
/ serwisie.

- Samoregulujgcy alternator Mecc
Alte serii NPE, czesci naprawcze
Oawiedzic witryne www.mecca-
/te.com.

Wybrac logo ,meccalte’/Download
(Pobierz)/Instruction Manuals (In-
strukcje obstugi). Wybrac instrukcje
obstugi NPE na stronie nr 5. Przejsc
na strone Support (Wsparcie) i
wprowaazic numer seryjny, aby
wyswiellic strone Parts List (Lista
czesci) i Help Videos (Wideo
pomocy).

Skontakfowac sie z firmg Mecc Alfe,
aby uzyskac wiecej informacji o
gwarancji i serwisie

ST Sprezarka powietrza, instrukcja
15825-00 obstugi’/konserwac;ji & lista czesci.
Oadwiedzic witryne www.hydrovane-
products.com. Przejsc do karty
Warranty & Service (Gwarancja

/ serwis) i wybrac ,contact us”
(kontakt), aby wystac prosbe o
instrukcje obstugi.

33227482 Chtodzony osuszacz powietrza,
instrukcja obstugi

74

Recz. Opis

Dostep za posrednictwem dziatu
serwisowego (724) 746-1100 lub na
stronie www.spx.com/en/hankison.

Powigzane instrukcje

Ponizsze instrukcje zawierajg opis obstugi
akcesoriéw stosowanych razem z dozownikiem
Reactor.

Instrukcje obstugi komponentéw w
jezyku angielskim:

Instrukcje obstugi sg dostepne w witrynie www.graco.com.

Instrukcje obstugi systemu
332636 Reactor 2 E-30i i E-XP2i, eksploatacja
Instrukcja obstugi pompy wyporowej

309577 Elektryczna pompa wyporowa
dozownika Reactor, czeSci naprawcze
Instrukcje obstugi systemu nadawy

309572 Podgrzewany waz, Instrukcje - Czesci

309852 Zestaw rurki powrotnej i cyrkulacji,
Instrukcje — Czedci

309815 Zestawy pompy nadawy, Instrukcje -
Czesci

309827 Zestaw podawania powietrza do
pompy nadawy, Instrukcje - Czesci
Instrukcje obstugi pistoletéw natryskowych

309550 Pistolet Fusion™ AP
312666 Pistolet Fusion™ CS
313213 Pistolet Probler® P2
Instrukcje obstugi akcesoriéw

332733 Zestaw sprezarki powietrza i
osuszacza powietrza, Instrukcje -
Czesci

332738 Zestaw zmodernizowanego
podgrzewacza wzmacniajgcego,
Instrukcje - Czesci

332740 Zestaw modutu zdalnego
wysSwietlacza, Instrukcje — Czesci
Zestaw podparcia palety, Instrukcje —
Czesci

3A1903 Statyw na waz, Instrukcje — Czesci
Zestaw przenoszenia akumula-
3A1904 tora/zbiornika paliwa, Instrukcje —
Czesci

Zestaw wyltgczenia pompy nadawy,
Instrukcje — Czesci

Zestaw wysiegnika swietinego,
Instrukcje - Czesci

3A2574

3A1905

3A1906
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Rozw. prob.
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Diagnostyka usterek i rozwigzywanie
probleméw

Det finns tre typer av fel som kan uppsta. Bledy sg
wskazywane na wyswietlaczu oraz wiezy Swietlnej
(wyposazenie dodatkowe).

Btad Opis

Alarmy Parametr o krytycznym
znaczeniu dla procesu

n osiggnat poziom, przy

ktérym wymagane jest
zatrzymanie systemu.
Trzeba natychmiast
zlikwidowacé przyczyne
wystgpienia alarmu.

Avvikelser Parametr o krytycznym

znaczeniu dla procesu
EIL osiggnagt poziom
wymagajacy uwagi
uzytkownika, ale
niewymagajgcy
natychmiastowego
zatrzymania systemu.

Porady Parametr, ktéry nie
ma natychmiastowo
rﬂ krytycznego znaczenia

dla procesu. Zalecenie
wymaga uwagi,

aby zapobiec
powazniejszym
problemom w
przysztosci.

Wiecej informacji o przyczynach i rozwigzaniach
dotyczacych poszczegdlnych kodéw btedéw mozna
znalez¢ w czesci Kody btedow, page 16.

333447C

Rozw. prob.

Aby zdiagnozowa¢ btad:
1.

Nacisna¢ klawisz programowy pomocy dla aktywnego
btedu, ktéry znajduje sie obok pola "Help With This
Error" (Pomoc dla tego btedu).

TGOH-A sor Err, Haose

Help With This Error--

2. Zostanie wyswietlony ekran z kodem QR. Nalezy

zeskanowa¢ kod QR przy uzycia urzadzenia
przenosnego, aby wysta¢ kod bezposrednio do
systemu rozwigzywania problemoéw online, gdzie
zostanie ustalony aktywny kod btedu. W przeciwnym
wypadku nalezy przejs¢ do witryny help.graco.com i
wyszukac¢ aktywny btad.

1150 VST lob Doto
W I_ Mo Active Errors

(ECG) Cornrn, Error TCM

Error Coce:
CACT

m helagracoucom
Note

Nacisnaé przycisk lub @, aby wroci¢
do poprzednio wyswietlanego ekranu.

Jesli potgczenie z Internetem jest niedostepne,
informacje o przyczynach i rozwigzaniach dla
poszczegdinych kodow bteddw mozna znalez¢ w sekgji
poswieconej rozwigzywaniu bteddéw z kodami btedow
w instrukcji naprawiania systemu.
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Rozw. prob.

Felkoder

Btad Lokaliza-

cja

typ

Opis

Przyczyna

Rozwigzanie

A1INM MCM

Niski prad silnika

Obluzowane/przer-
wane potaczenie
przewoddow.

Sprawdzi¢ przytacze modutu MCM do
silnika pod wzgledem poluzowanych
zaciskow przewoddw.

Uszkodzenie silnika.

Odtaczy¢ ztgcze wyjsciowe silnika od
modutu MCM. Upewni¢ sie, ze miedzy
kazdg parg przewodow zasilajacych
silnika opdr jest nizszy niz 8 oméw
(M1 z M2, M1 z M3, M2 z M3). Jesli
ktorykolwiek odczyt jest nizszy niz

8 omdéw, sprawdzi¢ okablowanie
silnika pod wzgledem uszkodzen i/lub
poluzowanych potaczen.

A4DA Pod- ﬂ Wysoki prad A Zwarcie w Sprawdzi¢ okablowanie, dotykajac
grzewacz okablowaniu kabli.
A podgrzewacza.
Uszkodzenie Sprawdzi¢ opdr podgrzewacza.
podgrzewacza. Opor podgrzewacza powinien
wynosi¢ 23-26 Q. Jesli jest poza
dopuszczalnym zakresem, nalezy
wymieni¢ podgrzewacz.
A4DB Pod- ﬂ Wysoki prad B Zwarcie w Sprawdzi¢ okablowanie, dotykajac
grzewacz okablowaniu kabli.
B podgrzewacza.

Uszkodzenie
podgrzewacza.

Sprawdzi¢ opdr podgrzewacza.
Opor podgrzewacza powinien
wynosi¢ 23-26 Q. Jesli jest poza
dopuszczalnym zakresem, nalezy
wymieni¢ podgrzewacz.

A4DH weza

Wysoki prad weza

Zwarcie okablowania
weza.

Sprawdzi¢ ciggtos¢ uzwojen
transformatora. Prawidiowe odczyty
wynoszg okoto 0,2 oma dla obwodu
pierwotnego i wtérnego. W razie
odczytania wartosci réwnej 0 omoéw,
wymieni¢ transformator.

Sprawdzi¢, czy nie doszto do zwarcia
miedzy gtdbwnym uzwojeniem a ramg
wspornikowg lub obudowa.

16
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Rozw. prob.

Btad Lokaliza- typ Opis Przyczyna Rozwigzanie

cja

A4NM MCM n Wysoki prad silnika Zwarcie okablowania | Sprawdzi¢ okablowanie silnika,
silnika. aby sie upewnié, ze nie stykajg sie

zadne odstoniete przewody oraz
ze nie doszio do zwarcia kabla z
uziemieniem.

Silnik nie dziata. Zdjac z silnika ostony kota zebatego
pompy i sprawdzi¢, czy wat silnika
obraca sie swobodnie w kierunku
wskazanym na obudowie silnika.

Uszkodzona Sprawdzi¢ przektadnie zebate pompy

przektadnia zebata. pod wzgledem uszkodzen i w razie
potrzeby wymieni¢ albo naprawié.

Zablokowanie Naprawi¢ lub wymieni¢ pompe

pompy substancji substancji chemicznych.

chemicznych.
A7DA Pod- n Nieoczekiwana wartos¢ | Zwarcie w module Jezeli btad nie ustepuje lub czesto
grzewacz pradu A TCM powraca, nalezy wymieni¢ modut.
A

A7DB Pod- ﬂ Nieoczekiwana warto$¢ | Zwarcie w module Jezeli btad nie ustepuje lub czesto
grzewacz pradu B TCM powraca, nalezy wymieni¢ modut.
B

A7DH weza n Nieoczekiwana wartos¢ | Zwarcie w module Jezeli btgd nie ustepuje lub czesto

pradu weza TCM powraca, nalezy wymieni¢ modut.

A8DA Pod- ﬂ Brak pradu A Uaktywnienie Wzrokowo sprawdzi¢, czy doszto do

grzewacz wytgcznika aktywaciji wytgcznika automatycznego.
A automatycznego.

Obluzowane/przer- Sprawdzi¢ okablowanie podgrzewacza

wane potgczenie pod katem obluzowanych przewodéw.

przewodoéw.

A8DB Pod- n Brak pradu B Uaktywnienie Wzrokowo sprawdzi¢, czy doszto do

grzewacz wytgcznika aktywaciji wytgcznika automatycznego.
B automatycznego.

Obluzowane/przer- Sprawdzi¢ okablowanie podgrzewacza

wane potgczenie pod katem obluzowanych przewoddw.

przewoddw.

A8DH weza n Brak pradu weza Uaktywnienie Wzrokowo sprawdzi¢, czy doszio do
wytgcznika aktywaciji wytgcznika automatycznego.
automatycznego.

Obluzowane/przer- Sprawdzi¢ okablowanie podgrzewacza

wane potgczenie pod katem obluzowanych przewodéw.

przewodoéw.
333447C 177




Rozw. prob.

Btad Lokaliza- typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
cja
CACM MCM Btad komunikaciji Brak oprogramowa- Podtaczy¢ token systemu do modutu

modutu MCM

nia w module.

ADM, a nastepnie wytgczyc i
wigczy¢ zasilanie. Przed wyjeciem
tokena poczekaé na zakonczenie
wczytywania.

Modut nie otrzymuje
zasilania prgdem
statym o napieciu 24

Powinna Swiecic sie zielona lampka na
kazdym module. Jezeli zielona lampka
sie nie $wieci, nalezy sprawdzic,

czy dobrze podtgczono wszystkie
ztgcza kabli modutu CAN. Sprawdzicé,
czy zasilacz generuje prad staty o
napieciu 24 V. Jedli nie, sprawdzic¢
obwdd zasilania. Jesli przewody sg w
porzadku, wymieni¢ zasilacz.

Obluzowany lub
przerwany kabel
CAN.

Sprawdzi¢ kable CAN miedzy
modutami GCA i dokreci¢ w razie
potrzeby. Jesli problem bedzie sie
powtarzat, odtgczy¢ poszczegodlne
kable od ztgcza, a nastepnie podigczyc
je ponownie i obserwowa¢ migajacy
z6tty wskaznik na modutach GCA. Jesli
przestanie miga¢, nalezy wymienié
kabel CAN.

18
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Rozw. prob.

Btad Lokaliza- typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
cja
CACT TCM n Btad komunikac;ji Brak oprogramowa- Podtaczy¢ token systemu do modutu
modutu TCM nia w module. ADM, a nastepnie wytgczyc i

wigczy¢ zasilanie. Przed wyjeciem
tokena poczekaé na zakonczenie
wczytywania.

Modut nie otrzymuje | Powinna Swieci¢ sie zielona lampka na

zasilania prgdem kazdym module. Jezeli zielona lampka

statym o napieciu 24 | sie nie Swieci, nalezy sprawdzic,
czy dobrze podtgczono wszystkie
ztgcza kabli modutu CAN. Sprawdzic¢,
czy zasilacz generuje prad staty o
napieciu 24 V. Jesli nie, sprawdzic¢
obwdd zasilania. Jesli przewody sg w
porzadku, wymieni¢ zasilacz.

Obluzowany lub Sprawdzi¢ kable CAN miedzy

przerwany kabel modutami GCA i dokreci¢ w razie

CAN. potrzeby. Jesli problem bedzie sie
powtarzat, odtgczy¢ poszczegodlne
kable od ztgcza, a nastepnie podigczy¢
je ponownie i obserwowac migajacy
z6tty wskaznik na modutach GCA. Jesli
przestanie miga¢, nalezy wymieni¢
kabel CAN.

DADX MCM n Niek. pompa Zawysokie natezenie | Komora mieszania jest za duza w
przeptywu. stosunku do wybranego systemu.

Uzy¢ komory mieszania dostosowanej
do danego systemu.

Upewnic¢ sie, ze pompy nadawy

i substancji chemicznych pracujg
prawidtowo.

Brak materiatu w pompach.
Sprawdzi¢, czy pompy dostarczajg
substancje chemiczne. W razie
potrzeby wymieni¢ lub naprawic¢
bebny.

Zamkniete wlotowe zawory kulowe.
Otworzy¢ zawory kulowe.

DEOX MCM n Btad przetgcznika cykli | Usterka lub brak Sprawdzi¢ przewody miedzy
przetagcznika cykli. przetgcznikiem cykli i modutem MCM.
Brak magnesu Sprawdzié¢ obecnosc¢ i potozenie
przetacznika cykli magnesu przetgcznika cykli na
lub nieprawidtowo wyjsciowym ramieniu korby.
zatozony.

EAUX ADM rﬂ,‘ USB zaj. Dysk USB zostat Nie nalezy odtgczac¢ dysku
podigczony do USB do czasu zakonczenia
modutu ADM. pobieraniatadowania.

EVCH ADM & Wi tryb reczny weza Tryb reczny weza Zamontowa¢ na wezu dziatajgcy
zostat wigczony czujnik temperatury ptynu (FTS).
na ekranie System Tryb reczny weza zostanie wytgczony
Setup (Konfiguracja | automatycznie.
systemu).

EVUX ADM Wyt. USB Wytgczona opcja Przed wiozeniem dysku USB wiaczy¢

pobierania/wysytania
przez ztgcze USB.

na ekranie ustawien zaawansowanych
opcje pobierania/wysytania przez
ztacze USB.

333447C
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Rozw. prob.

Btad Lokaliza- typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
cja
FODX MCM & Wys. cisn./odc. Komora mieszania Sprawdzi¢ krzywe przeptywu cisnienia
przeptywu jest za duza i wybra¢ rozmiar dyszy odpowiedni do
wzgledem ustawionego cisnienia.
ustawionego
ci$nienia.
H1MA Pod- ﬂ Niska czest. A Czestotliwos¢ liniowa | Sprawdzié czestotliwose. Jezeli
grzewacz ponizej 55 Hz. warto$¢ wykracza poza granice
A tolerancji, nalezy przeczytaé
dostarczong instrukcje obstugi
alternatora 120/240 V w celu
zapoznania sie z instrukcjg naprawy.
H1MB Pod- ﬂ Niska czest. B Czestotliwos¢ liniowa | Sprawdzié czestotliwose. Jezeli
grzewacz ponizej 55 Hz. warto$¢ wykracza poza granice
B tolerancji, nalezy przeczytaé
dostarczong instrukcje obstugi
alternatora 120/240 V w celu
zapoznania sie z instrukcjg naprawy.
H1MH weza ﬂ Niska czest. weza Czestotliwosé liniowa | Sprawdzi¢ czestotliwos¢. Jezeli

ponizej 55 Hz.

warto$¢ wykracza poza granice
tolerancji, nalezy przeczytaé
dostarczong instrukcje obstugi
alternatora 120/240 V w celu
zapoznania sie z instrukcjg naprawy.
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Rozw. prob.

Btad Lokaliza- typ Opis Przyczyna Rozwigzanie

cja

H4MA Pod- n Wysoka czest. A Czestotliwosc liniowa | Sprawdzi¢ czestotliwos¢. Jezeli

grzewacz przekracza 65 Hz. wartos¢ wykracza poza granice

A tolerancji, nalezy przeczytac
dostarczong instrukcje obstugi
alternatora 120/240 V w celu
zapoznania sie z instrukcjg naprawy.

H4MB Pod- n Wysoka czest. B Czestotliwosc liniowa | Sprawdzi¢ czestotliwos¢. Jezeli

grzewacz przekracza 65 Hz. wartos¢ wykracza poza granice

B tolerancji, nalezy przeczytac
dostarczong instrukcje obstugi
alternatora 120/240 V w celu
zapoznania sie z instrukcjg naprawy.

H4MH weza n Wysoka czest. weza Czestotliwosc liniowa | Sprawdzi¢ czestotliwos¢. Jezeli

przekracza 65 Hz. wartos¢ wykracza poza granice
tolerancji, nalezy przeczytaé
dostarczong instrukcje obstugi
alternatora 120/240 V w celu
zapoznania sie z instrukcjg naprawy.

K8NM MCM ﬂ Zabl. wirnik siln. Silnik nie dziata. Zdjac z silnika ostony kota zebatego

pompy i sprawdzi¢, czy wat silnika
obraca sie swobodnie w kierunku
wskazanym na obudowie silnika.
Uszkodzona Sprawdzi¢ przektadnie zebate
przekiadnia zebata. silnika/pompy pod wzgledem
uszkodzen i w razie potrzeby wymieni¢
lub naprawic.
Zablokowanie Naprawi¢ lub wymieni¢ pompe
pompy substancji substancji chemicznych.
chemicznych.

L1AX ADM n Low Chemical Level Niski poziom Uzupetni¢ materiat i zaktualizowaé
A (Niski poziom materiatu. poziom materiaty na ekranie ADM
substancji chemicznej Maintenance (Konserwacja ADM).
A) Alarm mozna wytgczy¢ na ekranie

System Setup (Konfiguracja systemu).

L1BX ADM n Low Chemical Level Niski poziom Uzupetni¢ materiat i zaktualizowaé
B (Niski poziom materiatu. poziom materiaty na ekranie ADM
substancji chemicznej Maintenance (Konserwacja ADM).
B) Alarm mozna wytgczy¢ na ekranie

System Setup (Konfiguracja systemu).

MMUX USB Wym. kons. — USB Rejestry USB Podtaczy¢ dysk USB do modutu ADM

osiggnety poziom,
w ktérym dojdzie do
utraty danych, jesli
rejestry nie zostang
pobrane.

i pobrac¢ wszystkie rejestry.

333447C
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Rozw. prob.

Btad Lokaliza- typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
cja
POAX MCM Pressure Imbalance A | Réznica ci$nienia Upewni¢ sie, ze przeptyw materiatu

High (Duze zachwianie
réwnowagi cisnienia A)

pomiedzy materiatem
A i B jest wigksza
od zdefiniowanej
wartosci.

jest rownomiernie ograniczony na obu
liniach materiatu.

Zdefiniowano za
niskg granice
dysproporciji
ci$nienia.

Upewni¢ sie, ze ustawiono
dopuszczalng maksymalng

warto$¢ zachwiania rownowagi
ci$nienia na ekranie System Setup
(Konfiguracja systemu), aby zapobiec
niepotrzebnym alarmom i przerwom
w dozowaniu.

Brak materiatu.

Wypetni¢ zbiorniki materiatem

Ptyn wyciekajgcy

z plytki
bezpieczenstwa
wlotu podgrzewacza.

Sprawdzi¢, czy podtgczono pod-
grzewacz i zawor REDUKCJI
NADMIARU CISNIENIA/NATRYSKI-
WANIA. Wyczysci¢. Wymieni¢ ptytke
bezpieczenstwa. Nie wymienia¢ przy
uzyciu korka do rur.

Usterka uktadu
podawania.

Sprawdzi¢ pompe podawania i weze
pod katem zablokowania. Sprawdzi¢,
czy ci$nienie powietrza w pompach
zasilajgcych jest prawidtowe.
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Rozw. prob.

Btad Lokaliza- typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
cja
POBX MCM EIL Pressure Imbalance B | Rdéznica cisnienia Upewni¢ sie, ze przeptyw materiatu
High (Duze zachwianie | pomiedzy materiatem | jest rbwnomiernie ograniczony na obu
réwnowagi cinienia B) | A i B jest wigksza liniach materiatu.
od zdefiniowane;j
wartosci.
Zdefiniowano za Upewni¢ sie, ze ustawiono
niskg granice dopuszczalng maksymalng
dysproporciji warto$¢ zachwiania réwnowagi
ci$nienia. cisnienia na ekranie System Setup
(Konfiguracja systemu), aby zapobiec
niepotrzebnym alarmom i przerwom
w dozowaniu.
Brak materiatu. Wypetni¢ zbiorniki materiatem
Ptyn wyciekajacy Sprawdzi¢, czy podtgczono pod-
z plytki grzewacz i zawpr REDUKCJI
bezpieczenstwa NADMIARU CISNIENIA/NATRYSKI-
wlotu podgrzewacza. | WANIA. Wyczyscic. Wymieni¢ ptytke
bezpieczenstwa. Nie wymienia¢ przy
uzyciu korka do rur.
Usterka uktadu Sprawdzi¢ pompe podawania i weze
podawania. pod katem zablokowania. Sprawdzi¢,
czy cisnienie powietrza w pompach
zasilajgcych jest prawidtowe.
P1FA MCM n Niskie cisnienie Cisnienie wlotowe Upewni¢ sie, ze ci$nienie wlotowe do
wlotowe A ponizej wartosci pompy jest wystarczajace.
zdefiniowane;.
Wartosé Upewni¢ sie, ze alarm niskiego
zdefiniowana jest ci$nienia zdefiniowany na ekranie
zbyt niska. System Setup (Konfiguracja systemu)
ma dopuszczalng wartos¢.
P1FB MCM Niskie cisnienie Cisnienie wlotowe Upewnic sie, ze cisnienie wlotowe do

wlotowe B

ponizej wartosci
zdefiniowane;j.

pompy jest wystarczajgce.

Wartosc¢
zdefiniowana jest
zbyt niska.

Upewni¢ sig, ze alarm niskiego
cisnienia zdefiniowany na ekranie
System Setup (Konfiguracja systemu)
ma dopuszczalng wartosc.

333447C
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Rozw. prob.

A

zone potgczenie.

Btad Lokaliza- typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
cja
P2FA MCM EIL Niskie cisnienie Cisnienie wlotowe Upewni¢ sie, ze cisnienie wlotowe do
wlotowe A ponizej wartosci pompy jest wystarczajace.
zdefiniowane;.
Wartos¢ Upewni¢ sie, ze alarm niskiego
zdefiniowana jest ci$nienia zdefiniowany na ekranie
zbyt niska. System Setup (Konfiguracja systemu)
ma dopuszczalng wartos¢.
P2FB MCM &L Niskie cisnienie Cisnienie wlotowe Upewni¢ sie, ze cisnienie wlotowe do
wlotowe B ponizej wartosci pompy jest wystarczajace.
zdefiniowane;.
Wartos¢ Upewni¢ sie, ze alarm niskiego
zdefiniowana jest ci$nienia zdefiniowany na ekranie
zbyt niska. System Setup (Konfiguracja systemu)
ma dopuszczalng wartos¢.
P4AX MCM ﬂ Wysokie cisnienie A Podwyzszono Cisnienie w wezu i pompach bedzie
ci$nienie w systemie | wzrasta¢ w miare rozgrzewania
zanim temperatura systemu. Wigczy¢ podgrzewanie i
podgrzewania odczeka¢ z wigczeniem pomp dopoki
osiggneta temperatura we wszystkich strefach
zaprogramowang nie osiggnie nastawy wartosci.
wartosé.
Uszkodzony Sprawdzi¢ odczyty cisnienia w module
przetwornik ADM oraz na miernikach analogowych
ci$nienia. rozdzielacza.
Skonfigurowano Poziom alarmu jest nizszy dla
system E-XP2i jako urzgdzenia E-30i niz dla E-XP2i.
urzadzenie E-30i. Upewnic sie, ze pokretto na module
MCM jest ustawione w potozeniu ,1”
(dla urzadzenia E-XP2i).
P4BX MCM ﬂ Wysokie cisnienie B Podwyzszono Cisnienie w wezu i pompach bedzie
ci$nienie w systemie | wzrasta¢ w miare rozgrzewania
zanim temperatura systemu. Wigczy¢ podgrzewanie i
podgrzewania odczekac z wigczeniem pomp dopoki
osiggneta temperatura we wszystkich strefach
zaprogramowang nie osiggnie nastawy wartosci.
wartosé.
Uszkodzony Sprawdzi¢ odczyty cisnienia w module
przetwornik ADM oraz na miernikach analogowych
ci$nienia. rozdzielacza.
Skonfigurowano Poziom alarmu jest nizszy dla
system E-XP2i jako urzgdzenia E-30i niz dla E-XP2i.
urzadzenie E-30i. Upewni¢ sie, ze pokretto na module
MCM jest ustawione w potozeniu ,1”
(dla urzadzenia E-XP2i).
P6AX MCM Btad czujnika cisnienia | Obluzowane/uszkod- | Sprawdzi¢, czy prawidiowo

zamontowano przetwornik cisnienia i
czy prawidtowo podigczono wszystkie
przewody.

Zepsuty czujnik.

Sprawdzi¢, czy btad jest zwigzany

z przetwornikiem. Odtaczy¢ kable
przetwornika od modutu MCM
(ztgcza 6 i 7). Odwroci¢ ztgcza

A i B i sprawdzi¢, czy btad nadal
wystepuje. Jezeli btad jest zwigzany z
przetwornikiem, wymieni¢ przetwornik
ci$nienia.
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Rozw. prob.

Blad

Lokaliza-
cja

typ

Opis

Przyczyna

Rozwigzanie

P6BX

MCM

Btad czujnika cisnienia
B

Obluzowane/uszkod-
zone potgczenie.

Sprawdzi¢, czy prawidtowo
zamontowano przetwornik cisnienia i
czy prawidtowo podtgczono wszystkie
przewody.

Zepsuty czujnik.

Sprawdzi¢, czy btad jest zwigzany

z przetwornikiem. Odtgczy¢ kable
przetwornika od modutu MCM
(ztgcza 6 i 7). Odwroci¢ ztgcza

A i B i sprawdzi¢, czy btad nadal
wystepuje. Jezeli btad jest zwigzany z
przetwornikiem, wymieni¢ przetwornik
cisnienia.

PG6FA

MCM

Btad czujnika cisnienia
na wlocie A

Czujniki wlotu nie sg
zamontowane.

Jezeli nie zamontowano czujnikow na
wlocie, nalezy je wytgczy¢ na ekranie
System Setup (Konfiguracja systemu).

Obluzowane/uszkod-
zone potgczenie.

Sprawdzi¢, czy prawidtowo
zamontowano czujnik wlotu i czy
prawidtowo podtgczono wszystkie
przewody.

Zepsuty czujnik.

Sprawdzi¢, czy btad jest zwigzany

z czujnikiem na wlocie. Odtgczyé
kable czujnika wlotu od modutu MCM
(ztgcza 81 9). Odwrdci¢ ztagcza Ai B i
sprawdzi¢, czy btad nadal wystepuje.
Jezeli btad jest zwigzany z czujnikiem
wlotu, nalezy go wymienic.

P6FB

MCM

Btad czujnika cisnienia
na wlocie B

Czujniki wlotu nie sg
zamontowane.

Jezeli nie zamontowano czujnikow na
wlocie, nalezy je wytgczy¢ na ekranie
System Setup (Konfiguracja systemu).

Obluzowane/uszkod-
zone potgczenie.

Sprawdzi¢, czy prawidtowo
zamontowano czujnik wlotu i czy
prawidtowo podtgczono wszystkie
przewody.

Zepsuty czujnik.

Sprawdzi¢, czy btad jest zwigzany

z czujnikiem na wlocie. Odtaczy¢
kable czujnika wlotu od modutu MCM
(ztgcza 81 9). Odwrdci¢ ztacza Ai B
sprawdzié, czy btad nadal wystepuje.
Jezeli blad jest zwigzany z czujnikiem
wlotu, nalezy go wymienic.

P7AX

333447C

MCM

Pressure Imbalance A
High (Duze zachwianie
réwnowagi cisnienia A)

Roznica cisnienia
pomiedzy materiatem
A i B jest wigksza
od zdefiniowanej
wartosci.

Upewni¢ sie, ze przeptyw materiatu
jest rownomiernie ograniczony na obu
liniach materiatu.

Zdefiniowano za
niskg granice
dysproporcji
ci$nienia.

Upewni¢ sie, ze ustawiono
dopuszczalng maksymalng

wartos¢ zachwiania réwnowagi
ci$nienia na ekranie System Setup
(Konfiguracja systemu), aby zapobiec
niepotrzebnym alarmom i przerwom
w dozowaniu.

Brak materiatu.

Wypetni¢ zbiorniki materiatem

Ptyn wyciekajacy
z plytki

Sprawdzi¢, czy podtgczono pod-
grzewacz i zawor REDUKCJI
NADMIARU CISNIENIA/NATRY SKI-
WANIA. Wyczyscié. Wymieni¢ ptytke
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Rozw. prob.

Btad Lokaliza- typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
cja

bezpieczenstwa bezpieczenstwa. Nie wymienia¢ przy

wlotu podgrzewacza. | uzyciu korka do rur.

Usterka uktadu Sprawdzi¢ pompe podawania i weze

podawania. pod katem zablokowania. Sprawdzic,
czy cisnienie powietrza w pompach
zasilajgcych jest prawidtowe.

P7BX MCM ﬂ Pressure Imbalance B | Roéznica cisnienia Upewni¢ sie, ze przeptyw materiatu
High (Duze zachwianie | pomiedzy materiatem | jest rwnomiernie ograniczony na obu
rébwnowagi cisnienia B) | A i B jest wigksza liniach materiatu.

od zdefiniowanej

wartosci.

Zdefiniowano za Upewni¢ sie, ze ustawiono

niskg granice dopuszczalng maksymalng

dysproporcji warto$¢ zachwiania réwnowagi

ci$nienia. ci$nienia na ekranie System Setup
(Konfiguracja systemu), aby zapobiec
niepotrzebnym alarmom i przerwom
w dozowaniu.

Brak materiatu. Wypetni¢ zbiorniki materiatem

Ptyn wyciekajacy Sprawdzi¢, czy podigczono pod-

z plytki grzewacz i zawér REDUKCJI

bezpieczenstwa NADMIARU CISNIENIA/NATRY SKI-

wlotu podgrzewacza. | WANIA. Wyczysci¢. Wymieni¢ plytke
bezpieczenstwa. Nie wymieniac przy
uzyciu korka do rur.

Usterka uktadu Sprawdzi¢ pompe podawania i weze

podawania. pod katem zablokowania. Sprawdzic,
czy cisnienie powietrza w pompach
zasilajgcych jest prawidtowe.

T1DE Wymiennik ﬂ Low Temperature Wentylator chtodnicy | Wymieni¢ przekaznik wentylatora.

ciepta Coolant Outlet (Niska nie wytgcza sie.
silnika temperatura wylotu Doszto do Wymieni¢ termostat.

ptynu chtodzgcego)

zablokowania
termostatu silnika
w pozycji zamkniete;.
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Rozw. prob.

Btad Lokaliza- typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
cja
T2AE wym. c. A n Niska temperatura Pompa cyrkulacji Sprawdzi¢, czy pompa otrzymuje

wymiennika ciepta A

ptynu chtodzgcego
nie dziata.

zasilanie pradem statym o napieciu
240 V. Jezeli doprowadzane jest
odpowiednie napiecie, wymieni¢
pompe cyrkulaciji.

Korek powietrzny w
obiegu pompy.

Sprawdzi¢ w szybce, czy wystepuje
przeptyw ptynu chtodzacego.

Do cewki zaworu nie
dochodzi napiecie.

Wiaczy¢ przetacznik recznej aktywacii
zaworéw (MV) umieszczony na
centralce roboczej, aby recznie
obréci¢ elektrozawory i sprawdzi¢
czy nastepuje wzrost temperatury.
Jezeli tak sie nie dzieje, sprawdzic¢
wyjscie napiecia na ztgczu J6 centralki
roboczej i upewni¢ sie, ze diody
LED sg wigczone. Postepowac
zgodnie z instrukcjami diagnostyki
centralki roboczej opisanymi w
instrukcji naprawy systemu. W

razie potrzeby wymieni¢ ptytke
centralki roboczej. W razie wykrycia
napiecia zmierzy¢ opornosc¢ cewki

— powinna wynosi¢ 12,5 oma.
Wymieni¢ cewke, jezeli jest otwarta.
Jezeli wystepuje napiecie, sprawdzic¢
cewke srubokretem. Srubokret
powinien zosta¢ elektromagnetycznie
zablokowany wewnatrz cewki. Jesli
Srubokret przylega do cewki, oznacza
to, ze nie doszio do jej uszkodzenia.
Wymieni¢ ttoczek zaworu lub caty
uktad zaworu.

333447C
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Rozw. prob.

Biad

Lokaliza-
cja

typ

Opis

Przyczyna

Rozwigzanie

T2BE

wym. c. B

Niska temperatura
wymiennika ciepta B

Pompa cyrkulacji
ptynu chtodzacego
nie dziata.

Sprawdzi¢, czy pompa otrzymuje
zasilanie pradem statym o napieciu
240 V. Jezeli doprowadzane jest
odpowiednie napiecie, wymieni¢
pompe cyrkulaciji.

Korek powietrzny w
obiegu pompy.

Sprawdzi¢ w szybce, czy wystepuje
przeptyw ptynu chtodzacego.

Do cewki zaworu nie
dochodzi napiecie.

Wiaczy¢ przetacznik recznej aktywacii
zaworéw (MV) umieszczony na
centralce roboczej, aby recznie
obroci¢ elektrozawory i sprawdzic¢
czy nastepuje wzrost temperatury.
Jezeli tak sie nie dzieje, sprawdzic¢
wyjscie napiecia na ztgczu J6 centralki
roboczej i upewnic sie, ze diody
LED sg wigczone. Postepowac
zgodnie z instrukcjami diagnostyki
centralki roboczej opisanymi w
instrukcji naprawy systemu. W

razie potrzeby wymieni¢ ptytke
centralki roboczej. W razie wykrycia
napiecia zmierzy¢ opornosc¢ cewki

— powinna wynosi¢ 12,5 oma.
Wymieni¢ cewke, jezeli jest otwarta.
Jezeli wystepuje napiecie, sprawdzic¢
cewke Srubokretem. Srubokret
powinien zosta¢ elektromagnetycznie
zablokowany wewnatrz cewki. Jesli
Srubokret przylega do cewki, oznacza
to, ze nie doszio do jej uszkodzenia.
Wymieni¢ ttoczek zaworu lub caty
uktad zaworu.

T2DA

Pod-
grzewacz
A

Niska temperatura A

Za wysoki przeptyw

dla biezgcej nastawy.

Uzy¢ mniejszej komory mieszania
przeznaczonej do uzywanego
urzgdzenia. Jesli ptyn zostat ponownie
skierowany do obwodu, nalezy
zmniejszy¢ przeptyw lub zmniejszyé
nastawe temperatury.

Uszkodzony
modut RTD lub
nieprawidiowa
lokalizacja modutu
RTD wzgledem
podgrzewacza.

Zamieni¢ kable wyjsciowe
podgrzewacza A i B oraz kable
modutu RTD i sprawdzié, czy problem
dalej wystepuje. W takim przypadku
wymieni¢ modut RTD.

Uszkodzenie
podgrzewacza.

Sprawdzi¢, czy opornos¢
podgrzewacza wynosi 23-26,5
Q. Wymieni¢ podgrzewacz, jesli
obwdd jest otwarty.
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Rozw. prob.

Btad Lokaliza- typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
cja
T2DB Pod- I{L Niska temperatura B Za wysoki przeptyw Uzy¢ mniejszej komory mieszania
grzewacz dla biezacej nastawy. | przeznaczonej do uzywanego
B urzgdzenia. Jesli ptyn zostat ponownie
skierowany do obwodu, nalezy
zmniejszy¢ przeptyw lub zmniejszyé
nastawe temperatury.
Uszkodzony Zamieni¢ kable wyjsciowe
modut RTD lub podgrzewacza A i B oraz kable
nieprawidtowa modutu RTD i sprawdzié, czy problem
lokalizacja modutu dalej wystepuje. W takim przypadku
RTD wzgledem wymieni¢ modut RTD.
podgrzewacza.
Uszkodzenie Sprawdzi¢, czy opornosc
podgrzewacza. podgrzewacza wynosi 23-26,5
Q. Wymieni¢ podgrzewacz, jesli
obwdd jest otwarty.
T2DE Wymiennik E:L Low Temperature Wentylator chtodnicy | Wymieni¢ przekaznik wentylatora.
ciepta Coolant Outlet (Niska nie wytgcza sie.
L?;%e;:g;aza\i\gggg; Doszio do Wymieni¢ termostat.
zablokowania
termostatu silnika
w pozycji zamkniete;.
T2DH weza EIL Niska temperatura Za wysoki przeptyw Uzy¢ mniejszej komory mieszania
weza dla biezacej nastawy. | przeznaczonej do uzywanego
urzgdzenia. Jesli ptyn zostat ponownie
skierowany do obwodu, nalezy
zmniejszy¢ przeptyw lub zmniejszyé
nastawe temperatury.
Podczas rozruchu Przed rozruchem, w przypadku niskiej
przez czujnik FTS w | temperatury, podgrzang substancje
niepodgrzewanej chemiczng nalezy skierowa¢ ponownie
czesci systemu do bebna.
przeszta zimna
substancja
chemiczna.
T2FA MCM EIL Niska temperatura na Temperatura ptynu Wprowadzi¢ ptyn ponownie do obiegu
wlocie A na wlocie jest ponizej | przez podgrzewacze, az temperatura
zdefiniowanego ptynu wlotowego bedzie przekraczac
poziomu. zdefiniowany poziom btedu.
Na ekranie System Setup
(Konfiguracja systemu) zwiekszy¢
poziom odchylenia dla niskiej
temperatury.
T2FB MCM Niska temperatura na Temperatura ptynu Wprowadzi¢ ptyn ponownie do obiegu

wlocie B

na wlocie jest ponizej
zdefiniowanego
poziomu.

przez podgrzewacze, az temperatura
ptynu wlotowego bedzie przekraczaé
zdefiniowany poziom btedu.

Na ekranie System Setup
(Konfiguracja systemu) zwiekszy¢
poziom odchylenia dla niskiej
temperatury.
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Rozw. prob.

Btad Lokaliza- typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
cja
T3CH weza EIL Odciecie weza Natezenie pradu Nastawa weza wyzsza niz nastawy A i
weza zostato B. Zmniejszy¢ nastawe weza.
ograniczone, Czujnik FTS weza jest w chtodniejszym
poniewaz wagz - . RN
pobierat prad przez m'eJ.S gu niz pozogta’:a C.Z Q,S(.:’WQZEI..
. Czujnik FTS nalezy umiesci¢ w takim
dtuzszy czas. . . s L
samym $rodowisku, w jakim znajduje
sie pozostata cze$¢ weza.
T3CT TCM &L Odciecie modutu TCM | Wysoka temperatura | Przed rozpoczeciem korzystania
otoczenia. z systemu nalezy upewnic sig, ze
temperatura otoczenia nie przekracza
48°C (120°F).
Wentylator szafki nie | Upewni¢ sie, ze wentylator w szafce
dziata. uktadow elekirycznych obraca sie.
Jesli nie, sprawdzi¢ okablowanie
wentylatora lub wymieni¢ wentylator.
Wentylator modutu Jesli wystapit btad wentylatora
nie dziata. modutu TCM (WMIOQ), oznacza to,
ze wentylator w $rodku modutu
nie dziata prawidtowo. Sprawdzic¢
wentylator modutu TCM pod wzgledem
zanieczyszczen i w razie potrzeby
wyczysci¢ powietrzem sprezonym.
T3NM MCM & Odciecie modutu MCM | Silnik dziata poza System dziata przy nizszej nastawie,
zakresem krzywej aby chroni¢ silnik. Przestawi¢ system
ci$nienia przeptywu. | na cykl o mniejszym obcigzeniu lub z
uzyciem mniejszej komory mieszania.
T4AE wym. c. A Wysoka temperatura Przetacznik recznej Otworzy¢ ostone szafki i obréci¢

wymiennika ciepta A

aktywacji zaworéw
(MV) na centralce
roboczej znajduje sie
w pozycji wigczonej
(ON).

przetgcznik do potozenia wytgczonego
(OFF).

Zablokowanie
elektrozaworu
sterowania strony
A lub B w pozycji
otwarcia.

Odpadki w obrebie membrany zaworu
lub ttoka uniemozliwiajg zamkniecie
sprezynowe. Odtgczy¢ ztgcze od kabla
elektrozaworu. Jezeli temperatura nie
spadnie, odbudowa¢ elektrozawor.

Zwarcie w obrebie
ptytki centralki
robocze;.

Jezeli niebieska i czerwona dioda
LED sg wtaczone przy wytgczonym
podgrzewaniu, oznacza to, ze
doszto do uszkodzenia ptyty centralki
roboczej. Postepowaé zgodnie z
instrukcjami diagnostyki centralki
roboczej opisanymi w instrukcji
naprawiania systemu.
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Rozw. prob.

Btad Lokaliza- typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
cja
T4BE wym. c. B n Wysoka temperatura Przetacznik recznej Otworzy¢ ostone szafki i obréci¢
wymiennika ciepta B aktywacji zaworéw przetgcznik do potozenia wytgczonego
(MV) na centralce (OFF).
roboczej znajduje sie
W pozycji wigczonej
(ON).
Zablokowanie Odpadki w obrebie membrany zaworu
elektrozaworu lub ttoka uniemozliwiajg zamkniecie
sterowania strony sprezynowe. Odtgczy¢ ztgcze od kabla
A lub B w pozycji elektrozaworu. Jezeli temperatura nie
otwarcia. spadnie, odbudowac elektrozawor.
Zwarcie w obrebie Jezeli niebieska i czerwona dioda
ptytki centralki LED sg witgczone przy wytgczonym
robocze;j. podgrzewaniu, oznacza to, ze
doszto do uszkodzenia ptyty centralki
roboczej. Postepowac zgodnie z
instrukcjami diagnostyki centralki
roboczej opisanymi w instrukcji
naprawiania systemu.
Nie wysrodkowano Ponownie podtgczyé ztgcze J6 w
zlgcza J6 w wysrodkowanej pozycji na centralce
lokalizacji ,Heat roboczej.
Valves" (Zawory
podgrzewania)
centralki robocze;j.
T4CM MCM n Wysoka temperatura Wysoka temperatura | Przed rozpoczeciem Kkorzystania
modutu MCM otoczenia. z systemu nalezy upewnic sig, ze
temperatura otoczenia nie przekracza
48°C (120°F).
Wentylator szafki nie | Upewnic sie, ze wentylator w szafce
dziata. uktadéw elektrycznych obraca sie.
Jesli nie, sprawdzi¢ okablowanie
wentylatora lub wymieni¢ wentylator.
T4CT TCM Wysoka temperatura Wysoka temperatura | Przed rozpoczeciem korzystania

modutu TCM

otoczenia.

z systemu nalezy upewni¢ sie, ze
temperatura otoczenia nie przekracza
48°C (120°F).

Wentylator szafki nie
dziata.

Upewni¢ sie, ze wentylator w szafce
uktadéw elektrycznych obraca sie.
Jesli nie, sprawdzi¢ okablowanie
wentylatora lub wymieni¢ wentylator.

Wentylator modutu
nie dziata.

Jesli wystapit btad wentylatora
modutu TCM (WMIOQ), oznacza to,

ze wentylator w srodku modutu

nie dziata prawidtowo. Sprawdzi¢
wentylator modutu TCM pod wzgledem
zanieczyszczen i w razie potrzeby
wyczys$ci¢ powietrzem sprezonym.
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Rozw. prob.

Btad Lokaliza- typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
cja
T4DA Pod- ﬂ Wysoka temperatura A | Uszkodzony Zamieni¢ kable wyjsciowe
grzewacz modut RTD lub podgrzewacza A i B oraz kable
A nieprawidtowa modutu RTD i sprawdzié, czy problem
lokalizacja modutu dalej wystepuje. W takim przypadku
RTD wzgledem wymieni¢ modut RTD.
podgrzewacza.
Przeptyw jest za duzy | Uzy¢ mniejszej komory mieszania
wzgledem nastawy przeznaczonej do uzywanego
temperatury, urzadzenia.
co powoduje
przekroczenie
ustalonego poziomu
temperatur przy
zwolnieniu spustu
pistoletu.
T4DB Pod- ﬂ Wysoka temperatura B | Uszkodzony Zamieni¢ kable wyjsciowe
grzewacz modut RTD lub podgrzewacza A i B oraz kable
B nieprawidtowa modutu RTD i sprawdzi¢, czy problem
lokalizacja modutu dalej wystepuje. W takim przypadku
RTD wzgledem wymieni¢ modut RTD.
podgrzewacza.
Przeptyw jest za duzy | Uzy¢ mniejszej komory mieszania
wzgledem nastawy przeznaczonej do uzywanego
temperatury, urzgdzenia.
co powoduje
przekroczenie
ustalonego poziomu
temperatur przy
zwolnieniu spustu
pistoletu.
T4DE Wymiennik ﬂ High Temperature Uszkodzony Sprawdzi¢ przekaznik wentylatora
ciepta Coolant Outlet (Wysoka | wentylator. (K4) i bezpiecznik (30 A, ATO, F3)
temperatura wylotu na ptytce centralki roboczej. W razie
ptynu chtodzacego) koniecznosci wymienié.
Zatkana chtodnica. W razie konieczno$ci wymienié.
Wysoka temperatura | Przed rozpoczeciem korzystania
otoczenia. z systemu nalezy upewnic sig, ze
temperatura otoczenia nie przekracza
48°C (120°F).
T4DH weza ﬂ Wysoka temperatura Czes¢ weza Zastoni¢ odstonietg czes$¢ weza przed

32

weza

wystawiona na
nadmierne dziatanie
zrédia ciepta
(promienie stoneczne
lub zwiniety waz)
moze przesytaé
ptyn o temperaturze
przekraczajgcej
nastawe przegrzania
czujnika FTS o 15°C
(27°F).

storncem lub wystawi¢ czujnik FTS na
dziatanie takich samych warunkow,
jak pozostatg cze$¢. Rozwingé caty
waz przed podgrzaniem, aby unikngé
samonagrzewania.

Ustawienie nastawy
A lub B duzo wyzszej
niz nastawy weza
moze spowodowag,
ze do czujnika

FTS dojdzie ptyn

o temperaturze o
15°C (27°F) wyzszej

Zwiekszy¢ nastawe weza w taki
sposob, aby zblizy¢ jg do nastaw A i B.
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Rozw. prob.

Btad Lokaliza- typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
cja
od ustawionej
temperatury weza.
T4EA Pod- n Czujnik wysokiej Przetgcznik Do podgrzewacza dostarczono
grzewacz temperatury A termiczny wykryt zbyt duzg moc, co spowodowato
A temperature ptynu uruchomienie przetgcznika
powyzej 110°C termicznego. Btedny odczyt z czujnika
(230°F). RTD. Odczekaé az podgrzewacz
ostygnie i wymieni¢ czujnik RTD.
Gdy temperatura podgrzewacza
spadnie ponizej 87°C (190°F), nastapi
zamkniecie czujnika i mozliwe bedzie
skasowanie btedu.
Uszkodzony Jezeli temperatura podgrzewacza w
lub obluzowany rzeczywisto$ci nie jest za wysoka,
kabel/potgczenie sprawdzi¢ wszystkie kable i ztgcza
przetacznika miedzy modutem TCM i przetgcznikami
termicznego. termicznymi.
Awaria przetagcznika | Wymieni¢ przetacznik termiczny.
termicznego w
pozyciji otwartej.
T4EB Pod- n Czujnik wysokiej Przetgcznik Do podgrzewacza dostarczono
grzewacz temperatury B termiczny wykryt zbyt duzg moc, co spowodowato
B temperature ptynu uruchomienie przetgcznika

powyzej 110°C
(230°F).

termicznego. Btedny odczyt z czujnika
RTD. Odczeka¢ az podgrzewacz
ostygnie i wymieni¢ czujnik RTD.
Gdy temperatura podgrzewacza
spadnie ponizej 87°C (190°F), nastapi
zamkniecie czujnika i mozliwe bedzie
skasowanie btedu.

Uszkodzony

lub obluzowany
kabel/potaczenie
przetacznika
termicznego.

Jezeli temperatura podgrzewacza w
rzeczywistosci nie jest za wysoka,
sprawdzi¢ wszystkie kable i ztgcza
miedzy modutem TCM i przetgcznikami
termicznymi.

Awaria przetagcznika
termicznego w
pozyciji otwartej.

Wymieni¢ przetacznik termiczny.
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Rozw. prob.

Btad Lokaliza- typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
cja
T4NM MCM ﬂ Wysoka temperatura Wentylator Sprawdzi¢, czy wentylator silnika
silnika chtodzacy nie dziata | sie obraca. Zmierzy¢ napiecie
prawidtowo. doprowadzone do wentylatora.
Napiecie powinno mie¢ wartos¢ 24
VDC. W przypadku braku napiecia
sprawdzi¢ obwody wentylatora. Jesli
do wentylatora dociera napiecie,
ale wentylator sie nie obraca,
wymieni¢ wentylator. W razie
potrzeby przedmuchac¢ okolice
obudowy wentylatoréw za pomoca
weza powietrznego, aby usungc
nagromadzone zabrudzenia.
Uszkodzony lub Sprawdzi¢ przewody miedzy
poluzowany przewdd | czujnikiem temperatury silnika a
czujnika temperatury | modutem MCM.
silnika.
Wysoka temperatura | Przed rozpoczeciem korzystania
otoczenia. z systemu nalezy upewnic sig, ze
temperatura otoczenia nie przekracza
48°C (120°F).
Uszkodzony silnik Wymieni¢ silnik elektryczny.
elektryczny.
T6AE wym. c. A ﬂ Btad czujnika Uszkodzony lub Sprawdzi¢ wszystkie kable i ztgcza
wymiennika ciepta obluzowany kabel modutu RTD.
A RTD lub ztgcze.
Uszkodzenie modutu | Zamieni¢ moduty RTD i sprawdzic,
RTD. czy komunikat o btedzie jest zwigzany
z modutem. Wymieni¢ modut RTD,
jezeli btad jest zwigzany z modutem.
T6BE wym. c. B ﬂ Btad czujnika Uszkodzony lub Sprawdzi¢ wszystkie kable i ztgcza
wymiennika ciepta obluzowany kabel modutu RTD.
B RTD lub ztgcze.
Uszkodzenie modutu | Zamieni¢ moduty RTD i sprawdzic,
RTD. czy komunikat o btedzie jest zwigzany
z modutem. Wymieni¢ modut RTD,
jezeli btad jest zwigzany z modutem.
T6DA Pod- ﬂ Btad czujnika A Odtaczony lub Sprawdzi¢ wszystkie kable i ztgcza
grzewacz obluzowany kabel modutu RTD.
A RTD lub ztagcze.

Uszkodzenie modutu
RTD.

Zamieni¢ moduty RTD i sprawdzic,
czy komunikat o btedzie jest zwigzany
z modutem. Wymieni¢ modut RTD,
jezeli btad jest zwigzany z modutem.
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Rozw. prob.

Btad Lokaliza- typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
cja
T6DB Pod- n Btad czujnika B Odtaczony lub Sprawdzi¢ wszystkie kable i ztgcza
grzewacz obluzowany kabel modutu RTD.
B RTD lub ztgcze.
Uszkodzenie modutu | Zamieni¢ moduty RTD i sprawdzic,
RTD. czy komunikat o btedzie jest zwigzany
z modutem. Wymieni¢ modut RTD,
jezeli btad jest zwigzany z modutem.
T6DE Wymiennik n Btad czujnika na Odtaczony lub Sprawdzi¢ wszystkie kable i ztgcza
ciepta wylocie ptynu obluzowany kabel modutu RTD.
silnika chtodzacego RTD lub ztgcze.
Uszkodzenie modutu | Zamieni¢ moduty RTD i sprawdzic,
RTD. czy komunikat o btedzie jest zwigzany
z modutem. Wymieni¢ modut RTD,
jezeli btad jest zwigzany z modutem.
T6DH weza n Btad czujnika weza Odtaczony lub zwarty | Odstoni¢ wszystkie ztgcza modutu
kabel RTD w obrebie | RTD weza, aby sprawdzi¢ i docisng¢
weza lub usterka obluzowane ztgcza. Zmierzy¢ kabel
czujnika FTS. RTD weza i sprawdzi¢ ciggtosé
czujnika FTS. Patrz Naprawa
podgrzewanego weza, page 89.
Zamowi¢ zestaw testu modutu RTD
0 numerze kat. 24N365 w celu
przeprowadzenia pomiaru. Odtgczy¢
modut RTD weza i uzy¢ trybu
recznego weza, aby zakonczyc¢ prace
az do czasu, gdy mozliwe bedzie
przeprowadzenie naprawy.
T6DT TCM Btad czujnika modutu Zwarty kabel RTD Odstoni¢ kazde ztgcze modutu RTD

TCM

w obrebie weza lub
czujnika FTS.

weza, aby sprawdzi¢ pod wzgledem
odstonietych i zwartych przewoddéw
RTD. Zmierzy¢ kabel RTD weza i
sprawdzi¢ ciggtos¢ czujnika FTS.
Patrz Naprawa podgrzewanego weza,
page 89. Zamowi¢ zestaw testu
modutu RTD o numerze kat. 24N365
w celu przeprowadzenia pomiaru.
Odtgczy¢ modut RTD weza i uzyé
trybu recznego weza, aby zakonczy¢
prace az do czasu, gdy mozliwe
bedzie przeprowadzenie naprawy.

Zwarcie modutu
RTD A lub B
podgrzewacza

Jezeli btad nadal sie pojawia przy
odtgczonym czujniku FTS weza, jeden
z modutéw RTD podgrzewacza jest
uszkodzony. Odtgczy¢é modut RTD A
lub B od modutu TCM. Jesli odtgczenie
modutu RTD spowoduje usuniecie
btedu T6DT, nalezy wymieni¢ modut
RTD.
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Rozw. prob.

Btad Lokaliza-
cja

typ

Opis

Przyczyna

Rozwigzanie

T8AE wym. c. A

Brak wzrostu
temperatury na
wymienniku ciepta
A

Brak przeptywu ptynu
chtodzgcego

Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzgcego.
Sprawdzi¢ w szybce, czy wystepuje
przeptyw ptynu chtodzgacego. Upewnié
sie, ze napiecie na pompie cyrkulacji
wynosi 240 VAC. Jezeli tak nie jest,
wymieni¢ pompe cyrkulacji.

Niska temperatura
dostawy substanciji
chemiczne;j.

W momencie rozruchu temperatura
substancji chemicznej jest nizsza
od 0°C (32°F). Przed rozpoczeciem
natryskiwania, w przypadku niskiej
temperatury otoczenia, zimng
substancje chemiczng nalezy
skierowa¢ ponownie do bebna.

System
przechowywano w
temperaturze nizszej
od -7°C (20°F),

co spowodowato
powolng prace
zaworu ptynu
chtodzacego.

Upewni¢ sie, ze temperatura otoczenia
jest wyzsza niz -7°C (20°F).

Uszkodzony
elektrozawor.

Wigczy¢ przetacznik recznej aktywaciji
zaworow (MV) umieszczony na
centralce roboczej i sprawdzi¢ czy
nastepuje przesunigcie zaworu. Jezeli
tak nie jest, wymieni¢ elektrozawdér.

Uszkodzona
centralka robocza.

Na ptytce centralki roboczej powinna
zapali¢ sie czerwona, niebieska i
zielona dioda LED. Jesli tak sie nie
dzieje, wymieni¢ centralke robocza.
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Rozw. prob.

Btad Lokaliza- typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
cja

T8BE wym. c. B n Brak wzrostu Brak przeptywu ptynu | Sprawdzi¢ poziom ptynu chtodzgcego.

temperatury na chtodzacego Sprawdzi¢ we wzierniku przeptyw
wymienniku ciepta ptynu chtodzgcego. Upewni¢ sie, ze
B napiecie pompy cyrkulacji wynosi 240
V AC. Jezeli tak nie jest, wymieni¢
pompe cyrkulaciji.
Niska temperatura W momencie rozruchu temperatura
dostawy substanc;ji substancji chemicznej jest nizsza
chemicznej. od 0°C (32°F). Przed rozpoczeciem
natryskiwania, w przypadku niskiej
temperatury otoczenia, zimng
substancje chemiczng nalezy
skierowa¢ ponownie do bebna.
System Upewni¢ sie, ze temperatura otoczenia
przechowywano w jest wyzsza niz -7°C (20°F).
temperaturze nizszej
od -7°C (20°F),
co spowodowato
powolng prace
zaworu ptynu
chtodzacego.
Uszkodzony Wigczy¢ przetacznik recznej aktywaciji
elektrozawor. zaworow (MV) umieszczony na
centralce roboczej i sprawdzi¢ czy
nastepuje przesuniecie zaworu. Jezeli
tak nie jest, wymieni¢ elektrozawdér.
Uszkodzona Na ptytce centralki roboczej powinna
centralka robocza. zapali¢ sie czerwona, niebieska i
zielona dioda LED. Jesli tak sie nie
dzieje, wymieni¢ centralke robocza.
Nie wysrodkowano Ponownie podtgczyé ztacze J6 w
zlgcza J6 w wysrodkowanej pozycji na centralce
lokalizacji ,Heat roboczej.
Valves" (Zawory
podgrzewania)
centralki robocze;j.

T8DA Pod- n Brak wzrostu Uszkodzenie preta Zmierzy¢ opdr preta podgrzewacza;
grzewacz temperatury A podgrzewacza. powinna wynosi¢ 23-26 Q. Wymienic
A pret, jesli obwdd jest otwarty.

Uszkodzony Zamieni¢ kable wyjsciowe

modut RTD lub
nieprawidtowa
lokalizacja modutu
RTD wzgledem
podgrzewacza.

podgrzewacza A i B oraz kable
modutu RTD i sprawdzi¢, czy problem
dalej wystepuje. W takim przypadku
wymieni¢ modut RTD.

Uszkodzony
elektrozawor.

Wiaczy¢ przetacznik recznej aktywacii
zaworéw (MV) umieszczony na
centralce roboczej i sprawdzi¢ czy
nastepuje przesuniecie zaworu. Jezeli
tak nie jest, wymieni¢ elektrozawdér.

Rozpoczeto
natryskiwanie,

zanim podgrzewacz
osiggnat temperature
roboczg.

Przed przystgpieniem do
natryskiwania lub recyrkulacji
odczeka¢ do momentu osiggniecia
temperatury roboczej.
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Rozw. prob.

Btad Lokaliza- typ Opis Przyczyna Rozwigzanie
cja
T8DB Pod- ﬂ Brak wzrostu Uszkodzenie preta Zmierzy¢ opor preta podgrzewacza;
grzewacz temperatury B podgrzewacza. powinna wynosi¢ 23-26 Q. Wymienic
B pret, jesli obwdd jest otwarty.
Uszkodzony Zamieni¢ kable wyjsciowe
modut RTD lub podgrzewacza A i B oraz kable
nieprawidtowa modutu RTD i sprawdzié, czy problem
lokalizacja modutu dalej wystepuje. W takim przypadku
RTD wzgledem wymieni¢ modut RTD.
podgrzewacza.
Uszkodzony Wigczy¢ przetacznik recznej aktywaciji
elektrozawdr. zaworow (MV) umieszczony na
centralce roboczej i sprawdzi¢ czy
nastepuje przesunigcie zaworu. Jezeli
tak nie jest, wymieni¢ elektrozawdér.
Rozpoczeto Przed przystgpieniem do
natryskiwanie, natryskiwania lub recyrkulacji
zanim podgrzewacz | odczeka¢ do momentu osiggniecia
osiggnat temperature | temperatury robocze;.
roboczg.
T8DH weza ﬂ Brak wzrostu Rozpoczeto Przed przystgpieniem do
temperatury weza natryskiwanie, natryskiwania lub recyrkulacji
zanim podgrzewacz | odczeka¢ do momentu osiggniecia
osiggnat temperature | temperatury robocze;.
robocza.
V1CM MCM ﬂ Niskie napiecie modutu | Polu- Sprawdzi¢ przewody pod wzgledem
MCM zowane/niepraw- poluzowanego potgczenia lub
idtowe potgczenie uruchomionego wytgcznika
lub uruchomiony automatycznego.
wytgcznik automaty-
czny.
Niskie napiecie Zmierzy¢ napiecie gtdbwnego wigcznika
sieciowe generatora. | zasilania (CT01). Napiecie powinno
mie¢ wartos¢ od 195 do 264 V AC.
V1T TCM ﬂ Niskie nap. CAN Uszkodzony zasilacz | Sprawdzi¢ napiecie zasilacza.
24 VDC. Napiecie powinno wynosi¢ 23-25
VDC. Jedli wartos¢ jest niezgodna z
tolerancjg, wymieni¢ zasilacz.
V1IMA TCM Niskie nap. A Poluzowane Sprawdzi¢ przewody pod wzgledem

potaczenie lub
uruchomiony
wytacznik
automatyczny.

poluzowanego potgczenia lub
uruchomionego wytacznika
automatycznego.

Niskie napiecie
sieciowe generatora.

Zmierzy¢ napiecie gtdbwnego wigcznika
zasilania (CT01). Napiecie powinno
mie¢ wartos¢ od 195 do 264 V AC.

Wysoki dodatkowy
poczatkowy prad
rozruchowy.

Upewnic sig, ze przygotowano i
skalibrowano sprezarke lub osuszacz
powietrza do ciggtej pracy, zgodnie z
instrukcjg obstugi.
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Rozw. prob.

Btad Lokaliza- typ Opis Przyczyna Rozwigzanie

cja

V1MB TCM n Niskie nap. B Poluzowane Sprawdzi¢ przewody pod wzgledem
potaczenie lub poluzowanego potgczenia lub
uruchomiony uruchomionego wytacznika
wytacznik automatycznego.
automatyczny.

Niskie napiecie Zmierzy¢ napiecie gldwnego wigcznika

sieciowe generatora. | zasilania (CT01). Napiecie powinno
mie¢ wartos¢ od 195 do 264 V AC.

Wysoki dodatkowy Upewnic sig, ze przygotowano i

poczatkowy prad skalibrowano sprezarke lub osuszacz

rozruchowy. powietrza do ciggtej pracy, zgodnie z
instrukcjg obstugi.

VIMH TCM n Niskie nap. weza Poluzowane Sprawdzi¢ przewody pod wzgledem
potaczenie lub poluzowanego potaczenia lub
uruchomiony uruchomionego wytacznika
wytacznik automatycznego.
automatyczny.

Niskie napiecie Zmierzy¢ napiecie gldwnego wigcznika

sieciowe generatora. | zasilania (CT01). Napiecie powinno
mie¢ wartos¢ od 195 do 264 V AC.

Wysoki dodatkowy Upewni¢ sie, ze przygotowano i

poczatkowy prad skalibrowano sprezarke lub osuszacz

rozruchowy. powietrza do ciggtej pracy, zgodnie z
instrukcjg obstugi.

V2IT TCM r{L Niskie nap. CAN Uszkodzony zasilacz | Sprawdzi¢ napigcie zasilacza.

24 VDC. Napiecie powinno wynosi¢ 23-25
VDC. Jesli wartos¢ jest niezgodna z
tolerancjg, wymieni¢ zasilacz.

V3IT TCM EIL Wys. nap. CAN Uszkodzony zasilacz | Sprawdzi¢ napigcie zasilacza.

24 VDC. Napiecie powinno wynosi¢ 23-25
VDC. Jesli wartos¢ jest niezgodna z
tolerancjg, wymieni¢ zasilacz.

V4CM MCM n Wysokie napigcie na Za wysokie napiecie | Zmierzy¢ napiecie gldwnego wigcznika

module MCM linii wejsciowe;j. zasilania (CT01). Napigecie powinno
mie¢ warto$¢ od 195 do 264 V AC.
Jezeli napiecie jest za wysokie, nalezy
sprawdzi¢ w dostarczonej instrukcji
obstugi alternatora parametry
techniczne generatora i przeprowadzi¢
naprawe.

V4IT TCM n Wys. nap. CAN Uszkodzony zasilacz | Sprawdzi¢ napigcie zasilacza.

24 VDC.

Napiecie powinno wynosi¢ 23-25
VDC. Jesli wartos¢ jest niezgodna z
tolerancjg, wymieni¢ zasilacz.
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Rozw. prob.

Btad Lokaliza- typ Opis Przyczyna Rozwigzanie

cja

V4MA TCM ﬂ Wys. nap. A Za wysokie napigcie | Zmierzy¢ napiecie gtéwnego wigcznika
linii wejsciowe;. zasilania (CT01). Napiecie powinno

mie¢ warto$¢ od 195 do 264 V AC.
Jezeli napiecie jest za wysokie, nalezy
sprawdzi¢ w dostarczonej instrukcji
obstugi alternatora parametry
techniczne generatora i przeprowadzi¢
naprawe.

V4MB TCM ﬂ Wys. nap. B Za wysokie napigcie | Zmierzy¢ napiecie gtéwnego wigcznika
linii wejsciowe;. zasilania (CT01). Napiecie powinno

mie¢ warto$¢ od 195 do 264 V AC.
Jezeli napiecie jest za wysokie, nalezy
sprawdzi¢ w dostarczonej instrukcji
obstugi alternatora parametry
techniczne generatora i przeprowadzi¢
naprawe.

V4MH TCM ﬂ Wys. nap. weza Za wysokie napigcie | Zmierzy¢ napiecie gtéwnego wigcznika
linii wejsciowe;. zasilania (CT01). Napiecie powinno

mie¢ warto$¢ od 195 do 264 V AC.
Jezeli napiecie jest za wysokie, nalezy
sprawdzi¢ w dostarczonej instrukcji
obstugi alternatora parametry
techniczne generatora i przeprowadzi¢
naprawe.

WBCO MCM ﬂ Btad wersiji opr. Nieprawidtowa wer- Podtaczy¢ token systemu do modutu
sja oprogramowania. | ADM, a nastepnie wytaczy¢€ i

wigczy¢ zasilanie. Przed wyjeciem
tokena poczekaé na zakonczenie
wczytywania.

WMCE MCM ﬂ Ust. centr. rob. Nieprawidtowe Sprawdzi¢ potgczenie i kable.
potgczenie modutu
MCM i ptyty centralki
roboczej.

Uszkodzona Wymieni¢ centralke robocza.
centralka robocza.

WMIO TCM & Bt. went. TCM Wentylator wewnatrz | Sprawdzi¢ wentylator modutu TCM
modutu TCM nie pod wzgledem zanieczyszczen i w
dziata prawidtowo. razie potrzeby wyczysci¢ powietrzem

sprezonym.

WSUX USB & Btad konfiguracji ztacza | Na dysku USB Podtaczy¢ token systemowy do

USB nie znaleziono modutu ADM, a nastepnie wytgczy¢
prawidtowego pliku i wigczy¢ zasilanie. Przed wyjeciem
konfiguraciji. tokenu poczekac, az przestang migaé

lampki ztgcza USB.

WXUD ADM & USB Download Error Niepowodzenie Wykona¢ kopie zapasowgq i

(Btad pobierania przez | pobrania rejestru. przeformatowaé dysk USB.

zigcze USB) Sprébowaé ponownie wykonaé
pobranie.

WXuu ADM & USB Upload Error (Btad | Nie udato sie Wykona¢ standardowe pobranie

wysylania przez ztgcze | wysta¢ pliku przez ztacze USB i uzy¢ nowego

USB) niestandardowego pliku disptext.txt do wystania
jezyka. niestandardowego jezyka.
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Btad

Rozw. prob.

Informacje kontaktowe w sprawie serwisu lub gwarancji sprezarki powietrza mozna znalez¢ w czesci Dostarczone instrukcje

obstugi, page 14.
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Przed wykonaniem jakiejkolwiek procedury diagnostyki i rozwigzywania usterek:

1. Zredukowag cisnienie. Patrz Procedura usuwania nadmiaru ci$nienia, page 62.

2. Ustawi¢ gtdwny przetgcznik zasilania w pozyciji wytgczenia OFF (Wyt.).

3. Odczekac¢ do ostygniecia urzadzen.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Nie wigcza sie modut ADM
dozownika Reactor.

Brak zasilania.

Ustawi¢ gtéwny przetgcznik zasilania
w pozycji ON (wt.).

Wiaczy¢ wytgczniki automatyczne
(patrz cze$¢ Naprawa modutu
wylgcznika automatycznego, page
79).

Sprawdzi¢ wytgcznik automatyczny
(CB10). Patrz Naprawa modutu
wylgcznika automatycznego, page
79.

Silnik elektryczny nie dziata.

Luzne potgczenia.

Sprawdzi¢ potgczenia modutu MCM.
Patrz Schemat elektryczny, page
156.

Uaktywnienie wylgcznika
automatycznego (CB02).

Zresetowac wylgcznik automatyczny
(patrz cze$¢ Naprawa modutu
wytgcznika automatycznego,

page 79). Sprawdzi¢, czy na
wyjsciu wylgcznika automatycznego
dostepne jest napiecie 240 V~.

Zwarcie w uzwojeniach.

Wymieni¢ silnik elektryczny
(patrz czes¢ Naprawa silnika
elektrycznego, page 78).

Silnik elektryczny pracuje
nieprawidtowo.

Uszkodzone tozyska silnika
elektrycznego.

Wymieni¢ silnik elektryczny
(patrz czes¢ Naprawa silnika
elektrycznego, page 78).
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Rozw. prob.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Wentylator chtodzacy silnika
elektrycznego nie dziata.

Uaktywnienie wytgcznika
automatycznego (CB03).

Zresetowac wytgcznik automatyczny
(CB03). Sprawdzi¢, czy na wyjsciu
wytgcznika automatycznego
dostepne jest napiecie 240 V~.

Obluzowany kabel.

Sprawdzi¢. Patrz Schemat
elektryczny, page 156.

Zablokowane topatki wentylatora.

Usung¢ blokade.

Wadliwy wentylator.

Wymieni¢. Patrz Wymiana
wentylatora silnika, page 84.

Niska wydajno$¢ pompy.

Zatkany waz z ptynem lub pistolet,
zbyt mata srednica wewnetrzna
weza z ptynem.

Otworzy¢, wyczyscic; zastosowaé
wagz o wiekszej Srednicy
wewnetrzne;j.

Zuzyty zawor ttokowy lub zawor
ssawny w pompie wyporowe;j.

Patrz instrukcja pompy.

Zbyt wysoka nastawa cisnienia.

Zmniejszy¢ nastawe, co pozwoli
uzyskac¢ wyzszg moc.

Wyciek ptynu w obszarze nakretki
uszczelnienia pompy.

Zuzyte uszczelki gardzielowe.

Wymienié. Patrz instrukcja pompy.

Brak cisnienia po jednej stronie.

Pilyn wyciekajgcy z ptytki
bezpieczenstwa wlotu podgrzewacza
(372).

Sprawdzi¢, czy podtgczono
podgrzewacz i zawor redukcji
nadmiaru ci$nienia/natryskiwania
(SA lub SB). Wyczysci¢. Wymienic
tarcze zabezpieczajacg (372) na
nowa; nie wymieniac¢ na zatyczke do
rur.

Sprezarka powietrza nie dziata.

Uaktywnienie wylgcznika
automatycznego (CB04).

Zresetowac wylgcznik automatyczny
(CBO04).

Nieprawidtowe podtgczenie kabli.

Patrz Schemat elektryczny, page
156.

Przegrzanie rozrusznika sprezarki z
powodu wielokrotnego uruchamiania
i wylgczania.

Odczekac¢ 2 minuty do ochtodzenia
rozrusznika, a nastepnie wcisng¢
przycisk resetowania na szafce
uktaddéw elektrycznych sprezarki
powietrza i uruchomié urzgdzenie.

Wentylator chtodzgcy osuszacza
powietrza nie dziata.

Dziata tylko po przeptywie gorgcego
powietrza.

Normalne dziatanie.

Osuszacz powietrza nie odprowadza
wody.

Zasilanie osuszacza nie jest
wigczane.

Wigczy¢ przetgcznik osuszacza
powietrza ( | ).

Powietrze nie jest uzywane.

Sprawdzi¢ po przeptywie powietrza.

42

333447C



Uktad ptynu chtodzgcego
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Rozw. prob.

Problem

| Przyczyna

Rozwigzanie

Petla ptynu chtodzgcego dozownika

Pecherzyki powietrza widoczne
przez szybke kontrolng.

W plynie chtodzagcym wymiennika
ciepta znajduje sie powietrze.

Patrz Uzupetnienie poziomu ptynu
chtodzgcego w petli dozownika,
page 70.

Zmodyfikowano weze ptynu
chtodzgcego pomiedzy petlg
ptynu chtodzgcego dozownika i
silnika, tworzac wysokg poduszke
powietrzng.

Upewni¢ sie, ze weze plynu
chtodzgcego majg state nachylenie.

Pusta buteleczka rozszerzenia petli
ptynu chtodzgcego dozownika.

Patrz Uzupetnienie poziomu ptynu
chtodzgcego w petli dozownika,
page 70.

Zatrzymano przeptyw ptynu
chtodzgcego wymiennika ciepta.
Przez szybke kontrolng nie widac

przeptywu.

Pompa cyrkulacji nie pracuje.

Sprawdzi¢ wytgcznik automatyczny.
Sprawdzi¢ napiecie.

Zawor obejscia kontroli sie nie
otwiera.

Naprawi¢ lub wymieni¢ zawor. Patrz
Wymiana zaworéw sterujgcych,
page 96.

Powolne rozgrzewanie materiatu.

Zatkanie filtra ptynu chtodzgcego.

Wyczysci¢ lub wymienic filtr w
obudowie filtra (patrz czesS¢ Naprawa
filtra w obudowie filtra, page 98) i
zamowi¢ zestaw filtra wymiennego o
numerze kat. 24T028.

Zawory sterujgce A i B nie otwierajg
sie catkowicie.

Naprawic lub wymieni¢ zawor. Patrz
Wymiana zaworéw sterujgcych,
page 96.

System przechowywano w
temperaturze ponizej -7°C (20°F).

Upewni¢ sie, ze temperatura
otoczenia systemu jest wyzsza od
-7°C (20°C)

Mleczny kolor ptynu chtodzgcego
widocznego przez szybke kontrolng.

Mozliwy przeciek materiatu do ptynu
chtodzacego.

Spusci¢ ptyn chtodzacy z petli
dozownika. Patrz Spuszczanie ptynu
chtodzacego, page 68. Sprawdzic,
czy nie dochodzi do wycieku
materiatu pod cisnieniem.

Wolniejsze ogrzewanie materiatu A
lub B.

Za wolne otwieranie zaworu
sterujgcego.

Naprawic lub wymieni¢ zawor. Patrz
Wymiana zaworéw sterujgcych,
page 96.

System przechowywano w
temperaturze ponizej -7°C (20°F).

Upewni¢ sie, ze temperatura
otoczenia systemu jest wyzsza od
-7°C (20°C)

Usterka cewki zaworu sterujgcego.

Naprawi¢ lub wymieni¢ cewke
zaworu. Patrz Wymiana zaworéw
sterujgcych, page 96.
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Rozw. prob.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Wolniejsze stygniecie materiatu A

lub B.

Cewka zaworu sterujgcego nie
pozwala na normalne zamkniecie
zaworu.

Naprawi¢ lub wymieni¢ cewke
zaworu. Patrz Wymiana zaworow
sterujgcych, page 96.

Zablokowanie zaworu sterujgcego w
pozycji otwarcia.

Naprawi¢ zawor. Patrz Wymiana
zaworow sterujgcych, page 96.

Uszkodzona centralka robocza.

Wymieni¢ plytke centralki robocze;.
Patrz Wymiana centrali roboczej,
page 82.
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Rozw. prob.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Petla ptynu chtodzgcego silnika

Ptyn chtodzacy silnika nie osigga
petnej temperatury.

Wentylator chtodnicy nie wytgcza
sie.

Sprawdzi¢ przekaznik wentylatora.
Sprawdzi¢ okablowanie wentylatora.

Zatkanie rdzenia chtodnicy.

Wymieni¢ chtodnice. Patrz
Demontaz chtodnicy, page 102.

Termostat silnika sie nie otwiera.

Wymieni¢ termostat silnika.

Prawidtowa temperatura silnika, ale
temperatura wymiennika ciepta jest
za niska lub za wolno rosnie.

Niski poziom ptynu chtodzgcego w
buteleczce rozszerzenia.

Brak przeptywu ptynu chtodzgcego
w obrebie petli silnika.

Uzupetnienie poziomu ptynu
chtodzgcego w petli silnika, page 71.

Zatkanie wymiennika ciepta w petli
ptynu chtodzgcego silnika.

Wymieni¢ wymiennik ciepta. Patrz
Wymiana wymiennikéw ciepta, page
93.

Poziomy w buteleczce rozszerzenia
nie rosng podczas ogrzewania ptynu
chtodzacego.

Nie otwiera sie zakretka buteleczki
wymiennika ciepta lub chtodnicy.

Zatozy¢ zatyczke.

Za szybki wzrost do zbyt wysokiego
poziomu ptynu chtodzgcego w
buteleczce rozszerzenia ptynu
chtodzgcego silnik.

Doszto do zamiany zatyczki

chtodnicy i buteleczki rozszerzenia.

Zamieni¢ zatyczki chtodnicy.
Zatyczka chtodnicy jest oznaczona
jako ,16 Ibs", a zatyczka buteleczki
rozszerzenia — ,8 Ibs".

Sprezynowa uszczelka wewnatrz
zatyczki chtodnicy nie zapewnia
uszczelnienia.

Wymieni¢ zatyczke chtodnicy.

Poziom ptynu chtodzgcego w
buteleczce rozszerzenia dozownika
nie rosnie przy rozgrzaniu.

Doszto do zamiany zatyczki

chtodnicy i buteleczki rozszerzenia.

Zamieni¢ zatyczki chtodnicy.
Zatyczka chtodnicy jest oznaczona
jako ,16 Ibs", a zatyczka buteleczki
rozszerzenia — ,8 Ibs".

Za szybki wzrost do zbyt wysokiego
poziomu ptynu chtodzgcego w
buteleczce dozownika ptynu
chtodzgcego silnik.

Zablokowanie zatyczki buteleczki
rozszerzenia w pozycji otwarcia.

Wymieni¢ zatyczke buteleczki
rozszerzenia.

Poziom ptynu chtodzgcego w butelce
przelewowej opada, ale zadne
wycieki nie sg widoczne.

Zatyczka nie jest dokrecona.

Docisng¢ i dokrecic¢ zatyczke poza
pozycje zapadki bezpieczenstwa.
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Rozw. prob.

System podgrzewania weza
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Przed wykonaniem jakiejkolwiek procedury diagnostyki i rozwigzywania usterek:

1. Zredukowa¢ cisnienie. Patrz Procedura usuwania nadmiaru cisnienia, page 62.

2. Ustawi¢ gtéwny przetgcznik zasilania w pozycji wytgczenia OFF (Whyt.).

3. Odczeka¢ do ostygniecia urzadzen.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Waz jest podgrzewany, ale nagrzewa
sie wolniej niz zazwyczaj lub nie
osigga zadanej temperatury.

Temperatura otoczenia jest zbyt
niska.

Uzy¢ dodatkowego systemu
ogrzewania weza.

Usterka lub nieprawidtowe
zamontowanie czujnika FTS.

Sprawdzi¢ czujnik FTS (patrz czesé
Sprawdzi¢ kable RTD i czujnik FTS,,
page 89).

Waz nie utrzymuje temperatury
podczas natryskiwania.

Za niska nastawa A i B.

Zwiekszy¢ nastawe A i B. Waz ma
za zadanie utrzymywac temperature,
a nie jg zwiekszad.

Temperatura otoczenia jest zbyt
niska.

Zwiekszy¢ punkty nastawy A i B,
aby podwyzszy¢ temperature ptynu i
utrzymac jej stabilnosé.

Za wysoka predkos¢ przeptywu.

Uzy¢ mniejszej komory mieszania.
Zmniejszy¢ cisnienie.

Nie wykonano petnego, wstepnego
podgrzania weza.

Odczeka¢ do nagrzania weza do
odpowiedniej temperatury przed
rozpoczeciem natryskiwania.

Temperatura weza przekracza
nastawe.

Podgrzewacz A i/lub B przegrzewa
materiat.

Sprawdzi¢ gtdwne podgrzewacze
pod katem problemu z modutem RTD
albo usterki elementu podtgczonego
do modutu RTD (patrz czes¢
Schemat elektryczny, page 156).

Nieprawidtowo podtgczone ztgcza
czujnika FTS.

Sprawdzi¢, czy wszystkie potgczenia
czujnika FTS s3g prawidtowo i dobrze
osadzone, a wtyki ztgczy czyste.
Odtgczy¢ i ponownie podtgczy¢
kable modutu RTD, usuwajgc
wszelkie zabrudzenia.

Zbyt wysoka temperatura otoczenia.

Zakry¢ weze |lub zmieni¢ na
lokalizacje o nizszej temperaturze.
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Rozw. prob.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Nieregularna temperatura weza.

Nieprawidtowo podtgczone ztgcza
czujnika FTS.

Sprawdzi¢, czy wszystkie potagczenia
czujnika FTS sg prawidiowo i dobrze
osadzone, a wtyki ztgczy czyste.
Odtgczy¢ i ponownie podtgczyé
kable czujnika FTS na calej dlugosci
weza i usung¢ wszelkie zabrudzenia.

Nieprawidtowe zamontowanie
czujnika FTS.

Czujnik FTS nalezy zamontowaé
blisko konca weza, w takim samym
srodowisku jak pistolet natryskowy.
Sprawdzi¢ zamontowanie czujnika
FTS (patrz czes¢ Naprawa czujnika
temperatury ptynu (FTS), page 90).

Brak podgrzewania weza.

Usterka czujnika FTS.

Sprawdzi¢ czujnik FTS (patrz czes¢
Naprawa czujnika temperatury ptynu
(FTS), page 90).

Nieprawidtowe zamontowanie
czujnika FTS.

Czujnik FTS nalezy zamontowac
blisko koinca weza, w takim samym
Srodowisku jak pistolet natryskowy.
Sprawdzi¢ zamontowanie czujnika
FTS (patrz czes¢ Naprawa czujnika
temperatury ptynu (FTS), page 90).

Obluzowane ztgcza elektryczne
weza.

Sprawdzi¢ potgczenia. Naprawié, jezeli
bedzie to konieczne.

Aktywacja wytgcznikow
automatycznych.

Zresetowaé wytgczniki automatyczne
(CB20 i CB02) (patrz czes¢ Naprawa
modutu wytgcznika automatycznego,
page 79).

Nie wigczono strefy weza.

Wiaczy¢ strefe podgrzewania weza.

Za niskie nastawy temperatury A i B.

Sprawdzi¢. Zwiekszy¢ nastawe w
razie potrzeby.

Awaria modutu TCM.

Wymontowaé modut TCM i
zamontowac¢ nowy modut TCM.
Nowy modut jest dostarczany

z najbardziej aktualnym
oprogramowaniem. W razie
potrzeby nalezy zaktualizowaé
oprogramowanie pozostatych
modutéw. Zapoznac sie z instrukcjg
aktualizacji oprogramowania.

333447C
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Rozw. prob.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Weze w poblizu dozownika Reactor
sg ciepte, ale potozone w dalszej
czesci majg niskg temperature.

Zwarcie lub usterka elementu
grzewczego wezy.

Przy wytgczonym zasilaniu zmierzy¢
opornos¢ weza przy podtgczonym

wezu elastycznym i bez niego. Przy
podtgczonym wezu elastycznym odczyt
powinien wynosi¢ mniej niz 3 omy. Bez
podtgczonego weza elastycznego odczyt
powinien wynosi¢ OL (ang. Open Loop
- otwarty obwdd). Patrz Sprawdzenie
ztgczy podgrzewacza weza, page 89.

Niska cieptota weza.

Za niskie nastawy temperatury A i B.

Zwiekszy¢ nastawe A i B. Waz ma
za zadanie utrzymywac temperature,
a nie jg zwiekszad.

Za niska nastawa temperatury weza.

Sprawdzi¢. Zwiekszy¢ nastawe w
razie potrzeby utrzymania ciepta.

Za wysoka predkos¢ przeptywu.

Uzy¢ mniejszej komory mieszania.
Zmniejszy¢ ci$nienie.

Niskie natezenie; nie zamontowano
czujnika FTS.

Zamontowac czujnik FTS, patrz
instrukcja obstugi.

Nie wigczono strefy podgrzewania
weza na czas wystarczajgcy do
osiggniecia nastawy.

Odczeka¢ do podgrzania weza lub
wstepnego podgrzania ptynu.

Obluzowane ztgcza elektryczne
weza.

Sprawdzi¢ potgczenia. Naprawic,
jezeli bedzie to konieczne.

Temperatura otoczenia jest zbyt
niska.

Przenies¢ weze w cieplejsze miejsce
lub zwiekszy¢ nastawe A i B.
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Podgrzewacz wzmacniajgcy

&) =

A A

L&gf_?}}-

i

Przed wykonaniem jakiejkolwiek procedury diagnostyki i rozwigzywania usterek:

1. Zredukowac cisnienie. Patrz Procedura usuwania nadmiaru cisnienia, page 62.

2. Ustawi¢ gtéwny przetgcznik zasilania w pozycji wytgczenia OFF (Wyt.).

3. Odczeka¢ do ostygniecia urzadzen.

Problemy

Rozw. prob.

Aby unikng¢ zbednych napraw, sprébowac wykonaé zalecane rozwigzania w kolejnosci podanej dla kazdego problemu. Przed
przyjeciem zatozenia o wystepowaniu problemu, nalezy réwniez ustali¢, czy prawidtowo ustawiono wszystkie przetgczniki,
wytgczniki automatyczne i elementy sterowania oraz czy prawidtowo podtgczono wszystkie kable.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Podgrzewacz wzmacniajgcy nie
uruchamia sie.

Wytgczono podgrzewanie.

Wigczy¢ strefy podgrzewania.

Alarm regulacji temperatury.

Sprawdzi¢, czy na ekranie modutu
ADM nie ma koddw bteddw.

Usterka przesytu sygnatu z modutu
RTD.

Usterka przesytu sygnatu z modutu
RTD.

Awaria elementu grzewczego.

Patrz Wymiana elementu
grzewczego, page 86.

Nienormalna kontrola podgrzewacza
wzmachiajgcego; czasami dochodzi
do chwilowego przeregulowania na

wysokg temperature (T4DA, T4DB).

Luzne potgczenia modutu RTD.

Sprawdzi¢ kable modutu RTD
podigczone do modutu TCM.
Upewnic¢ sie, ze modutéw RTD nie
podigczono do przeciwnych stref
podgrzewania. Ponownie podigczy¢
ztgcza modutu RTD.

Modutu RTD nie dotyka elementu
grzewczego.

Obluzowaé nakretke ferruli,
wciskajgc modut RTD w taki sposob,
aby jego koncowka stykata sie z
elementem grzewczym. Trzymajgc
modut RTD przy elemencie
grzewczym, dokreci¢ nakretke
ferruli o 1/4 obrotu poza mozliwosé
dokrecenia palcami.

Awaria elementu grzewczego.

Patrz Wymiana elementu
grzewczego, page 86.

Usterka przesytu sygnatu z modutu
RTD.

Patrz (T4DA, T4DB), Felkoder.

333447C
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Rozw.

prob.

Diagnostyka centralki roboczej

Patrz czesci Wymiana przekaznikéw i bezpiecznikdw centrali roboczej, page 81 i Schemat elekiryczny, page 156. Diody LED
plytki centralki roboczej to pomocne narzedzia diagnostyczne wykorzystywane do rozwigzywania problemoéw z silnikiem. Przed
przejsciem do czesci Diagnostyka problemoéw z silnikiem, page 53 nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci:

1. Sprawdzi¢, ktére diody LED sie $wieca, a ktére sg
wytgczone.

| | | O
|| | O o
—1_ D10 @
D10e D12 @
D12e D14@
D14e
K4 K1
- §
D4® D1°® | K2 K3 |[]
| ® o
D2°0 / \_ D23e
D23e| MV \=g
Przetacznik recznego wiaczenia zaworu (wytgczenie
Identyfikacja komponentow centralki robocze; silnika)
Figure 1 Figure 2
F3 Bezpiecznik wentylatora chtodnicy
F4 Bezpiecznik zasilania centrali roboczej
K1 Przekaznik pompy paliwa
K2 Przekaznik rozrusznika
K3 Przekaznik $wiec zarowych
K4 Przekaznik wentylatora chtodnicy
MV Przetacznik recznej aktywacji zaworéw
Dioda . . .
LED Powigzany komponent Kolor Opis stanu wigczenia
D1 Elektrozawor odciecia paliwa i:]e):- Otwarty elektrozawér odciecia paliwa silnika.
D2 Rozrusznik Czer- Aktywacja rozrusznika.
wony
D3 Swiece zarowe i:]e):- Grzanie $wiec zarowych.
D4 Wentylator chtodnicy i:]e):- Wigczony wentylator chtodnicy.
D10 Zawér plynu chiodzacego Czer- | Otwarta strona A (czerwona) zaworu ptynu
wony chtodzgcego
D12 Zawér B plynu chiodzacego Nlepl- Otwarta strona B (niebieska) zaworu ptynu
eski chtodzgcego
D14 Zawor obejscia ptynu chtodzgcego i:]e):- Otwarty zawor obejscia ptynu chtodzacego.
. . " . Czer- Przetacznik recznej aktywacji zaworéw ustawiono w
D23 Przetacznik recznej aktywacji zaworéw wony pozycji ON (WA).
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2. Sprawdzi¢, czy diody LED powinny by¢ w biezgcym
stanie. Sprawdzi¢, czy zgaszona dioda LED powinna
sie Swieci¢, zapoznajac sie z zawartoscig tabeli
Oczekiwane dziatanie diod LED.

Note

Modut sterujacy silnikiem zarzadza nastepczg
aktywacjq operacji rozrusznika, elektrozaworu
odciecia paliwa, swiec zarowych i wentylatora
chtodnicy.

Oczekiwane dziatanie diod LED

Rozw. prob.

W tabeli 1 zawarto liste prawdopodobnych przyczyn

usterek zwigzanych z komponentami po stronie wyjscia
centralki robocze;.
Tabela 1 — Diody LED zapalajg sie zgodnie z
oczekiwaniami

Dioda
LED

Stan WL..

D1

Dioda jest wigczona, kiedy do silnika
doprowadzane jest paliwo —na krétko od
momentu przed aktywacjg rozrusznika do
wytgczenia silnika.

D2

Dioda wigczona podczas aktywacji
rozrusznika — na krétko od momentu po
zapaleniu diody LED paliwa (od okoto 8
sekund po nacisnieciu zielonego przycisku
uruchomienia modutu sterujgcego silnika)
do momentu tuz po wytgczeniu silnika.

Paliwo Rozrusznik 'SWIece Wentylz.itor
(D1) (D2) Zarowe chtodnicy
(D3) (D4)
Wiagzka przewodow(E) i jej potgczenia
2 | Elektroza- | Przekaznik | Przekaznik
wor odcie- elektro- elektroza-
cia paliwa magnesu | woru swiec
silnika (FD) | rozruszn- zarowych
ika (CR6) (CR7)
3 Silniczek
rozruszn-
ika silnika
(ES)

D3

Dioda wtaczona podczas rozgrzewania
silnika przez $wiece zarowe — od
momentu nacidniecia zielonego przycisku
uruchomienia modutu sterujgcego silnika
do momentu tuz po wigczeniu silnika i
osiggnieciu roboczej predkosci obrotowe;.

W tabeli 2 zawarto liste prawdopodobnych przyczyn
usterek zwigzanych z komponentami sterowania, kablami
lub zasilaniem po stronie wejscia centralki robocze;.
Tabela 2 — Diody LED nie zapalajg sie zgodnie z
oczekiwaniami

D4

Dioda wigczona, kiedy dziata wentylator
chtodnicy — od momentu na krétko
przed aktywacja silnika az do momentu
tuz po wtagczeniu gtéwnego przetgcznika
zasilania i nastepnie z przerwami, zgodnie
z potrzebami dyktowanymi temperaturg
silnika (Jezeli gtéwny wytgcznik zasilania
pozostanie wytgczony, wentylator bedzie
pracowac w trybie ciggtym).

Jezeli diody zapalajg sie zgodnie z oczekiwaniami,

nalezy skupi¢ uwage na rozwiazywaniu probleméw
zwigzanych z komponentami opisanymi w tabeli 1.
Jezeli diody nie zapalajg sie zgodnie z oczekiwaniami,
nalezy najpierw skupi¢ uwage na rozwigzywaniu
problemoéw zwigzanych z komponentami opisanymi w

Potencjalne przyczyny i rozwigzania powigzane z
elementami wymienionymi w tabeli 1 i 2 mozna znalez¢

w czesci Diagnostyka problemoéw z silnikiem, page 53.

3.

tabeli 2.
4.
333447C

Paliwo Rozrusznik $wiece Wentylgtor
D1) (D2) zarowe chtodnicy
(D3) (D4)
Akumulator
2 Kable akumulatora i ich potaczenia
Zaden
odigcznik
3 diody LED
D2 nie jest
wigczony
Bez-
piecznik
4 Bezpiecznik centralki roboczej F4 centralki
(,PWR - ATO 20A") roboczej
F3 (,FAN -
ATO 30A")
5 Wiazka przewodow topliwego bezpiecznika
termicznego (C) i jej potaczenia
6 Wigzka przewodow(E) i jej potaczenia
7 Wigzka przewoddéw modutu sterujacego
silnika (F) i jej potaczenia
Przekaznik | Przekaznik | Przekaznik | Przekaznik
paliwa rozru- Swiec wenty-
8 centralki sznika zarowych latora
roboczej centralki centralki centralki
(K1) roboczej roboczej roboczej
(K2) (K3) (K4)
Ptytka centralki roboczej
10 Modut sterujacy silnika
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Rozw. prob.

Di-
oda Opis
LED

WYL.

@

* Miganie

Sekwencja diod LED zwigzana z uruchamianiem

i pracy silnika

1. Po nacisnieciu zielonego przycisku wigczenia na

module sterujgcym silnika, Swiece zarowe zaczynajg

rozgrzewac silnik.

]
DII

I

2. Wentylator chtodnicy i pompa paliwa wigcza sie na
krétko przed uruchomieniem silnika; Swiece zarowe

dalej rozgrzewajg silnik.

]

O

|

N

|:| D4@ D1@

| /CTCN os® ]

3. Uruchamianie silnika; Swiece zarowe, wentylator i
pompa paliwa w dalszym ciggu dziataja.

]
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O

|

N

|/ |—||\ e

4. Uruchamianie silnika; Swiece zarowe w dalszym ciggu
rozgrzewajq silnik.

I | IO

— I
|:| D4© D10| |:|

D3

]

5. Silnik pracuje; przy wytaczonym gtéwnym przetgczniku
zasilania wentylator chtodnicy dziata w trybie ciggtym.

|_|I—|t|II IC)|:|
H

6. Silnik pracuje; uktady elektroniczne przejmujg kontrole
nad pracg wentylatora i zaworéw poczgwszy od
momentu tuz po wigczeniu gtéwnego przetgcznika

zasilania.
[
|:| D4% D1@© |:|
I

i

O

lole!
NS
TR
—1
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Silnik

Rozw. prob.

W sprawie gwaranc;ji lub serwisu silnika wysokopreznego kontaktowac sie z firmg Perkins. Patrz Dostarczone instrukcje obstugi,

page 14.
ENE-4E-
e

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Modut sterujgcy silnika nie wigcza
sie z trybu uépienia.

Roztadowany lub uszkodzony
akumulator.

Sprawdzi¢, czy napiecie dostarczane
przez akumulator wynosi 11-13 V=.

Natadowaé lub wymieni¢ akumulator
zgodnie z potrzebami. Patrz
Wymiana baterii, page 99.

Obluzowane lub nieprawidtowo
podtgczone ztgcza kabli.

Sprawdzi¢ potgczenia przewodoéw
(wraz z masowymi) powigzanych

z modutem sterujgcym silnika.
Sprawdzi¢ wigzke przewodoéw silnika
(E), wigzke przewoddéw modutu
sterujgcego silnika (F), wigzke
przewodow topliwego bezpiecznika
termicznego (C) i kable akumulatora.
Patrz Schemat elektryczny, page
156. Sprawdzi¢, czy napiecie

na odcinku od rozrusznika do
uziemienia wynosi 11-13 V=.

Przepalony bezpiecznik ptytki
centrali roboczej.

Ustali¢ przyczyne przepalenia
bezpiecznika F4 PWR - ATO
20A. Zlikwidowac¢ problem, a
nastepnie wymienic¢ bezpiecznik.
Patrz Wymiana przekaznikéw i
bezpiecznikdw centrali roboczej,
page 81.

Przepalony topliwy bezpiecznik
termiczny.

Sprawdzi¢ ciggto$¢ obwodu poprzez
wigzke przewodoéw topliwego
bezpiecznika termicznego od
rozrusznika do alternatora tadowania
pradem o napieciu 12 V. W

razie potrzeby wymieni¢ wigzke
przewodow topliwego bezpiecznika
termicznego (C). Patrz Schemat
elektryczny, page 156. Patrz
Naprawa wigzki przewodow
topliwego bezpiecznika termicznego,
page 100.

Usterka modutu sterujgcego silnika.

Wymieh modut. Patrz Wymiana
modutu sterujgcego silnika, page
103.

Usterka ptytki centralki roboczej.

Wymieni¢ ptyte. Patrz Wymiana
centrali roboczej, page 82.

333447C
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Rozw. prob.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Patrz czes¢ Diagnostyka centralki roboczej, page 50.

Silnik sie nie uruchamia.

54

Gtowny przetgcznik zasilania szafki
uktadow elektrycznych znajduje sie
w potozeniu wigczenia.

Przestawi¢ przetacznik do pozycji
wylaczenia.

Roztadowany lub uszkodzony
akumulator.

Sprawdzi¢, czy napiecie dostarczane
przez akumulator wynosi 11-13 V=.

Natadowac lub wymieni¢ akumulator
zgodnie z potrzebami. Patrz
Wymiana baterii, page 99.

Obluzowane lub skorodowane
ztgcze kabla akumulatora.

Sprawdzi¢ ztgcza kabli. Patrz
Wymiana baterii, page 99.

Obluzowane lub nieprawidtowo
podigczone ztgcza kabli.

Sprawdzi¢ potgczenia przewodow
(wraz z masowymi) powigzanych z
rozrusznikiem. Sprawdzi¢ wigzke
przewodow silnika (E), wigzke
przewodow modutu sterujgcego
silnika (F), wigzke przewodow
topliwego bezpiecznika termicznego
(C), wigzke przewodow kontroli
odtgczenia (H) i kable akumulatora.
Patrz Schemat elektryczny, page
156. Sprawdzi¢, czy napiecie

na odcinku od rozrusznika do
uziemienia wynosi 11-13 V=.

Przepalony bezpiecznik ptytki
centrali robocze;j.

Ustali¢ przyczyne przepalenia
bezpiecznika F4 PWR - ATO
20A. Zlikwidowac problem, a
nastepnie wymienic¢ bezpiecznik.
Patrz Wymiana przekaznikéw i
bezpiecznikdéw centrali roboczej,
page 81.

Usterka przekaznika rozrusznika.

Wymieni¢ przekaznik K2
zlokalizowany na plytce centrali
roboczej. Patrz Wymiana
przekaznikéw i bezpiecznikow
centrali roboczej, page 81.

Usterka przekaznika elektrozaworu
rozrusznika.

Wymieni¢ przekaznik elektrozaworu
CRG6 zlokalizowany z boku silnika.
Patrz Wymiana przekaznikow
elektrozaworu silnika, page 82.

Przepalony topliwy bezpiecznik
termiczny.

Sprawdzi¢ ciggto$¢ obwodu poprzez
wigzke przewodow topliwego
bezpiecznika termicznego od
rozrusznika do przekaznika
elektrozaworu CR6. W razie
potrzeby wymieni¢ wigzke
przewodow topliwego bezpiecznika
termicznego (C). Patrz Schemat
elektryczny, page 156.

Usterka plyty centralki roboczej
(242).

Wymieni¢ ptyte. Patrz Wymiana
centrali roboczej, page 82.

Usterka modutu sterujgcego silnika
(428).

Wymien modut. Patrz Wymiana
modutu sterujgcego silnika, page
103.
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Rozw. prob.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Usterka rozrusznika silnika (ES)

Skontaktowaé sie z lokalnym
dystrybutorem firmy Perkins w celu
zlecenia serwisu.

333447C
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Rozw. prob.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Patrz czes¢ Diagnostyka centralki roboczej, page 50.

Silnik sie obraca, ale nie uruchamia.

56

Niski poziom paliwa.

Napetni¢ zbiornik paliwa.

Utracono wypetnienie.

Upewnic sie, ze zbiornik paliwa jest
przynajmniej w potowie petny, a
nastepnie wypetni¢ uktad, naciskajgc
pompke, dopdki paliwo nie zacznie
przeptywac przez przewody
powrotne do silnika.

Obluzowane lub nieprawidtowo
podigczone zigcza kabli.

Sprawdzi¢ potgczenia przewodow
(wraz z masowymi) powigzanych

z elektrozaworem odciecia paliwa
silnika. Sprawdzi¢ wigzke
przewodow silnika (E), wigzke
przewodow modutu sterujgcego
silnika (F) i wigzke przewodow
topliwego bezpiecznika termicznego
(C). Patrz Schemat elektryczny,
page 156.

Zablokowany wlot powietrza.

Wymieni¢ filtr powietrza.

Zablokowany uktad wydechowy.

Sprawdzi¢, czy uktad wydechowy jest
otwarty (zatyczka przeciwdeszczowa
moze sie swobodnie przesuwac,
wylot nie jest niczym zatkany ani
zablokowany). Odblokowa¢ wylot.

Zablokowany filtr paliwa.

Sprawdzi¢/wymieni¢ filtr paliwa.

Usterka przekaznika paliwa.

Wymieni¢ przekaznik K1
zlokalizowany na plytce centrali
roboczej. Patrz Wymiana
przekaznikéw i bezpiecznikow
centrali roboczej, page 81.

Trzpien elektrozaworu zablokowany
w potozeniu wysunietym.

Wymontowac trzpien zaworu i
wyczysci¢ srodkiem WD-40.

Usterka elektrozaworu odciecia
paliwa silnika.

Sprawdzi¢ okablowanie powigzane
z elektrozaworem odciecia paliwa
silnika (FD) zgodnie ze schematami
(patrz wczesniejszy przypadek
,Obluzowane lub nieprawidtowo
podigczone ztgcza kabli").

Skontaktowaé sie z lokalnym
dystrybutorem firmy Perkins w celu
Zlecenia serwisu.

Usterka przekaznika swiec
zarowych.

Wymieni¢ przekaznik K3
zlokalizowany na ptytce centrali
roboczej. Patrz Wymiana
przekaznikow elektrozaworu
silnika, page 82.

Usterka przekaznika elektrozaworu
Swiec zarowych.

Wymieni¢ przekaznik elektrozaworu
CRY7 zlokalizowany z boku silnika.
Patrz Wymiana przekaznikow
elektrozaworu silnika, page 82.

Usterka zespotu Swiec zarowych.

Sprawdzi¢ okablowanie powigzane
ze Swiecami zarowymi zgodnie ze
schematami (patrz wczesniejszy
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Rozw. prob.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

przypadek ,Obluzowane lub
nieprawidtowo podtgczone ztgcza
kabli").

Skontaktowaé sie z lokalnym
dystrybutorem firmy Perkins w celu
zlecenia serwisu.

333447C
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Rozw. prob.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Patrz czes¢ Diagnostyka centralki roboczej, page 50.

Silnik sie wylacza, brak btedéw
modutu sterujgcego silnika.

Obluzowane lub nieprawidtowo
poditgczone ztgcza kabli.

Sprawdzi¢ potgczenia przewodoéw
(wraz z masowymi) powigzanych
z elektrozaworem odciecia paliwa
silnika. Sprawdzi¢ wigzke
przewodow silnika (E) i wigzke
przewodow modutu sterujgcego
silnika (F). Patrz Schemat
elektryczny, page 156.

Usterka przekaznika paliwa.

Wymieni¢ przekaznik K1
zlokalizowany na ptytce centrali
roboczej. Patrz Wymiana
przekaznikow i bezpiecznikéw
centrali roboczej, page 81.

Usterka elektrozaworu odciecia
paliwa silnika.

Sprawdzi¢ okablowanie powigzane
z elektrozaworem odcigecia paliwa
silnika (FD) zgodnie ze schematami
(patrz wczesniejszy przypadek
,Obluzowane lub nieprawidtowo
podtgczone ztgcza kabli").

Skontaktowac sie z lokalnym
dystrybutorem firmy Perkins w celu
Zlecenia serwisu.
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Rozw. prob.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Patrz czes¢ Diagnostyka centralki roboczej, page 50.

Silnik sie wylacza, na ekranie modutu
sterujgcego silnika pojawia sie ikona
wytgczenia z powodu zbyt wysokiej
temperatury ptynu chtodzgcego.

A Fw‘-
L

Niski poziom ptynu chtodzgcego
silnik.

Sprawdzi¢ szczelno$é uktadu ptynu
chlodzacego. Naprawié¢ zgodnie

z potrzebami i ponownie wypetnic
ukiad.

Czujnik temperatury ptynu
chtodzgcego silnika uszkodzony lub
zwarty.

Sprawdzi¢ zwarcia do przewodow
czujnika. Patrz Schemat elektryczny,
page 156.

Obluzowane lub nieprawidtowo
podtaczone ztgcza kabli.

Sprawdzi¢ potgczenia przewodow
(wraz z masowymi) powigzanych z
wentylatorem chtodnicy. Sprawdzi¢
wigzke przewodow silnika (E)

i wigzke przewoddéw modutu
sterujgcego silnika (F). Patrz
Schemat elektryczny, page 156.

Przepalony bezpiecznik wentylatora
chtodnicy.

Ustali¢ przyczyne przepalenia
bezpiecznika F3 FAN - ATO
30A. Zlikwidowac¢ problem, a
nastepnie wymienic¢ bezpiecznik.
Patrz Wymiana przekaznikéw i
bezpiecznikdéw centrali roboczej,
page 81.

Usterka przekaznika wentylatora
chtodnicy.

Wymieni¢ przekaznik K4
zlokalizowany na ptytce centrali
roboczej. Patrz Wymiana
przekaznikéw i bezpiecznikow
centrali roboczej, page 81.

Zablokowanie wentylatora chtodnicy.

Usuna¢ blokade.

Usterka wentylatora chtodnicy.

Wymieni¢ wentylator. Patrz
Wymiana wentylatora chtodnicy,
page 85.

Usterka czujnika temperatury ptynu
chtodzacego silnik.

Wymieni¢ czujnik temperatury ptynu
chtodzacego silnik, zlokalizowany za
chtodnicg podtgczong do portu nr 3

modutu MCM. Patrz cze$¢ Wymiana
modutu RTD silnika, page 107.

Zatkana chtodnica lub ukfad ptynu
chtodzgcego.

Wyczysci¢ lub wymieni¢ chitodnice.
Patrz Demontaz chtodnicy, page
102.

Skontaktowaé sie z lokalnym
dystrybutorem firmy Perkins w celu
zlecenia serwisu.

333447C
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Rozw. prob.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Wylgczenie silnika. Na ekranie
modulu sterujgcego silnika pojawia
sie ikona wylgczenia z powodu
niskiego ci$nienia oleju.

==

Niski poziom oleju.

Sprawdzi¢ poziom oleju i w razie
potrzeby uzupetnié.

Obluzowane lub nieprawidtowo
poditgczone ztgcza kabli.

Sprawdzi¢ potgczenia przewodoéw
(wraz z masowymi) powigzanych

z czujnikiem ci$nienia oleju.
Sprawdzi¢ wigzke przewodow
silnika (E) i wigzke przewodéw
modulu sterujgcego silnika (F). Patrz
Schemat elektryczny, page 156.

Usterka przetgcznika cisnienia oleju.

Wymieni¢ czujnik cisnienia oleju

Skontaktowac sie z lokalnym
dystrybutorem firmy Perkins w celu
Zlecenia serwisu.

Whytgczenie silnika. Na ekranie
modutu sterujgcego silnika pojawia
sie ikona wytgczenia z powodu

Hz‘L
niskiej czestotliwosci albo
ikona wytaczenia z powodu niskiego

napiecia generatora

Niski poziom paliwa.

Napetni¢ zbiornik paliwa.

Utracono wypetnienie.

Upewnic sie, ze zbiornik paliwa jest
przynajmniej w potowie petny, a
nastepnie wypetni¢ uktad, naciskajac
pompke, dopoki paliwo nie zacznie
przeptywac przez przewody
powrotne do silnika.

Zablokowany wlot powietrza.

Wymieni¢ filtr powietrza.

Zablokowany uktad wydechowy.

Sprawdzi¢, czy uktad wydechowy jest
otwarty (zatyczka przeciwdeszczowa
moze sie swobodnie przesuwac,
wylot nie jest niczym zatkany ani
zablokowany). Odblokowa¢ wylot.

Zablokowany filtr paliwa.

Wymienic filtr paliwa.

Przecigzenie generatora.

Upewnic¢ sie, czy dodatkowe
odbiorniki prgdu elektrycznego,
podigczone do szafki uktaddéw
elektrycznych przez klienta,
zawierajg sie w granicach mocy
dodatkowej systemu.

Obluzowane lub nieprawidtowo
poditgczone ztgcza kabli.

Sprawdzi¢ potgczenia przewodoéw
powigzanych z modutem sterujgcym
silnika. Sprawdzi¢ wigzke czujnika
AC (M). Patrz Schemat elektryczny,
page 156.

Przepalone bezpieczniki wykrywania
napiecia.

Wymieni¢ bezpieczniki F6 i

F7 zlokalizowane w puszce
potgczeniowej nad alternatorem
120/240 V. Uzyé zestawu
naprawczego 24M723.
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Graco InSite

Rozw. prob.

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Nie swiecg zadne diody LED stanu
modutu.

Modut sieci komoérkowej nie jest
zasilany.

Wigczy¢ (ON) zasilanie dozownika
Reactor.

Upewnic¢ sie, ze miedzy modutem
sieci komorkowej a zasilaczem i
modutem MCM jest podiaczony
kabel.

Lokalizacja GPS nie zostata
okreslona (miga zielona dioda LED
modutu).

Identyfikowanie lokalizacji nie
zostalo ukonczone.

Nalezy poczekacé kilka minut, az
modut rozpozna lokalizacje.

Nie mozna zidentyfikowa¢ lokalizaciji.

System znajduje sie w miejscu, w
ktérym lokalizacja przez GPS jest
niemozliwa. Budynki i magazyny
czesto uniemozliwiajg lokalizacje
przez GPS.

System nalezy przenies¢ w miejsce,
z ktorego jest widoczne niebo.

Nalezy uzy¢ przedtuzacza 16X521 i
przenies¢ modut sieci komoérkowej

w miejsce, z ktérego jest widoczne
niebo.

Potaczenie przez sie¢ komoérkowg
nie zostato nawigzane (miga
pomaranczowa dioda LED modutu).

Nawigzywanie potgczenia z siecig
komorkowg nie zostato ukonczone.

Nalezy poczekac kilka minut, az do
nawigzania potaczenia.

Nie mozna nawigzaé potgczenia z
siecig komorkows.

W celu nawigzania potgczenia
nalezy przenies¢ system do miejsca,
w ktérym jest dostepna sie¢
komaérkowa.

Nalezy uzy¢ przedtuzacza 16X521 i
przenies¢ modut sieci komoérkowej

w miejsce, z ktérego jest widoczne
niebo.

Dane dotyczgce uzywanego modutu
nie sg widoczne w witrynie WWW.

Modut Graco InSite nie zostat
aktywowany.

Nalezy aktywowa¢ modut.
Informacje zawiera sekcja dotyczaca
rejestrowania i aktywowania Graco
InSite.

Dane dotyczgce temperatury
dozownika Reactor nie sg
wyswietlane w witrynie WWW.

Pomiar temperatury w dozowniku
Reactor nie dziata.

Informacje zawiera sekcja dotyczaca
rozwigzywania problemoéw z
systemem.

Dane dotyczace temperatury strefy
weza nie sg wysSwietlane w witrynie
WWW.

Modut RTD jest nieprawidtowo
zainstalowany na wezu lub
uszkodzony.

Informacje zawiera sekcja dotyczgca
napraw modutu RTD.

Dane dotyczgce cisnienia dozownika
Reactor nie sg wyswietlane w
witrynie WWW.

Pomiar cisnienia w dozowniku
Reactor nie dziata.

Informacje zawiera sekcja dotyczaca
rozwigzywania problemow z
systemem.

333447C
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Procedura usuwania nadmiaru cisnienia

Procedura usuwania
nadmiaru cisnienia

Za kazdym razem, kiedy pojawi sie ten
@ symbol, prosimy postepowac zgodnie z

Procedurg usuwania nadmiaru cisnienia.

Al

MPalbar/PS|

Urzadzenie jest stale pod cisnieniem az do chwili
recznej dekompresiji ciSnienia. Aby unikng¢ powaznych
obrazen spowodowanych dziataniem cieczy pod
cisnieniem, takich jak wtrysk podskérny, rozpylenie
cieczy oraz obrazeh wywotanych dziataniem ruchomych
czesci, nalezy postepowac zgodnie z Procedurg
usuwania nadmiaru cisnienia zawsze po zakonczeniu
natryskiwania oraz przed czyszczeniem, kontrolg lub
serwisowaniem urzadzenia.

Na ilustracji przedstawiono pistolet Fusion AP.

1. Zredukuj cisnienie pistoletu i wykonaj procedure
wytgczania pistoletu. Patrz instrukcja obstugi pistoletu.

2. Zamkng¢ wejsciowe zawory ptynu A i B pistoletu.

Fusion Probler

3. Wylgczy¢ pompy nadawy i mieszadto, jezeli sg
uzywane.
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Poprowadzi¢ ptyn do pojemnikéw na odpady lub
zbiornikéw nadawy. Ustawi¢ zawory REDUKCJI
NADMIARU CISNIENIA/NATRYSKIWANIA (SA, SB) w
pozycje REDUKCJA NADMIARU CISNIENIA/OBIEG

UJ Upewnic sig, ze wskazania ciSnieniomierzy
spadty do 0.

Uaktywni¢ blokade bezpieczenstwa ttoka pistoletu.

-».W i

Fusion Probler

Odtgczy¢ przewdd powietrza pistoletu i rozdzielacz
ptynu pistoletu.
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Wytgczenie

Wy*qczenle 1. Nacisng¢ przycisk aby zatrzyma¢ pompy.

BE

Wylgczy¢ system, aby nie doszio do porazenia
pradem elektrycznym. Catos¢ instalacji
elektrycznej musi by¢ wykonana przez
wykwalifikowanego elektryka i by¢ zgodna z
miejscowymi przepisami i zarzgdzeniami. Aby
unikng¢ powaznych obrazen spowodowanych
dziataniem cieczy pod cisnieniem, takich jak
wtrysk podskérny, rozpylenie cieczy oraz obrazen
wywotanych dziataniem ruchomych czesci, nalezy
postepowaé zgodnie z Procedurg usuwania
nadmiaru cisnienia zawsze po zakonczeniu
natryskiwania oraz przed czyszczeniem, kontrolg
lub serwisowaniem urzgdzenia. 3. Ustawi¢ zawory REDUKCJI NADMIARU
CISNIENIA/NATRYSKIWANIA (SA, SB) w po?gji

i
s

4,

Natychmiastowe wylgczenie

WAZNA INFORMACJA

REDUKCJA NADMIARU CISNIENIA/OBIEG @J

GA GB

W celu unikniecia uszkodzenia systemu nalezy
kazdego dnia realizowa¢ procedure wytgczania
systemu. Te procedure nalezy stosowac tylko w
celu natychmiastowego wytgczania.

W celu natychmiastowego wytgczenia nalezy nacisng¢

przycisk: o )
4. Zredukowac cisnienie. Patrz Procedura usuwania

nadmiaru cisnienia, page 62.

5. Nacisnag¢ przycisk , aby zatrzyma¢ pompe
® 9

sktadnika A w pozycji postojowej. Operacja
zatrzymania jest zakonczona, gdy zgasnie zielona
dioda. Przed przejsciem do nastepnego etapu
sprawdzi¢, czy operacja zatrzymania zostata
zakonczona.

Codzienne wylgczenie

WAZNA INFORMACJA

Aby zapewnié niezawodne dziatanie urzadzen
elektrycznych, trzeba prawidtowo skonfigurowac
system i wykonywaé procedury rozruchu oraz
wylgczania. Ponizsze procedury gwarantujg
utrzymywanie statego napiecia. Nieprzestrzeganie
tych procedur powoduje wahania napiecia,

co moze spowodowac uszkodzenie urzgdzen
elektrycznych i uniewaznienie gwaranciji.

E-30iActive | [No
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Wytgczenie

7. Wylgczyc¢ sprezarke i suszarke powietrza oraz zrodto
zasysania powietrza.

64

Ustawi¢ gtéwny przetgcznik zasilania w pozyciji
wytgczenia OFF (Wyt.). Przed wytgczeniem
pozostawi¢ silnik na wolnych obrotach, aby umozliwié¢
jego ochtodzenie.

\

Nie wolno zdejmowac zadnych oston
zabezpieczajgcych ani otwiera¢ drzwiczek
szafki na ukfady elektryczne, aby nie doszto do
porazenia pragdem elektrycznym. Po wytgczeniu
silnika system jest nadal pod napigeciem 240 V.

WAZNA INFORMACJA

Przed wytgczeniem silnika nalezy - zgodnie z
zaleceniami producenta - pozostawic silnik na
wolnych obrotach, aby umozliwi¢ jego ochtodzenie.
Czas pracy na wolnych obrotach pomaga obnizy¢
temperature silnika, ktéry pracowat z temperaturg
roboczg przez dowolny czas. Zatrzymanie

silnika bezposrednio po dtuzszej pracy z petnym
obcigzeniem moze spowodowac przegrzanie silnika
z powodu braku przeptywu ptynu chtodzgcego.
Zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi silnika.

10. Nacisng¢ przycisk Q, aby zatrzyma¢ silnik.
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12. Wigczy¢ bezpiecznik tloka pistoletu, a nastepnie
zamkng¢ wlotowe zawory ptynu A i B.

333447C

Wytgczenie

I

Fusion Probler
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Przeptukiwanie

Przeptukiwanie

AW

Aby unikna¢ pozaru i eksplozji:

+ Sprzet nalezy przeptukiwaé wytacznie w dobrze
wentylowanych miejscach.

+ Nie wolno wigcza¢ podgrzewacza, jesli nie usunieto
rozpuszczalnika z przewoddw ptynowych.

* Przed wprowadzeniem nowego ptynu stary ptyn
nalezy przeptuka¢ nowym ptynem lub odpowiednim
rozpuszczalnikiem.

« Podczas przeptukiwania nalezy zastosowacé najnizsze
mozliwe cisnienie.

« Wszystkie czesci wchodzace w kontakt z
produktem sg zgodne z powszechnie stosowanymi

rozpuszczalnikami. Nalezy stosowaé wytgcznie
rozpuszczalniki niezawierajgce wilgoci.
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W celu przeptukania wezy, pomp i podgrzewaczy
oddzielnie od podgrzewanego weza nalezy ustawi¢ zawory
REDUKCJI NADMIARU CISNIENIA/NATRYSKIWANIA
(SA, SB) w pozycje REDUKCJI NADMIARU

CISNIENIA/OBIEGU UJ Przeptukag linie upustowe (N).

Aby przeptukaé caty system, cyrkulacje nalezy poprowadzi¢
przez rozdzielacz ptynéw pistoletu (przy rozdzielaczu
odtgczonym od pistoletu).

Aby wilgo¢ nie weszta w reakcje z izocyjanianami, system
nalezy zawsze pozostawia¢ wypetniony plastyfikatorem lub
olejem niezawierajgcym wilgoci. Nie stosowac wody. Nigdy
nie zostawia¢ systemu w stanie suchym. Patrz Wazne
informacje o materiatach dwusktadnikowych, page 9.
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Naprawa

Naprawa tego sprzetu wymaga dostepu do czesci, ktore
mogg spowodowacé porazenie pragdem elektrycznym lub
inne powazne uszkodzenie ciata, jezeli prace nie sg
wykonane prawidtowo. Przed rozpoczeciem naprawy
nalezy odigczy¢ cate zasilanie sprzetu.

Przed rozpoczeciem naprawy

WAZNA INFORMACJA

Aby zapewni¢ niezawodne dziatanie urzagdzen
elektrycznych, trzeba prawidtlowo skonfigurowac
system i wykonywaé procedury rozruchu oraz
wytgczania. Ponizsze procedury gwarantujg
utrzymywanie statego napiecia. Nieprzestrzeganie
tych procedur powoduje wahania napiecia,

co moze spowodowac uszkodzenie urzgdzen
elektrycznych i uniewaznienie gwaranciji.

1. Przeptukac w razie potrzeby. Patrz czes¢ Ptukanie,
page 66.

2. Patrz cze$¢ Wytgczanie, page 63.

Ptukanie ostony zabezpieczajgcej
filtra siatkowego wejscia

. @ MPa/bar/PSI

Filtry siatkowe wejscia odfiltrowujg czgsteczki, ktére
mogg zatka¢ wlotowe zawory kontrolne pompy. Ostony
zabezpieczajgce trzeba sprawdzac codziennie w ramach
kontroli przed uruchomieniem i czysci¢ je zgodnie z
potrzebami.

Zanieczyszczenie wilgocig lub zamarzanie moze
powodowac krystalizacje izocyjanianow. Jesli stosowane
srodki chemiczne sg czyste i przestrzega sie zasad
prawidtowego przechowywania, transportu oraz procedur
roboczych, ostona po stronie A bedzie zanieczyszczona
tylko w minimalnym stopniu.

333447C

Naprawa

Note

Ostone zabezpieczajgcg strony A nalezy
czysci¢ wylgcznie podczas rozruchu
dobowego. Minimalizuje to zanieczyszczenie
wilgocig dzieki natychmiastowemu
wyptukaniu osadow z izocyjanianéw podczas
rozpoczecia operacji dozowania.

Zamkna¢ wejsciowy zawor ptyndw u wejscia pompy i
odcig¢ odpowiednig pompe podawania. Uniemozliwia
to pompowanie materiatu podczas oczyszczania
ostony zabezpieczajgcej.

Podtozy¢ pojemnik pod podstawe filtra siatkowego, aby
zebra¢ odpadki wylewajgce sie w momencie usuwania
zatyczki filtra (C).

Wyja¢ ostone zabezpieczajgca (A) z rozdzielacza
filtra siatkowego. Doktadnie przeptuka¢ ostone
kompatybilnym rozpuszczalnikiem i wysuszy¢ jg przez
potrzgsanie. Sprawdzi¢ ostone. Siatka moze byc¢
zastonieta maksymalnie w 25%. Jezeli zablokowana
zostata czes¢ siatki przekraczajaca 25%, wymienic
ostone zabezpieczajaca. Sprawdzi¢ uszczelke (B) i w
razie potrzeby wymienic ja.

Upewnic sie, ze nakrecono korek do rur (D) na zatyczke
filtra siatkowego (C). Zamontowa¢ na miejscu zatyczke
filtra siatkowego razem z ostong zabezpieczajaca (A)

i uszczelkg (B), a nastepnie dokreci¢ elementy. Nie
obraca¢ nadmiernie. Pozwoli¢ uszczelce uszczelni¢
potagczenie.

Otworzy¢ wejsciowy zawor ptynu i sprawdzic, czy nie
ma wyciekéw, a nastepnie wytrze¢ urzadzenie do
czysta. Kontynuowaé obstuge urzgdzenia.

Figure 3
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Naprawa

Spuszczanie ptynu chlodzacego

Aby unikng¢ oparzen, nie wolno konserwowac uktadu
chtodzgcego dopdki nie osiggnie temperatury otoczenia.

Ptyn chtodzacy nalezy spuszczaé z petli w silniku i
dozownika raz w roku lub jesli wymagane jest odtgczenie
linii ptynu chtodzgcego, np. w celu zamontowania Scianki
miedzy generatorem i dozownikiem.

1. Wykona¢ procedure Wytgczenie, page 63.
2. Otworzy¢ drzwiczki szafki na przodzie dozownika.

3. Wigczyc przetagcznik recznej aktywacji zaworow (MV)
umieszczony na centralce roboczej (LC), aby recznie
otworzy¢ zawor sterowania wymiennikiem ciepta A i B
oraz zawor obejscia sterowania.

Note

Aby méc obstugiwaé zawory, trzeba
podtaczy¢ akumulator 12 V. Dioda LED
centralki roboczej (LC) pozostaje wigczona,
kiedy przetacznik recznej aktywacji zaworow
(MV) znajduje sie w pozycji wigczenia (on).

Figure 4
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Dioda LED Kolor diody LED
Przetacznik recznej Czerwony
aktywacji zaworow (MV)

Strona A, zawor kontrolny Czerwony
Strona B, zawér kontrolny Niebieski

Zawor obejsciowy Zielony

4. Aby spusci¢ ptyn chtodzacy z petli dozownika:

a.

Zdja¢ zakretke buteleczki napetniania petli ptynu
chtodzgcego dozownika (HF).

Wprowadzi¢ drugi koniec przewodu drenujgcego

do pojemnika na odpady. Otworzy¢ zawor
spustowy. Spuszczaé ptyn do momentu, kiedy nie

Zawoér spustowy petli ptynu chtodzacego

dozownika
Figure 5

Wiecej informacji o napetnianiu petli ptynu

chtodzacego mozna znalez¢ w czesci Uzupetnienie
poziomu ptynu chtodzgcego w petli dozownika,

page 70.
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5. Aby spusci¢ ptyn chtodzacy z petli dozownika przy
obudowie filtra. Wykonanie tych czynnosci jest mozliwe

tylko w systemach z serii B.

a. Zdja¢ zakretke buteleczki przeznaczonej do

napetniania petli ptynu chtodzacego dozownika

Zawor spustowy obudowy filtra (D)
Figure 6

Drugi koniec rurki spustowej z obudowy filtra (T)
nalezy umiesci¢ w pojemniku na odpady. Otworzy¢
zawor spustowy (D).

Wiecej informacji o napetnianiu petli ptynu
chtodzgcego mozna znalez¢ w czesci Uzupetnienie
poziomu ptynu chtodzgcego w petli dozownika,
page 70.

Aby spusci¢ ptyn chiodzacy z petli silnika:

Odkreci¢ zakretke petli ptynu chtodzacego silnika

ti22788a
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Zdemontowa¢ ostony silnika w przedstawiony
sposéb. Oprzec¢ ostony na silniku, aby dostac sie
do zaworu spustowego.
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Zawor spustowy petli ptynu chtodzacego silnika
Figure 7

Pod zaworem spustowym umiesci¢ pojemnik na
odpady. Otworzy¢ zawér spustowy i spusci¢ ptyn
chtodzacy.

Wiecej informacji o napetnianiu petli ptynu
chtodzacego mozna znalez¢ w czesci Uzupetnienie
poziomu ptynu chtodzacego w petli silnika, page
71.

Wymieni¢ ostony silnika. Dokreci¢ $ruby
momentem obrotowym 33,8 Nem (25
funtow-stope).
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Uzupetnienie poziomu ptynu
chtodzacego w petli dozownika

Po wypetnieniu petli ptynu chtodzgcego dozownika
nowym ptynem chiodzgcym lub gdy do uktadu ptynu
chtodzgcego dostanie sie powietrze, z petli trzeba usuna¢
cate powietrze.

Note

Usuniecie powietrza z petli ptynu chtodzacego
wymaga w przyblizeniu jednego petnego cyklu
ogrzania i schtodzenia.

4

Aby unikng¢ oparzen, nie wolno konserwowac uktadu
chtodzgcego dopdki nie osiggnie temperatury otoczenia.

Nalezy stosowac wytgcznie ptyny chiodzace, ktore
sg kompatybilne z systemem. Patrz czes¢ Parametry
techniczne ptynu chtodzgcego, page 72.

WAZNA INFORMACJA

Nie napetnia¢ ptynem chtodzgcym, ktéry zostat
spuszczony. Uzyé tylko Swiezego, nowego
plynu chtodzgcego, aby unikngé wprowadzenia
zanieczyszczen.

WAZNA INFORMACJA

Nie nalezy stosowaé zadnych produktow
uszczelniajgcych, poniewaz mogg one zatykacé
filtry i niewielkie otwory.

1. Przed uzupetnieniem poziomu ptynu chtodzacego
w petli nalezy wykonac¢ czynnosci opisane w czesci

Spuszczanie ptynu chtodzgcego, page 68 w punktach
1-3. W razie potrzeby zdrenowa¢ petle ptynu
chtodzacego.

WAZNA INFORMACJA

Aby zapobiec wyciekom, nie nalezy wymieniac
zatyczki chtodnicy na zatyczke butelki ptynu
chtodzacego. Zatyczki te charakteryzujg sie innymi
cis$nieniami znamionowymi, co w przypadku ich
zamiany moze spowodowac przelewanie ptyndéw.

Zdja¢ zakretki metalowej buteleczki napetniania

petli ptynu chtodzacego dozownika (HF) i buteleczki
rozszerzenia (HB). Wypetni¢ do samej gory buteleczke
napetniania petli ptynu chtodzacego dozownika

(HF) i dalej dolewac ptyn chtodzacy do buteleczki
rozszerzenia (HB) dopdki ptyn chtodzacy nie dotrze
do linii wypetnienia na zimno. Patrz czes¢ Parametry
techniczne ptynu chtodzgcego, page 72.

RC

Buteleczki uktadu chtodzenia
Figure 8
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3. Zatozy¢ zatyczke i dokreci¢ az za pozycje zapadki
bezpieczenstwa.

WAZNA INFORMACJA

Nie napetnia¢ ptynem chtodzgcym, ktéry zostat
spuszczony. Uzyé tylko Swiezego, nowego
ptynu chtodzgcego, aby unikngé wprowadzenia
zanieczyszczen.

4. Dwukrotnie nacisng¢ przycisk uruchamiania @ na
module sterujgcym silnika.

5. Ustawi¢ gtéwny wytgcznik zasilania w pozycji
wigczenia.

WAZNA INFORMACJA

Nie nalezy stosowac¢ zadnych produktow
uszczelniajgcych, poniewaz mogg one zatykaé

6. Sprawdzi¢ przez szybke (SG), czy przeptyw ptynu filtry i niewielkie otwory.

chtodzacego nie zawiera pecherzykdw i czy ptyn
chtodzgcy przeptywa przez ukiad. 1.

Wykona¢ procedure Wytgczanie, page 63.

7. Sprawdzi¢, czy nie przeciekajg ztgcza lub zawory petli
ptynu chtodzacego.

WAZNA INFORMACJA

Aby zapobiec wyciekom, nie nalezy wymieniac
zatyczki chtodnicy na zatyczke butelki ptynu
chtodzgcego. Zatyczki te charakteryzujg sie innymi
ci$nieniami znamionowymi, co w przypadku ich
zamiany moze spowodowac przelewanie ptynow.

8. Osiagniecie temperatury roboczej ptynu chtodzgcego
sygnalizuje wytgczenie wentylatora chtodnicy. Po
wigczeniu wentylatora przestawic¢ gtéwny wigcznik
zasilania w pozycje wytgczenia.

\

& 2. Odkreci¢ zakretke ptynu chtodzgcego chtodnicy silnika
(RC) i dolewac¢ ptynu chtodzacego, dopoki jego poziom
nie osiggnie szyjki zbiornika. Patrz Rys. 8. Zatozy¢
zatyczke. Patrz cze$¢ Parametry techniczne ptynu

9. Nacisnag¢ przycisk Q, aby zatrzymac generator.
chtodzgcego, page 72.

10. Kiedy temperatura uktadu chtodzgcego spadnie do

temperatury otoczenia, uzupetni¢ poziom lub dolaé 3. Odkrecic zakretke z buteleczki petli ptynu chtodzacego
ptyn chiodzacy do linii wskazujgcej poziom na zimno silnika (EB) i dolewac ptynu chtodzgcego dopoki jego
buteleczki rozszerzenia (HB). poziom nie osiggnie linii wysokiej temperatury. Zatozy¢
11. Wytgczy¢ przetgcznik recznej aktywaciji zaworow (MV), zatyczke.
aby zamkngé¢ zawory sterowania wymiennikiem ciepta @
AiB (VA, VB)izawor obejscia sterowania (VC). 4. Dwukrotnie nacisng¢ przycisk uruchamiania na
Note module sterujgcym silnika.
Gdy przetacznik recznej aktywacji zaworow 5. Ustawic’:.gk'any wytgcznik zasilania w pozycji
(MV) znajduje sie w pozycji wytgczenia (MV), wigczenia.
diody LED centralki roboczej (LC) zapalajg
sie tylko wtedy, gdy system otwiera zawory. N )
12. W razie potrzeby uzupetni¢ poziom lub dola¢ ptyn
chtodzgcy do linii wskazujgcej poziom na zimno
buteleczki rozszerzenia (HB). Patrz Rys. 8. 6. Sprawdzié, czy nie przeciekajg ztgcza lub zawory petli
ptynu chtodzacego.
Uzupelnienie pOZiomu p{ynu 7. Osiagniecie temperatury roboczej ptynu chtodzacego
Ch'OdzqcegO w thll Silnika sygnallzyje wyigczenie wentylat.o’ra (?h+odn|cy. PQ
wigczeniu wentylatora przestawi¢ gtowny witgcznik
) o ) zasilania w pozycje wytaczenia.
Poziom ptynu chtodzgcego w petli silnika nalezy
uzupetnié, kiedy jest nizszy od linii poziomu na zimno
w temperaturze otoczenia.
8. Nacisng¢ przycisk Q aby zatrzymac¢ generator.
9. Kiedy temperatura uktadu ptynu chtodzgcego obnizy
Aby unikng¢ oparzen, nie wolno konserwowac uktadu sie do temperatury otoczenia, dola¢ wiecej ptynu
chtodzacego dopdki nie osiggnie temperatury otoczenia. chtodzgcego do buteleczki rozszerzenia (EB).

Nalezy stosowac wytgcznie ptyny chiodzace, ktore
sg kompatybilne z systemem. Patrz czes¢ Parametry
techniczne ptynu chtodzgcego, page 72.

333447C

Powtdérzy¢ czynnos$¢ dopdki poziom ptynu chtodzgcego
bedzie utrzymywac sie na poziomie niskiej temperatury
w temperaturze otoczenia. Usunigecie catego powietrza
z ukiadu ptynu chtodzacego moze potrwac kilka cykli.
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Parametry techniczne plynu
chtodzacego

WAZNA INFORMACJA

Nie nalezy napetnia¢ wodg nieoczyszczong ani
wodociggowq. Jesli na skutek wymian w ptynie
znajdzie sie 50% wody wodociggowej, spowoduje
to rdzewienie ztgczy.

Poziom ptynu chtodzacego w petli nalezy uzupemiac
wytgcznie roztworem sktadajgcym sie w 50% z wody
miekkiej lub destylowanej i w 50% z zielonego ptynu do
chtodnic z glikolem etylenowym i inhibitorem korozji. Nie
wolno stosowaé¢ wody wodociggowej — zawiera chlorki i
zwigzki mineralne odktadajgce sie kamieniem na $ciankach
uktadu chtodzenia. Nie nalezy stosowaé¢ zadnych
produktow uszczelniajgcych. Dodanie takich produktow
spowoduje zatkanie wymiennika ciepta i zaworéw piynu,
co doprowadzi do obnizenia wydajnosci systemu. Nalezy
uzywac tylko ptynu do chtodnic spetniajgcego wymogi
ASTM D3306-89, BS658 lub AS 2108. Zaleca sie uzycie
mieszanki do rozcienczania, takiej jak PEAK Ready.
Rozcienczy¢ ptyn do chtodnic w stosunku 50/50.

Wymiana smaru pompy

Codziennie sprawdza¢ stan smaru pompy izocyjaniandw.
Wymieni¢ smar w razie zzelowania, $ciemnienia lub
rozcienczenia izocyjanianami.

Zelowanie wynika z pochtaniania wilgoci przez smar
pompy. Okres pomiedzy wymianami zalezy od srodowiska
eksploatacji urzadzenia. Uktad smarujgcy pompy
ogranicza do minimum narazenie na wilgo¢, ale nadal
istnieje mozliwo$¢ pewnego zanieczyszczenia.

Odbarwienie smaru jest spowodowane ciggtym przeciekiem
niewielkich ilosci izocyjanianéw przez szczeliwo pompy
podczas jej pracy. Jezeli szczeliwo dziata prawidtowo,
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wymiana smaru spowodowana jego odbarwieniem nie
powinna byc¢ konieczna czesciej niz raz na 3—-4 tygodnie.

Aby wymieni¢ smar pompy:

1. Wykonaé czynnosci opisane w czesci Procedura
usuwania nadmiaru ci$nienia, page 62.

2. Podnies¢ zbiornik smaru (R) ze wspornika i
wymontowac pojemnik z nasadki. Trzymajac nasadke
nad odpowiednim pojemnikiem, wymontowaé zawor
kontrolny i odsaczy¢ smar. Ponownie przymocowaé
zawor kontrolny do weza wlotowego.

3. Oproézni¢ zbiornik i przeptukac go czystym smarem.

4. Po przeptukaniu zbiornika do czysta, napetni¢ go
Swiezym smarem.

5. Nasuna¢ zbiornik na zespdt nasadki i wprowadzi¢ we
wspornik.

6. Uktad smarujacy jest teraz gotowy do pracy. Nie trzeba
go wypetniaé.

ti22685a

Uktad smarujgcy pompy
Figure 9
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Demontaz pompy

Trzon pompy i korbowdd pompy poruszajg sie podczas
pracy. Ruchome czes$ci mogg spowodowac powazne
uszkodzenia ciata w tym $cisnigcie lub obcigcie.
Podczas pracy pompy rece i palce nalezy trzymaé z dala
od korbowodu.

Note

Instrukcje dotyczace naprawy pompy
znajdujg sie w podreczniku 309577.

1. Nacisng¢ przycisk I:l aby zatrzymaé pompy.
2. Wylgczy¢ strefy podgrzewania.
3. Przeptucz pompe.
4. Nacisng¢ przycisk , aby zatrzymaé pompe
sktadnika A w pozycji postojowe;j.
1
5. Nacisnag¢ przycisk , aby zdezaktywowac¢ system.

6. Wytaczy¢ sprezarke i suszarke powietrza oraz zrodto
zasysania powietrza.

7. Zamkna¢ gtéwny zawor odigczajacy powietrze (CA).
\Y

8. Ustawi¢ gtéwny przetgcznik zasilania w pozycji
wytgczenia.

Nie wolno zdejmowa¢ zadnych oston
zabezpieczajgcych ani otwiera¢ drzwiczek
szafki na uktady elektryczne, aby nie doszto do
porazenia pragdem elektrycznym. Po wytgczeniu
silnika system jest nadal pod napigeciem 240 V.

333447C

Naprawa

9. Nalezy odczeka¢ pewien okres czasu od wytgczenia.

WAZNA INFORMACJA

Nalezy odczekac pewien okres czasu od wytgczenia
silnika, zgodnie z zaleceniami producenta. Okres
postoju pomaga obnizy¢ temperature silnika po
pracy z temperaturg roboczg przez dowolny czas.

10. Nacisng¢ przycisk Q na module sterujgcym silnika.

11. Otworzy¢ zawor spustowy sprezarki powietrza, aby
zredukowac¢ cidnienie i usung¢ wode ze zbiornika.

12. Wytagczy¢ obie pompy nadawy. Zamkng¢ wszystkie
zawory dostarczania ptynow.

13. Poprowadzi¢ ptyn do pojemnikéw na odpady lub
zbiornikéw nadawy. Ustawi¢ zawory REDUKCJI
NADMIARU CISNIENIA/NATRYSKIWANIA (SA, SB) w
pozycje REDUKCJA NADMIARU CISNIENIA/OBIEG

UJ Upewnic sie, ze wskazania ci$nieniomierzy
spadty do 0.
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Note

Uzy¢ ptachty malarskiej lub szmat w
celu zabezpieczenia dozownika Reactor i
otoczenia przed wyciekami.

Note

Punkty od 14 do 16 dotyczg pompy A. Aby
odtgczy¢ pompe, nalezy przej$¢ do punktow
17 i 18.

14. Odtaczy¢ ztgcza wlotdéw (C) i wylotdéw (D) ptynow.
Odtaczy¢ rowniez stalowa rurke wylotowg od wlotu
podgrzewacza.

15. Odtaczy¢ rurki (T). Odtgczy¢ ztacza obu rurek (U) od
naczynia wet-cup.

16. Poluzowac przeciwnakretke (G), uderzajac w nig
mocno mtotkiem nieiskrzacym. Odkreci¢ pompe
na takg odlegtos¢, aby odstoni¢ sworzen ustalajgcy
ttoka. Przesung¢ do gory ustalajgcy zacisk kablowy.

ti18167a

Pompa A
Figure 10

A Ptaska strona skierowana ku gorze.

A Gwint przesmarowac¢ olejem I1SO lub
smarem.
Gorne gwinty pompy muszg znajdowac sie
@ prawie na jednym poziomie z ptaszczyzng
czotowgq tozyska (N).

Note

Czynnosci opisane w punktach 17 i 18
dotyczg pompy B.

17. Odtaczy¢ wlot (C) i wylot (D) ptynu. Odtaczy¢ rowniez
stalowg rurke wylotowg od wlotu podgrzewacza.

18. Przesuna¢ do gory ustalajacy zacisk kablowy
(E). Wypchna¢ wtyk (F) na zewnatrz. Poluzowaé
przeciwnakretke (G), uderzajgc w nig mocno miotkiem
nieiskrzgcym. Odkreci¢ pompe.
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Pompa B
Figure 11

A Ptaska strona skierowana ku gorze.

A Gwint przesmarowac olejem 1SO lub
smarem.
Gorne gwinty pompy muszg znajdowacé sie
A prawie na jednym poziomie z ptaszczyzng
czotowg tozyska (N).

Montaz pompy

Note

Punkty od 1 do 5 dotyczg pompy B. Aby
ponownie podigczyé pompe, nalezy przejsé
do punktu 6.

1. Upewnic sig, czy przeciwnakretke (G) nakrecono
na pompe z ptaska strong skierowang ku gorze.
Wkreci¢ pompe w obudowe tozyska (M) do momentu
wyréwnania otworow wtykow. Wcisngc wiyk (F).
Pociggna¢ do dotu ustalajgcy zacisk kablowy (E).
Uwagi dotyczgce montazu i ilustracje elementéw
mozna znalez¢ na Rys. 11, strona 54.

2. Kontynuowaé wkrecanie pompy w obudowe az do
momentu wyréwnania wylotu ptynu (D) ze stalowg
rurkg i ustawienia gornych gwintéw w odlegtosci +/- 2
mm (1/16 cala) od powierzchni czotowej tfozyska (N).

3. Dokreci¢ przeciwnakretke (G) przez mocne uderzenie
mtotkiem nieiskrzgcym.

Ponownie podtaczy¢ wlot (C) i wylot (D) ptynu.
Przejs¢ do punktu 13.
Note

Czynnosci opisane w punktach od 6 do 12
dotyczg wytgcznie pompy A.

6. Upewni¢ sie, czy gwiazdowg przeciwnakretke (G)
nakrecono na pompe ptaska strong skierowang ku
gorze. Dokfadnie skreci¢ i rozprostowaé wat wyporowy
w odlegtosci 51 mm (2 cale) nad naczyniem wet-cup.

7. Rozpoczg¢ nakrecanie pompy w obudowe tozyska (M).
Wprowadzi¢ wtyk po ustawieniu w jednej linii otworéw
wtykéw. Pociggng¢ do dotu ustalajgcy zacisk kablowy.

8. Kontynuowaé wkrecanie pompy w obudowe tozyska
(M) az do momentu ustawienia gérnych gwintow
w odlegtosci +/- 2 mm (1/16 cala) od powierzchni
czotowej tozyska (N). Upewni¢ sie, ze dostepne sg
stozkowe zitgcza portéw ptukania naczynia wet-cup.

9. Luzno podigczy¢ rurke wylotowg sktadnika A do pompy
i podgrzewacza. Wyréwnac rurke, a nastepnie dobrze
dokreci¢ potaczenia.
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10.

1.

12.
13.

Dokreci¢ gwiazdowg przeciwnakretke (G), silnie jg
uderzajgc mtotem nieiskrzacym.

Natozy¢ cienkg warstwe ptynu TSL na stozkowe
ztgcza. Dwiema rekami podtrzymywac rurki (T),
naciskajgc od gory na stozkowe ztgcza. Przymocowaé
rurki opaskami kablowymi pomiedzy dwoma stozkami.

Note

Nie wolno dopusci¢ do skrecenia czy
zatamania rurek.

Ponownie podigczy¢ wiot ptynu (C).

Usung¢ powietrze i wypetni¢ system. Patrz instrukcja
obstugi dozownika Reactor.

Naprawa obudowy napedu

Demontaz

Nacisna¢ przycisk I:l aby zatrzymaé pompy.
Wytaczy¢ strefy podgrzewania.
Przeptucz pompe.

Nacisng¢ przycisk , aby zatrzymac pompe
sktadnika A w pozycji postojowe;j.

333447C

Naprawa

I
Nacisna¢ przycisk , aby zdezaktywowac system.

Wytaczy¢ sprezarke i suszarke powietrza oraz zrodto
zasysania powietrza.

Zamkna¢ gtdowny zawor odtgczajacy powietrze (CA).
\Y

Ustawi¢ gtéwny przetgcznik zasilania w pozycji
wytgczenia.

\

o\

Nie wolno zdejmowac¢ zadnych oston
zabezpieczajgcych ani otwiera¢ drzwiczek
szafki na uktady elektryczne, aby nie doszto do
porazenia prgdem elektrycznym. Po wytgczeniu
silnika system jest nadal pod napieciem 240 V.
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9.

10.
1.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

76

Nalezy odczekac¢ pewien okres czasu od wytgczenia.

WAZNA INFORMACJA

Nalezy odczekaé pewien okres czasu od wytgczenia
silnika, zgodnie z zaleceniami producenta. Okres
postoju pomaga obnizyé temperature silnika po
pracy z temperaturg roboczg przez dowolny czas.

Nacisna¢ przycisk Q na module sterujgcym silnika.

Otworzy¢ zawér spustowy sprezarki powietrza, aby
zredukowac cisnienie i usung¢ wode ze zbiornika.

Wykonaé procedure Procedura usuwania nadmiaru
ci$nienia, page 62.

Wykrecic Sruby (294) i wymontowac ostone silnika
(293) (patrz Rys. 12).

Note

Sprawdzi¢ obudowe fozyska (303) i korbowdd
(305). Jesli trzeba wymieni¢ jakgkolwiek z
tych czesci, najpierw nalezy wymontowaé
pompe (315) (patrz cze$¢ Demontaz pompy,
page 73).

Wymontowac ostone (74) i wykreci¢ sruby (75).
Wymontowa¢ przetacznik cykli (321) z obudowy

napedu po stronie A. Wymontowac sruby (322) i
przetacznik cykli (321).

Odtgczy¢ linie wlotowe i wylotowe pompy.
Wymontowa¢ sruby (313), podktadki (314) i obudowe
tozyska (303).

WAZNA INFORMACJA

Podczas demontazu obudowy napedu (302) nie
upusci¢ zespotu kot zebatych (304). Zespdt kot
zebatych moze by¢ nadal zasprzeglony w przedniej
pokrywie silnika (R) lub w obudowie napedu.

Wymontowa¢ $ruby (312), a nastepnie sciggnaé
obudowe napedu (302) z silnika (301).

Note

Po stronie A obudowy napedu znajduje sie
przetacznik licznika cykli (321). Przetaczy¢
ztgcza przewodu do portu nr 12 na module
MCM.

Figure 12

303

ti22840a

Figure 13

Montaz

1.

Obficie nasmarowac¢ podkiadki (307, 308, 318),
wszystkie przektadnie i wnetrze obudowy napedu
(302).

W obudowie napedu zamontowac jedng podkiadke z
brazu (308), a nastepnie zamontowa¢ podktadki ze
stali (307, 318) w przedstawiony sposob.

W zestawie przektadni (304) zamontowac drugag
podktadke z brazu (308) i wtozy¢ zestaw przektadni
do obudowy napedu.

Note

Wat korbowy obudowy napedu musi by¢ w
linii z watem korbowym na drugim koncu
silnika. Patrz Rys. 13, strona 56.
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4. Pchajgc, nasung¢ obudowe napedu (302) na silnik
(301). Zamontowac $ruby (312).

Note

Jezeli wymontowano obudowe tozyska
(303), korbowdd (305) lub pompe (315, 306),
ponownie zmontowac korbowdd w obudowie
i zamontowa¢ pompe (patrz czes¢ Montaz

pompy, page 74).

/2\/3\ /6,302 304

Figure 14
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Zamontowa¢ przetgcznik licznika cykli (3210) i Sruby
(322).

Zamontowa¢ obudowe tozyska (303), sruby (313) i
podktadki (314). Pompy muszg by¢ w zgodnej fazie
(obie w tym samym potozeniu skoku).

Zamontowac ostone (74) i Sruby (75).

Zamontowac ostone silnika (293) i Sruby (294).
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Naprawa silnika elektrycznego

Demontaz

WAZNA INFORMACJA

Uwazac, aby nie upusci¢ ani nie uszkodzic¢
silnika. Silnik jest ciezki, a jego podniesienie moze
wymagac wspotpracy dwéch oséb.

78

Zdemontowac¢ obudowe napedu i wymontowacé zespoty
pomp. Patrz Naprawa obudowy napedu, page 75.

Odtgczy¢ przewdd zasilania silnika elektrycznego (301)
od portu nr 15 na module MCM.

Wykrecic Sruby (294) i wymontowac ostone silnika
(293). Oprze¢ zespot ostony silnika za silnikiem bez
naprezania kabla zasilania wentylatora.

Odtaczy¢ kabel czujnika przegrzania od portu nr 2 na
module MCM. Przecigé opaski kablowe wokét wigzki
przewoddw, aby moc wyjgé kabel.

Wymontowag cztery sruby (268) mocujgce silnik (301)
do wspornika. Podnies¢ silnik z jednostki.

Montaz

1.

Umiescic silnik na jednostce. Wprowadzi¢ kable silnika
w rurki kablowe w taki sam sposaéb, jak poprzednio.
Patrz Schemat elektryczny, page 156.

Przymocowac silnik (301) $rubami (268) az do ich
catkowitego wkrecenia we wspornik montazowy. Nie
wolno dokrecaé $rub przed podtgczeniem do silnika
pomp i obudowy napedu.

Note

W razie potrzeby poluzowac $ruby (268),
aby wyréwnag silnik (301) ze wspornikami
bocznymi.

Zamontowac¢ obudowe napedu i zespoty pomp (patrz
czes$¢ Montaz, page 76).

Poprowadzi¢ kabel zasilania silnika (301) z silnika
przez port gérny do wézka dozownika Reactor, przez
port tylny z dozownika Reactor, przez uchwyt przewodu
(518), a nastepnie do szafki uktadoéw elektrycznych.
Podtaczy¢ do portu nr 15 modutu MCM. Uzy¢é opasek
kablowych, aby przymocowaé kabel zasilania do
innych kabli na palecie.

Zamontowac¢ ostony obudowy napedu i ostone silnika.

Wznowi¢ eksploatacje.
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Naprawa modutu wytgcznika
automatycznego

A g

Patrz Przed rozpoczeciem naprawy, page 67.

2. Za pomocg omomierza sprawdzi¢ ciggtos¢ obwodu
na stykach wytgcznika automatycznego (od lewej do

prawej strony). W razie przerwy w obwodzie uaktywnic

i zresetowac wytgcznik, a nastepnie ponownie

wykonac test. Jezeli nadal obwdd nie jest zamkniety,

wymieni¢ wytgcznik automatyczny, postepujac zgodnie

Z ponizszg instrukcja:

Wytgczniki automatyczne
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Figure 15

Ref. Rozmiar | Czesé

CBO1 5A Zasilacz, wentylator,
pompa ptynu chtodzgcego

CB02 15 A Podgrzewacz
wzmacniajgcy A

CB03 15 A Podgrzewacz
wzmacniajgcy B

333447C

CB02 CBO1

CB03

CBO05 TB12 TB11 CBO04

CB07  CB06

CB08

Naprawa

Patrz cze$¢ Schemat elektryczny, page 156 i
tabele na nastepnej stronie.

Wykona¢ instrukcje dotyczgce wytagczania. Patrz
Wytaczenie, page 63.

Zapoznac¢ sie ze schematami elektrycznymi i
tabelg identyfikacji wytgcznikow automatycznych w
instrukcji naprawiania dozownika Reactor.

Obluzowa¢ cztery $ruby tgczace kable i
most szynowy z wymienianym wytgcznikiem
automatycznym. Odigczy¢ przewody.

Wyciagnaé¢ wystep blokujgcy na odlegtos¢ 6 mm
(1/4 cala) i podnies¢ wytgcznik automatyczny

z szyny montazowej DIN. Zamontowa¢ nowy
wytgcznik automatyczny. Wiozy¢ przewody i
dokre¢ wszystkie srubki.

Ref. Rozmiar | Czesé

CB04 30A Podgrzewacz weza

CBO05 20 A Ster. sil.

CBO06* 40 A Sprezarka powietrza/ot-
warty

CBO7* 20 A Otwarte

CBO8* 15 A Osuszacz powietrza/ot-
warty
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Figure 17
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Wymiana przekaznikow i
bezpiecznikéw centrali roboczej

1. Odtaczy¢ zaczep ujemny od ujemnego bieguna
akumulatora. Patrz Wymiana baterii, page 99.

2. Wymontowac¢ wadliwy bezpiecznik lub przekaznik z

centrali roboczej (242) i zamontowaé nowy. Patrz Rys.

18.

3. Podtaczy¢ przewdd akumulatora. Patrz Wymiana

baterii,

page 99.

Tabela identyfikacji bezpiecznikdéw i
przekaznikow

Patrz czes¢ Schemat instalacji elektrycznej centrali
roboczej, page 165.

Zestaw
napra-
wczy

Nr ref.

Czesé

K1

Przekaznik pompy
paliwa

241.958

K2

Przekaznik
rozrusznika

K3

Przekaznik swiec
zarowych

K4

Przekaznik
wentylatora

F3 FAN-ATO - 30A

Bezpiecznik
przekaznika K4
centrali roboczej
i wentylatora
chtodnicy.

241959

F4 PWR-ATO - 20A

Bezpiecznik
przekaznikow K1, K2
i K3 centrali roboczej
oraz powigzanych
czesci; zasilanie
modulu sterujgcego
silnika i sterowanie
zaworem piynu
chitodzgcego.

333447C
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: 0
]

K1 ©
FAN FUEL K2 K3 @

STé[RTER GLOW

F3 F4
FAN-ATO-30A  PWR-ATO-20A

ti18521a

Identyfikacja bezpiecznikéw i przekaznikéw centrali
roboczej
Figure 18
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Naprawa

Wymiana centrali roboczej

B

WAZNA INFORMACJA

Przed dotknieciem ptytki nalezy zatozy¢ na
nadgarstek opaske kablowg odprowadzajgcg
fadunki elektrostatyczne, aby zabezpieczy¢ sie
przed dziataniem elektrycznosci statycznej, ktéra
moze uszkodzi¢ ptytke. Nalezy wykonac instrukcje
dostarczone wraz z opaskg na nadgarstek.

1. Wykona¢ procedure Wytgczenie, page 63.

2. Odtaczy¢ zaczep ujemny od ujemnego bieguna
akumulatora. Patrz cze$¢ Wymiana baterii, page 99.

3. Odtgczy¢ wszystkie ztgcza. Patrz cze$¢ Schemat
instalacji elektrycznej centrali roboczej, page 165.

4. Wymontowac cztery nakretki (248) i centralke roboczg
(240).

5. Zamontowac nowa centralke roboczg (240) i ponownie
poditgczy¢ wszystkie ztacza. Patrz cze$¢ Schemat
instalacji elektrycznej centrali roboczej, page 165.

6. Podigczy¢ przewdd akumulatora. Patrz Wymiana
baterii, page 99.

ti22482a
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Wymiana przekaznikéw
elektrozaworu silnika

1. Wykona¢ procedure Wytgczenie, page 63.

2. Odtgczy¢ zaczep ujemny od ujemnego bieguna
akumulatora. Patrz Wymiana baterii, page 99.

3. Wykreci¢ dwie sruby (570) i wymontowac przekaznik
elektrozaworu (569). Przekaznik elektrozaworu
rozrusznika (CR6) znajduje sie nad przekaznikiem
elektrozaworu $wiec zarowych (CR?7).

4. Odtaczy¢ kable od starego przekaznika i podtgczy¢
je do nowego. Patrz czes¢ Schemat instalaciji
elektrycznej centrali roboczej, page 165.

W

ti18522a

Przekazniki elektrozaworu rozrusznika (gora) i Swiec
zarowych (dot)
Figure 19
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Wymiana czujnika wlotu ptynu

Wykonaé procedure Wytgczenie, page 63.

Wykonaé procedure Procedura usuwania nadmiaru
ci$nienia, page 62.

Odtaczy¢ kabel czujnika wlotu od zespotu wlotu ptynu.
Sprawdzi¢ kabel pod katem uszkodzen i w razie
potrzeby wymieni¢. Patrz Schemat elektryczny, page
156.

Figure 20 Czujnik wlotu ptynu

4. Aby wymieni¢ kabel czujnika:

a. Otworzy¢ wigzke przewodow i wyjac kabel
czujnika.

b. Przeciag¢ wszelkie opaski kablowe i odtgczy¢ kable
od modutu MCM. Patrz Schemat elektryczny, page
156.

WAZNA INFORMACJA

Aby zapobiec uszkodzeniu kabla, nalezy
skierowac i zabezpieczy¢ kabel w wigzce
przewoddw za pomoca opasek kablowych, tak
samo jak poprzednio.

333447C
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5. Wymieni¢ czujnik (866).

Wymiana przetwornikéw ciSnienia

1. Wykona¢ procedure Wytgczenie, page 63.

2. Wykona¢ procedure Procedura usuwania nadmiaru
ci$nienia, page 62.

3. Odtaczy¢ kable (455) przetwornika od ztgcz 6 i 7
modutu MCM. Odwrdci¢ ztgcza A i B i sprawdzi¢, czy
btad o kodzie P6AX lub P6BX dalej wystepuje. Patrz
Felkoder.

4. Jezeli przetwornik nie przejdzie testu, przeprowadzi¢
kabel przez gérng powierzchnie szafki. Zwréci¢ uwage
na sciezke kabla poniewaz trzeba bedzie go wymienic
w taki sam sposéb.

5. Zamontowac¢ uszczelke o-ring (466) na nowym
przetworniku (455).

6. Zamontowac przetwornik w rozdzielaczu. Koniec kabla
oznaczy¢ tasma (czerwona = przetwornik A, niebieska
= przetwornik B).

7. Wprowadzi¢ kabel w szafke i wigzke zgodnie z
wczeshiejszg pozycja.

8. Podigczy¢ kabel przetwornika cisnienia strony A do
portu nr 6 modutu MCM. Podtgczy¢ kabel przetwornika
cisnienia strony B do portu nr 7 modutu MCM.
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Wymiana wentylatoréw

Wytgczyé system, aby nie doszio do porazenia
pradem elektrycznym. Aby unikng¢ oparzen, nie wolno
konserwowac¢ wentylatoréw dopoki system nie osiggnie
temperatury otoczenia.

Wymiana wentylatora silnika

e DN

Wykona¢ procedure Wytgczenie, page 63.
Wymontowa¢ osiem s$rub (75) i ostony (74).
Wymontowag cztery Sruby (294) i ostone (293).

Patrz czes¢ Schemat elektryczny, page 156.
Sprawdzi¢ potgczenia wszystkich przewodow do
blokéw zaciskow TB21 i TB22. Upewni€ sie, ze
wszystkie sruby sg dokrecone. Za pomoca woltomierza
zmierzy¢, czy miedzy punktami TB21(+) i TB22(-) jest
napiecie 24 VDC. W przypadku wartosci 0 V nalezy
wymieni¢ kabel (22). Jesli napiecie jest prawidtowe, a
wentylator nie obraca sie, nalezy wymieni¢ wentylator.

Wymontowac¢ nakretki (292) i wentylator (212).

Zamontowa¢ nowy wentylator (212), wykonujac
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Figure 21

84

Wymiana wentylatora modutu dozownika

Wykona¢ procedure Wytgczenie, page 63.
Wymontowac¢ panel szafki (70).

Patrz czes¢ Schemat elektryczny, page 156.
Sprawdzi¢ potagczenia wszystkich przewoddw do
blokow zaciskow TB21 i TB22. Upewnic sie, ze
wszystkie sruby sg dokrecone. Za pomoca woltomierza
zmierzy¢, czy miedzy punktami TB21(+) i TB22(-) jest
napiecie 24 VDC. W przypadku wartosci 0 V nalezy
wymieni¢ kabel (22). Jesli napiecie jest prawidtowe, a
wentylator nie obraca sie, nalezy wymieni¢ wentylator.

Wymontowac¢ wentylator (212).

Zamontowa¢ nowy wentylator (212), wykonujac
opisane czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

=

57 |

Figure 22
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Wymiana wentylatora chtodnicy

1. Wykona¢ procedure Wytgczenie, page 63.

2. Woykreci¢ cztery sruby (605) i odtgczy¢ przewod
zasilania (PC).

3. Przykreci¢ srubami (605) nowy wentylator (605) do
wspornika chtodnicy (601).

N

Figure 23
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607
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Wymiana wentylatora szafki uktadow
elektrycznych

1.
2.

Wykona¢ procedure Wytgczenie, page 63.

Otworzy¢ drzwiczki szafki uktadéw elektrycznych
(502). Odkreci¢ cztery nakretki (558) i wymontowaé
wentylator (561).

Patrz czes¢ Schemat elektryczny, page 156.
Sprawdzi¢ potaczenia wszystkich przewodow do
blokéw zaciskow TB13 i TB14, a takze zasilacz PS1.
Upewnic sie, ze wszystkie Sruby sg dokrecone. Za
pomocg woltomierza zmierzy¢, czy miedzy punktami
TB13(+) i TB14(-) jest napiecie 24 VDC. W przypadku
wartosci 0 V nalezy wymieni¢ zasilacz PS1 (515). Jesli
napiecie jest prawidtowe, a wentylator nie obraca sie,
nalezy wymieni¢ wentylator.

Zamontowa¢ nowy wentylator (561), wykonujgc
czynnosci demontazu w odwrotnej kolejnosci w taki
sposob, aby wentylator dmuchat na zewnatrz szafki na
ukfady elektryczne.

29

28

ti22486a

Figure 24
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Naprawa podgrzewacza
wzmachiajgcego

Wymiana elementu grzewczego

Al 4\ @)

9.

86

Nacisna¢ przycisk D aby zatrzymaé pompy.
Wytaczy¢ strefy podgrzewania.
Przeptucz pompe.
Nacisna¢ przycisk , aby zatrzymaé pompe
sktadnika A w pozycji postojowe;j.

1
Nacisnaé przycisk , aby zdezaktywowac¢ system.

Wytaczy¢ sprezarke i suszarke powietrza oraz zrédio
zasysania powietrza.

Zamkna¢ gtowny zawor odtgczajacy powietrze (CA).
\Y

Ustawi¢ gtéwny przetgcznik zasilania w pozycji
wytgczenia.

Nie wolno zdejmowac zadnych oston
zabezpieczajgcych ani otwiera¢ drzwiczek
szafki na uktady elektryczne, aby nie doszto do
porazenia pradem elektrycznym. Po wytgczeniu
silnika system jest nadal pod napieciem 240 V.

Nalezy odczekac pewien okres czasu od wytaczenia.

WAZNA INFORMACJA

Nalezy odczekaé pewien okres czasu od wytgczenia
silnika, zgodnie z zaleceniami producenta. Okres
postoju pomaga obnizyé temperature silnika po
pracy z temperaturg roboczg przez dowolny czas.

10.
1.

12.

13.
14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Nacisnag¢ przycisk 0 na module sterujgcym silnika.

Otworzy¢ zawér spustowy sprezarki powietrza, aby
zredukowac ci$nienie i usung¢ wode ze zbiornika.

Wykona¢ procedure Procedura usuwania nadmiaru
ci$nienia, page 62.

Odczeka¢ do ostygniecia podgrzewacza.
Wymontowac¢ ostone podgrzewacza (266).
Odtaczy¢ kable elementu grzewczego od ztacza.
Sprawdzi¢ opornos¢ omomierzem.

Catkowita moc | Element Omoéw

podgrzewacza

4,000 2000 23-26.5

Note

Element grzewczy strony A znajduje sie w
koncu podgrzewacza wzmacniajgcego blisko
pompy strony B, a element grzewczy strony B
znajduje sie w poblizu pompy strony A.

Aby wymontowac¢ element grzewczy, najpierw
wymontowac element RTD (360), aby uniknaé
uszkodzen. Patrz czes¢ Wymieni¢ RTD, page 87,
punkt 7.

Wymontowac¢ element grzewczy (357) z obudowy
(351). Uwaza¢, aby nie rozla¢ ptynu pozostatego w
obudowie. Patrz Rys. 25.

Sprawdzi¢ element. Powinien by¢ wzglednie gtadki i
btyszczacy. Jezeli do elementu przylega zaskorupiaty,
spalony materiat podobny do popiotu albo na ostonie
wida¢ wzery, wymieni¢ element.

Zamontowac¢ nowy element grzewczy (357), trzymajac
mieszadto (359) w taki sposob, aby nie blokowato
portu RTD (P).

Ponownie zamontowac¢ element RTD (360), Wymieni¢
RTD, page 87.

Ponownie podigczy¢ kable elementu grzewczego do
ztgcza kabli podgrzewacza.

Zamontowac¢ ostone podgrzewacza (266).

Napiecie liniowe

Podgrzewacz generuje znamionowg moc przy 240

V~. Niskie napiecie zasilania liniowego ogranicza
dostepng moc i nie pozwala na dziatanie podgrzewacza
wykorzystujgce jego petne mozliwosci.
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Naprawa przetgcznika przegrzania

1. Wykona¢ procedure Wytgczenie, page 63.

2. Odczeka¢ do ostygniecia podgrzewacza
wzmacniajgcego.

3. Zdja¢ ostone podgrzewacza.

4. Upewnic sie, ze niebieski przewod oraz brgzowe/czarne

przewody z kabla (54) "HTR-OT" sg podtaczone
do przetacznika termicznego (358). Patrz Schemat
elektryczny, page 156.

5. Odtaczy¢ przetgcznik termiczny (358) od kabla
(54). Sprawdzi¢ omomierzem styki z obu stron
szybkoztgczki.

a. Jezeli opdr nie wynosi w przyblizeniu 0 oméw,
trzeba wymieni¢ przetgcznik przegrzania. Przejs¢
do punktu 6.

b. Jesli opdr wynosi okoto 0 oméw, sprawdzic¢
kabel, aby upewni¢ sie, ze nie jest przeciety ani
odstoniety. Podigczy¢ przetgcznik termiczny
i kabel. Odtagczy¢ kabel od portu nadmierne;j
temperatury na module TCM. Sprawdza¢ miedzy
wtykiem 1 a 3 oraz miedzy 1 a 4 na kablu (54)
"HTR-OT". Opdr powinien wynosi¢ w przyblizeniu

0 omow.
3 1
@/
O O
/O
4 1i18653a
Note

Jesli jeden lub oba odczyty sg powyzej 0
omow, moze to oznaczaé, ze kabel jest
uszkodzony. Jezeli wartos¢ odczytu wynosi
w przyblizeniu 0 omoéw, problem moze
wywotywac uszkodzone ztgcze/nieprawidtowe
potgczenie.

6. Jezeli przetgcznik nie przejdzie testu, wykreci¢ sruby.
Pozby¢ sie wadliwego przetacznika. Natozy¢ cienkg
warstwe zwigzku termicznego 110009, zamontowaé
nowy przetgcznik w tym samym miejscu obudowy
(351) i przymocowac¢ go srubami (361). Ponownie
poditgczy¢ kable.

333447C
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1i23040a

Wymieni¢ RTD

> 0N

Wykonaé procedure Wytgczenie, page 63.
Odczekaé do ostygniecia podgrzewacza.
Zdja¢ ostone podgrzewacza.

Modut RTD strony B:

a. Przej$¢ po kablu "HT- RTD-B" modutu RTD (360)
i otworzy¢ podzielny obwdd w odlegtosci okoto
457,2 mm (18 cali) od mocowania podgrzewacza.
Odtaczy¢ zlgcza "HT- RTD-B TCM" i "HT-RTD-B".
Patrz Schemat elektryczny, page 156.

b. Wzrokowo sprawdzi¢ ztagcze "HT-RTD-B" i w razie
potrzeby wymienic przedtuzacz (58). Jezeli ztagcze
przedituzacza nie jest uszkodzone, przejs¢ do
nastepnego punktu.

c. Wzrokowo sprawdzi¢ potgczenie "TCM-A
HT-RTD-B" z modutem TCM. Przejs¢ do
nastepnego punktu, aby wymieni¢ modut RTD
(360).

Modut RTD strony A:

a. Przej$¢ po kablu "HT- RTD-A" modutu RTD (360)
i otworzy¢ podzielny obwdd w odlegtosci okoto
457,2 mm (18 cali) od mocowania podgrzewacza.
Odtaczy¢ zlgcza "HT- RTD-A TCM" i "HT-RTD-A".
Patrz Schemat elektryczny, page 156.

b. Wzrokowo sprawdzi¢ ztagcze "HT-RTD-A" i w razie
potrzeby wymieni¢ przedtuzacz (58). Jezeli ztagcze
przedtuzacza nie jest uszkodzone, przejs¢ do
nastepnego punktu.

c. Wzrokowo sprawdzi¢ potgczenie "TCM-A
HT-RTD-A" z modutem TCM. Przejs¢ do
nastepnego punktu, aby wymieni¢ modut RTD
(360).
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6. Poluzowac¢ nakretke ferruli (N). Wymontowaé modut 8. Poprowadzi¢ kable (S) przez podzielny obwdd w taki
RTD (360) z obudowy ferruli (351), a nastepnie sam sposéb, jak wczesniej, i ponownie podigczy¢
wymontowaé obudowe modutu RTD (H). Nie kabel modutu RTD (360) do przedtuzacza strony B (71)
demontowa¢ adapteru (355), jezeli nie jest to lub przedituzacza strony A (58).
konieczne. W razie koniecznosci demontazu adapteru 9 Wymieni¢ ost d
upewni¢ sie, ze mieszadto (359) nie bedzie stac¢ na ) ymienic ostony podgrzewacza.
drodze wymiany. 10. Wykona¢ instrukcje rozruchowe opisane w instrukgji

7. Wymienié modut RTD (360). obslugl: Jednocze_s’nle wigczy¢ podgrzgwame strefy Ai

B, aby je sprawdzi¢. Temperatury powinny rosng¢ w
a. Nalozyé tasme z PTFE i uszczelniacz gwintéw na tym samym tempie. Jesli jedna jest niska, poluzowaé
gwinty meskie, a nastepnie przykreci¢ obudowe nakretke tulejowg (N) i dokreci¢ obudowe modutu
modutu RTD (H) do adaptera (355). RTD (H), aby upewnic sie, ze po dokreceniu nakretki
, i ) i . tulejowej (N) koncowka modutu RTD styka sie z
b. Wecisng¢ modut RTD (360) w taki sposéb, aby jego elementami (357)
koncowka stykata sie z elementem grzewczym '
(357).
c. Trzymajac modut RTD (360) przy elemencie
grzewczym, dokreci¢ nakretke tulejowa (N) o 3/4
obrotu poza mozliwo$¢ dokrecenia palcami.
S 360 N H 355 357 351 358
IEEH:I\:[H}E
359 T K
[ | o nEIEI;
o o
[
i18513b
Figure 25
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Naprawa podgrzewanego weza

Informacje na temat czesci uzywanych przy wymianie
weza zawiera instrukcja obstugi podgrzewanego
weza 309572.

Sprawdzenie ztgczy podgrzewacza weza

1. Wykona¢ procedure Wytgczenie, page 63.
Note
Trzeba poditgczy¢ waz elastyczny.

2. Odtaczy¢ ztgcze weza (V) na poziomie dozownika
Reactor (patrz Rys. 26).

3. Zmierzy¢ omomierzem rezystancje pomiedzy ztgczami
(V). Omomierz powinien pokazywac ciggtosc.

4. Jezeli test weza sie nie powiedzie, sprawdzanie nalezy
ponownie wykona¢ na catej diugosci weza (z wezem
elastycznym wigcznie) az do odnalezienia usterki.

Sprawdzi¢ kable RTD i czujnik FTS.

Wykonaé procedure Wytgczenie, page 63.
Odtgczy¢ kabel RTD (C) od dozownika Reactor.

Sprawdzi¢ go omomierzem, podtgczajgc miernik
pomiedzy wtykami ztgcza kabla C.

Naprawa

5. Jezeli na koncu weza czujnik FTS nie generuje

prawidtowego odczytu, podtgczy¢ czujnik FTS
bezposrednio do kabla RTD (C) rozdzielacza.

Jezeli czujnik FTS generuje prawidtowy odczyt na
poziomie rozdzielacza, ale nie przy koncu weza,
sprawdzi¢ potgczenia przewodéw (C). Upewnic sie, ze

dobrze je wykonano.

<

Waz podgrzewany
Figure 26

Note

Aby utatwi¢ wykonywanie odczytéw, mozna
zamowi¢ zestaw testu RTD o numerze

kat. 24N365. W zestawie znajdujg sie dwa
przewody: jeden z kompatybilnym zenskim
ztgczem M8, a drugi z meskim ztgczem M8.
Oba przewody zawierajg na jednym koncu
odstoniety kabel umozliwiajgcy tatwy dostep

miernikiem.
Wtyk/ kolor przewodu Wynik:
Od 3 do 1/ brgzowy do | w przyblizeniu 1090
niebieskiego omow

Note
Nie wolno dotyka¢ miernikiem zewnetrznego
pierscienia.
2 S 4
b )
1 3
1i19032a
Styki Wynik:
od 3do 1 w przyblizeniu 1090
omow
od 3do 4 w przyblizeniu 1090
omow
od1do4 0,2 - 0,4 oméw
od 2 do dowolnej nieskonczonos$¢ (otwarty
wartosci obwdd)

Od 3 do 4 / niebieski do
czarnego

w przyblizeniu 1090
omow

4. Sprawdzenie nalezy wykona¢ na catej dtugosci weza
(z wezem elastycznym wigcznie) az do odnalezienia
usterki.

333447C

Od 1 do 4 / bragzowy do
czarnego

0,2 - 0,4 omoéw

od 2 do dowolnej
wartosci/ N/D

nieskonczonosc¢ (otwarty
obwdd)
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Naprawa

Naprawa czujnika temperatury ptynu
(FTS)

Montaz

Czujnik temperatury ptynu (FTS) jest elementem
dostarczanym wraz z systemem. Czujnik FTS
nalezy zamontowaé pomiedzy wezem gtéwnym i
elastycznym. Instrukcje opisano w instrukcji obstugi
podgrzewanego weza o numerze kat. 309572.

D
KoL
25 /‘
Sy
H
F \E
B
A
Figure 27 4.
. a.
Test/demontaz
1. Wykona¢ procedure Wytgczenie, page 63. b.
2. Zdja¢ tasme i ochronng ostone czujnika FTS. Odtaczy¢
przewod weza (F). C.
3. Jezeli na kohcu weza czujnik FTS nie generuje
prawidtowego odczytu, zapoznac si¢ z czescig d.

Sprawdzi¢ kable RTD i czujnik FTS., page 89.

90
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Wymieni¢ czujnik FTS w razie jego awarii.

Odtgczy¢ przewody powietrza (C, L) i ztgcza
elementéw elektrycznych (D).

Odtaczy¢ czujnik FTS od weza elastycznego (W) i
wezy ptynow (A, B).

Odigczy¢ kabel uziemiajacy (K) od sruby
uziemiajgcej w spodniej czesci czujnika FTS.

Odtgczy¢ sonde FTS (H) od weza po stronie
sktadnika A (izocyjaniany).

333447C



Podstawowa kontrola transformatora

Patrz Wytgczenie, page 63.

Znalez¢ dwa mniejsze (10 AWG) kable wychodzace
z transformatora i oznaczone jako 1i 2. Przesledzic¢
przebieg kabli do blokéw zaciskow TB23 i TB24.
Za pomocg omomierza sprawdzi¢ ciggtos¢ obwodu
pomiedzy oboma kablami (wynik powinien by¢
pozytywny).

Drugorzedowa kontrola transformatora

1.

Patrz Wytgczenie, page 63.

2. Znalez¢ dwa wieksze (6 AWG) kable wychodzace z

transformatora i oznaczone jako 3 i 4. Przesledzic¢
przebieg kabli do wytgcznika automatycznego CB20

(906). Otworzy¢ wytgcznik automatyczny, aby zmienié

kolor wskaznika wytgcznika na ZIELONY. Za pomocag
omomierza sprawdzi¢ ciggtos¢ obwodu pomiedzy
dwoma kablami transformatora w zaciskach 1i 3
wytgcznika automatycznego (wynik powinien byc¢
pozytywny).

3. Zamkna¢ wytgcznik automatyczny CB20 (906).

TB23 TB24 CB20

sier
o= L
O —
O e L [Hc
o O
ESEA— —
O O
i23039a
Figure 28

Przed uruchomieniem generatora upewni¢ sie, czy
gtéwny przetgcznik zasilania znajduje sie w pozycji
wytgczenia.

£~
=
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Naprawa
Uruchomi¢ generator.

Dwukrotnie nacisna¢ przycisk uruchamiania 0 na
module sterujgcym silnika. Sterownik automatycznie
ustali kolejnos¢ rozgrzewania swiec zarowych i operacji
rozruchu. Odczeka¢ do osiggniecia petnej szybkosci
roboczej przez silnik.

Note

Silnik nie uruchomi sie, jezeli gtéwny
przetacznik zasilania znajduje sie w pozycji
wigczenia.

Ustawi¢ gtéwny wytacznik zasilania w pozycji
wigczenia.

Nacisng¢ przycisk , aby wigczy¢ strefe
podgrzewania weza.

Ly

Sprzet jest uzywany z podgrzanym ptynem, kidry
moze powodowac podgrzewanie powierzchni
urzgdzen do bardzo wysokich temperatur. W celu
unikniecia powaznych oparzen:

+ Nie wolno dotykaé goracych cieczy ani sprzetu.

* Przed dotknieciem urzadzenia nalezy poczekac,
az catkowicie wystygnie.

+ Jesli temperatura ptynu przekracza 43°C (110°F),
nalezy korzysta¢ z rekawic.

+ Nie wolno wigczaé podgrzewanego weza bez
wypetnienia wezy ptynem.

Rozszerzanie termiczne moze powodowac
podwyzszenie ci$nienia, skutkujgce rozerwaniem
urzgdzenia i powaznymi obrazeniami ciata,

z wstrzyknieciem ptynu wigcznie. Nie wolno
zwiekszac ci$nienia w systemie podczas wstepnego
podgrzewania weza.
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8.

92

Aby sprawdzi¢ napiecie na drugorzedowych kablach
transformatora, nalezy je zmierzy¢ pomiedzy zaciskami
2 i 4 elementu CB20. Pozwoli to sprawdzi¢, czy
wytgcznik automatyczny dziata prawidtowo.

Model Napiecie wtérne
310 stop 90 V~*
210 stop 62 V~*

* Dolyczy napiecia sieciowego 240 V/~.

Patrz ekran Diagnostic (Diagnostyka) na module ADM.
Na ekranie Diagnostic (Diagnostyka) wyswietlane

jest napiecie wchodzace (240 VAC) do modutu

TCM (jako parametr ,Hose Voltage” — napiecie
weza) oraz natezenie pradu weza. Na ekranie
diagnostycznym pojawi sie informacja o tym, czy
wytgcznik automatyczny zostat uruchomiony dla
zasilania TCM.

! F ok Data I Harne I:

I_ Mo Active Errors

Hs A Chern. Hx B Chemn, CPM
86 “F 87 °F 0
Boost A Cherm, Boost E Chern, Hose Chernical
79°F 79°F 68 °F
Boost A Current  Boost B Current Hose Current
0 A 0A 0A
TCh PCE
71°F
Pressure A Pressure B Hose Voltage
0 psi 0 psi 2420
MCH Bus Coolant Outlet Total Cycles
344 200 °F 24159

Wymiana transformatora

1. Wykona¢ procedure Wytgczenie, page 63.
2. Otworzy¢ szafke dozownika Reactor.

3. Wykreci¢ $ruby mocujgce transformator (226) do
podtogi szafki.

4. Odtgczyc¢ kable transformatora. Patrz czes¢ Schemat
instalacji elektrycznej szafki dozownika Reactor, page
164.

5. Wymontowac transformator (226) z szafki.

6. Zamontowac¢ nowy transformator (226), wykonujac
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
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Wymiana wymiennikéw ciepta

1.

Jezeli pomiedzy dozownikiem i generatorem zostanie
zamontowana $cianka, wymontowaé¢ dozownik z
palety. Patrz Demontaz dozownika, page 104.

Wykona¢ procedure Przeptukiwanie, page 66.

Wykona¢ procedure Wytgczenie, page 63.

Wykona¢ procedure Spuszczanie ptynu chtodzacego,
page 68.

Dotyczy wymiennikéw ciepta dozownika:

a.

Wymontowaé zbiornik paliwa. Patrz Demontaz
zbiornika paliwa, page 98.

Odtaczy¢ oba ztgcza modutu RTD (284). Patrz
Wymiana modutu RTD wymiennika ciepta, page
95.

Odtaczy¢ linie materiatu A i B od ztgczy obrotowych
(297).

333447C
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238

W 249

297 241 1i18490a

Wymienniki ciepta dozownika
Figure 29

Odtgczy¢ zaciski weza (37, 239) od zespotu
wymiennika ciepta (241).

Odkreci¢ cztery nakretki (249) i wymontowaé
zespot wymiennika ciepta (241). Wyciggna¢ zespot
wymiennika ciepta z wezy ptynu chtodzacego.

Zamontowac nowy zespdt wymiennika ciepta
(241), wykonujac czynnosci demontazu w
odwrotnej kolejnosci. Ustawi¢ zawory sterujace
w przedstawiony sposéb. Przej$¢ do nastepnego
punktu, aby wymieni¢ wymienniki ciepta (802) lub
(803).
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Naprawa

g. Odtgczy¢ dwa ztacza obrotowe (805) i ztgcza 6. W przypadku wymiennika ciepta silnika:
obrotowe na wylocie wymiennika ciepta (806) od

Wymiennikéw Ciep%a (802, 803) a. Od*qczyé Z*QCZa obrotowe (617) i (618) od

wymiennika ciepta (614).

b. Odkreci¢ nakretki (612) i wymontuj podkfadki (613)
oraz wymiennik ciepta (614). Odtozy¢ na bok
buteleczke rozszerzenia i wspornik.

c. Zamontowa¢ nowy wymiennik ciepta (614),
wykonujgc czynnosci demontazu w odwrotnej
kolejnosci.

ti18491a

Wymienniki ciepta dozownika
Figure 30

h. Odkreci¢ cztery nakretki (810) i podktadki (811) w
celu wymiany wymiennikow ciepta (802) lub (803).

ti18654a

Wymiennik ciepta silnika
Figure 31
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Wymiana modutu RTD wymiennika ciepta

1.

Wykona¢ procedure Wytgczenie, page 63.

2. Wymontowac ostone szafki dozownika Reactor.

3. Odiaczy¢ modut RTD od kabla CAN.

WAZNA INFORMACJA

Odtgczenie modutu RTD od wymiennikéw ciepta
spowoduje uwolnienie sktadnikéw ISO i RES. Aby
zapobiec uszkodzeniu centrali roboczej oraz innych
elementéw elektronicznych, nalezy je zabezpieczy¢
przed substancjami chemicznymi uwalnianymi z
portéw modutu RTD wymiennika ciepta.

Naprawa

(273). Nie mozna odigczy¢ sondy RTD od nakretki
kompresyjne;j.

WAZNA INFORMACJA

Aby zapewni¢ doktadnos$é odczytdow temperatury,
nalezy uzywaé wytgcznie zestawu RTD o numerze
kat. 24L972.

4. Wymontowac ztgcze kompresyjne (272) z tylnej czesci

wymiennika ciepta z przymocowanym modutem RTD

Dokreci¢ ztgcze kompresyjne (272) koszulki RTD
(273).

Natozy¢ uszczelnienie na gwinty rury ztgcza
kompresyjnego (272) i zamontowac jg w wymienniku
ciepta.

7. Podtaczyé nowy czujnik RTD do przedtuzacza (71).

Figure 32

333447C
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Wymiana zawordw sterujgcych

Ponizsze instrukcje dotyczg wymiany cewki
elektrozaworu sterujgcego lub demontazu zaworu
sterujgcego sktadnika A, B lub obejscia.

1.
2.

Wykona¢ procedure Wytgczenie, page 63.

Spusci¢ ptyn chtodzacy z petli dozownika. Patrz
Spuszczanie ptynu chtodzacego, page 68.

Aby naprawi¢ zawdr sterujacy, wykreci¢ cztery
nakretki (VN) z podktadkami (VW). Wymontowac¢
przednig czes$¢ zaworu sterujgcego, membrane i
uszczelki. Kupi¢ zestaw naprawczy zaworow 125774,
Szczegotowe informacje dotyczace instalaciji zawiera
Instrukcja zestawow zawordw sterujgcych o numerze
kat. 3A1932.

Aby wymontowac¢ cewke elektrozaworu (SC),
obluzowac Srube tgczgcy i odtgczy¢ wigzke przewodow
zaworu ptynu chtodzacego (D). Odkreci¢ nakretke (SN)
i zdja¢ podktadke (SW) z cewki. Kupi¢ zestaw wymiany
cewki zaworu 125787. Szczegotowe informacje
dotyczace instalacji zawiera Instrukcja zestawow
zawordw sterujgcych o numerze kat. 3A1932.

1i18583a

Figure 33
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Wymiana zasilacza

/a\

Wykona¢ procedure Wytgczenie, page 63.

Odigczy¢ zasilacz (655) od wytacznika automatycznego
CBO01 i blokéw zaciskéw od TB13 do TB15. Patrz
Schemat elektryczny, page 156.

Wprowadzi¢ $rubokret ptaski do wystepu mocujgcego
na spodzie zasilacza (655), aby zdja¢ go z szyny DIN.

655

Yavg
/- 4

9

Y
v

4. Zamontowac¢ nowy zasilacz (655), wykonujgc opisane

czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
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Wymiana pompy cyrkulacji

Aby unikngé oparzen, nie nalezy rozpoczyna¢ czynnosci
konserwacyjnych uktadu chtodzacego dopdki nie
osiggnie on temperatury otoczenia.

Wykonaé procedure Wytgczenie, page 63.

Wykonaé procedure Spuszczanie ptynu chtodzgcego,
page 68.

Jezeli zamontowano $cianke i nie mozna uzyskaé
dostepu do pompy cyrkulacji, nalezy wymontowac
dozownik. Patrz Demontaz dozownika, page 104.

Odtaczy¢ ztgcza pompy (234) od ztgcza obrotowego
(275).

Wymontowac¢ ostone pompy (C).

Nacisng¢ wystepy, aby odtaczy¢ przewody zasilajgce
(W).

254 234

Figure 34
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Odkreci¢ cztery zewnetrzne nakretki (254). Trzymajac
kotnierze pompy (234), wymontowa¢ pompe cyrkulacji
(233). Odkreci¢ cztery nakretki wewnetrzne (254), aby
zdemontowacé kotnierze z pompy.

Natozy¢ dostarczone wraz z nowg pompg cyrkulaciji
(233) uszczelki o-ring pomiedzy ztgcza pompy i
kotnierzy (234). Wprowadzi¢ sruby (255) przez ztgcza
pompy i kotnierza (234), a nastepnie dokre¢ cztery
nakretki na srubach (255).

Natozy¢ pompe cyrkulacji (233) na wsporniki (223) w
taki sposob, aby ptyn chtodzacy przeptywat w strone
szybki kontrolnej. Zatozy¢ cztery nakretki (254) na
Sruby (255).

. Podiaczy¢ kable zasilajgce do pompy i zatozy¢ ostone

na miejsce. Patrz cze$¢ Schemat instalacji elektrycznej
szafki dozownika Reactor, page 164.

. Podtaczy¢ ztgcza kotnierza (234) do potaczenia

obrotowego ztgcza kotnierza kolanka (234) i ztgcza
(275).

1i18518a
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Naprawa filtra w obudowie filtra

1.

98

Spusci¢ ptyn chtodzacy z petli dozownika. Patrz
Spuszczanie ptynu chtodzacego, page 68.

Zdja¢ zatyczke (C) i filtr (643) z obudowy filtra (630).
Wyjac filtr (643). Wyszczotkowac filtr i w razie potrzeby
wymienié.

Wprowadzic¢ filtr (643) do zatyczki (C) i dokreci¢ ja w
obudowie filtra (630).

@h)
<

ti21731a

Demontaz zbiornika paliwa

o g &> w

Wykona¢ procedure Wytgczenie, page 63.

Odigczy¢ przewody paliwowe (38, 39). Trzymac je w
gorze lub zatkaé, aby nie doszto do rozlania paliwa.

Wymontowac $ruby (24) i zaciski (30).
Zsung¢ zbiornik paliwa ze strony B palety.
Sprawdzi¢ pod katem uszkodzen.

Wsung¢ zbiornik paliwa na palete i unieruchomic
na palecie srubami (24) i zaciskami (30). Ponownie
podigczy¢ przewody paliwowe (38, 39).

Scisnaé reczng pompke (P), aby wypetnié silnik.
Kilkukrotnie $cisng¢ reczng pompke, dopdki paliwo nie
zacznie wracac¢ do zbiornika paliwa.

ti18485a

Figure 35
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Wymiana baterii

/| AN

Nieprawidtowe podtaczenie lub konserwacja
akumulatora moze spowodowaé porazenie prgdem
elektrycznym, oparzenia chemiczne lub wybuch.
Konserwacje akumulatora mozna przeprowadzic¢
wytgcznie za posrednictwem personelu posiadajgcego
doswiadczenie w zakresie akumulatorow oraz
niezbednych $rodkéw ostroznosci, lub pod nadzorem
takiego personelu. Osoby nieupowaznione nalezy
trzymac z dala od akumulatoréw.

Wiecej informacji na temat wymagan dotyczacych
akumulatoréw oraz zalecanych pojemnosci akumulatoréw
mozna znalez¢ w czesci Specyfikacja techniczna, page
177.

1. Zdjac plastikowe nasadki (PC) z zaciskow akumulatora
i odigczy¢ od niego kable akumulatorowe.

2. Odtaczy¢ pasek i wymontowa¢ akumulator.

3. Umies¢ nowy akumulator na wsporniku i unieruchomi¢
go paskiem.

4. Ponownie podtgczy¢ kable akumulatora i zakry¢
zaciski akumulatora plastikowymi nasadkami (PC).
Dopilnowaé podtgczenia czerwonego przewodu

333447C
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do zacisku bieguna dodatniego (+) akumulatora.
Podtaczy¢ czarny przewdd do bieguna ujemnego (-)
akumulatora.

Figure 36

WAZNA INFORMACJA

Czerwony kabel trzeba zawsze podtgczac do
bieguna dodatniego (+), a czarny do bieguna
ujemnego (-) akumulatora. Nieprawidtowe
podigczenie kabli akumulatora moze spowodowaé
uszkodzenie topliwego bezpiecznika termicznego.
Nie wolno pomija¢ uszkodzonego topliwego
bezpiecznika termicznego. Topliwy bezpiecznik
zapobiega uszkodzeniu innych elementow

systemu.
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Naprawa wigzki przewodow topliwego

bezpiecznika termicznego

Niniejsza procedura dotyczy wymiany bezpiecznikéw
wewnatrz wigzki przewodow topliwego bezpiecznika

termicznego (90). Wigcej informacji o topliwym potaczeniu
wigzki przewoddw i identyfikacji przewodéw mozna znalez¢

w czesci Schemat elektryczny, page 156.

1. Wykona¢ procedure Wytgczenie, page 63.

2. Odtaczy¢ akumulator od systemu.

Sprawdzi¢, ktory bezpiecznik (F8, F9) trzeba wymienic.

a. Przecig¢ opaske kablowag (81) i wymontowaé
czerwong nasadke izolatora (111) zatozong na
biegun dodatni rozrusznika silnika. Odkrecic¢
nakretke zewnetrzng (106) i odtgczy¢ czerwony
kabel akumulatora (47). Odtaczy¢ zacisk
pierscieniowy wigzki przewodow topliwego
bezpiecznika termicznego (90) od rozrusznika

silnika.

ti19120a

b. Uzywajac multimetru zmierzy¢ ciggtos¢ obwodu

pomiedzy zaciskami pierscieniowymi wigzki

przewodéw. patrz tabele

c. Uzyskanie wyniku sygnalizujgcego otwarcie

jednego z dwdch obwodéw oznacza, ze doszio do
przepalenia bezpiecznika (F8, F9) danego obwodu

i nalezy go wymienic.

Wymontowa¢ wigzke przewodow topliwego
bezpiecznika termicznego (90) z silnika.

Ostroznie rozcig¢ wzdtuz przedstawionych linii folie
termokurczliwg otaczajgcg uchwyt bezpiecznika.

ti19116a

Odciggnaé folie termokurczliwg. Scisnaé ostone
uchwytu bezpiecznikéw i odigczy¢ od zatrzaskéw
podstawy. W razie odtamania zatrzaskéw, wymieni¢
caly uchwyt bezpiecznika na uchwyt bezpiecznika
(118) dostarczony luzem razem z systemem.

118

ti19117a

Wykreci¢ dwie nakretki M5 z podstawy uchwytu
bezpiecznika.

Wymieni¢ przepalony bezpiecznik 60 A w podstawie
uchwytu bezpiecznika na nowy (117). Nowy
bezpiecznik (117) jest dostarczany luzem razem z
systemem.

Table 1 Potgczenia wigzki przewodoéw topliwego bezpiecznika termicznego

Bezpiecznik Nr kabla L_okz-'lll_zac_Ja zacisku Nr kabla L_oka'll_zac_Ja zacisku
(117) pierscieniowego pierscieniowego
E8 C010i C030 Ztgcze b!egur)a.dodatnlego C020 Zacisk + alterqatgr B tadowania
rozrusznika silnika pradem o napieciu 12 V
Przekaznik elektrozaworu
i i 040 rozrusznika (CR6)
F9 C010i C030 Ztgcze b!egur)a.dodatnlego
rozrusznika silnika Przekaznik elektrozaworu $wiec
C050 .
zarowych (CR?7)

100

333447C



9.

10.

11.

12.

Nakreci¢ nakretki M5 na bezpiecznik i zaciski
pierscieniowe. Dokreci¢ momentem obrotowym 5 Nem
(44 funtow-cal).

Przytrzymac¢ ostone uchwytu bezpiecznika przy
podstawie uchwytu. 3-4 razy owing¢ caty uchwyt
bezpiecznika folig termokurczliwg z tasma (44).

WAZNA INFORMACJA

Dopilnowac¢ zupetnego zakrycia folii termokurczliwej
tasma. Niezupetne uszczelnienie folii
termokurczliwej ta§mg moze umozliwi¢ kontakt
topliwego bezpiecznika termicznego z ptynami, a w
efekcie tego uszkodzenie bezpiecznika.

Podtaczy¢ wigzke przewodow topliwego bezpiecznika
termicznego (90) i kabel akumulatora do rozrusznika
silnika za pomoca nakretek (106). Przymocowac
elementy do wspornika przekaznika elektrozaworu za
pomocg opasek kablowych (81) dostarczonych luzem
razem z systemem.

Zatrzasng¢ nasadke izolatora (111) na czerwonym
kablu akumulatora (47). Ustawi¢ czerwong nasadke
izolatora w taki sposéb, aby zakry¢ ztgcze bieguna.

333447C

Naprawa

13. Przesung¢ opaske kablowg (81) przez nasadke

izolatora (111) i zaciggna¢ jg na czerwonym kablu
akumulatora (47). Upewni¢ sie, czy zastonieto catosé
zigcza.

14. Ponownie podtagczy¢ czarny kabel akumulatora

do ujemnego (-) bieguna, a czerwony do bieguna
dodatniego (+).

WAZNA INFORMACJA

Czerwony kabel trzeba zawsze podtgczac do
bieguna dodatniego (+), a czarny do bieguna
ujemnego (-) akumulatora. Nieprawidtowe
podtaczenie kabli akumulatora moze spowodowac
uszkodzenie topliwego bezpiecznika termicznego.
Nie wolno pomija¢ uszkodzonego topliwego
bezpiecznika termicznego. Topliwy bezpiecznik
zapobiega uszkodzeniu innych elementéw systemu.
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Naprawa

Demontaz chtodnicy

WAZNA INFORMACJA

Nie wolno uszkodzi¢ zeberek chtodnicy.
Uszkodzone zeberka chtodnicy skutkujg
obnizeniem jej wydajnosci lub wyciekiem ptynu
chtodzgcego.

604 605

1. Spusci¢ ptyn chtodzacy z petli silnika. Wykonac
procedury opisane w czesci Spuszczanie ptynu
chtodzacego, page 68.

606

2. Wymontowac kanat wylotu powietrza, jezeli jest
uzywany.

3. Wykrecic $ruby (17) i wymontowac tylny panel (8).

601

ti1848aa
Figure 38

7. Sprawdzi¢, czy chtodnica nie jest nigdzie zablokowana.
Wymieni¢ lub zleci¢ naprawe chiodnicy zgodnie z
potrzebami.

8. Zamontowaé nowy zespét chtodnicy, wykonujgc
opisane czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

9. Wykona¢ procedury opisane w cze$ci Uzupetnienie
poziomu ptynu chtodzgcego w petli silnika, page 71.

Wymiana modulu zaawansowanego
wyswietlania (ADM)

1. Obluzowac¢ $rube we wsporniku (402). Podniesé
wspornik (402) i wymontowac¢ modut ADM (27).

2. Odtaczy¢ przewdd CAN (57).

3. Sprawdzi¢ modut ADM pod katem uszkodzen.
Wymieni¢, jesli to konieczne.

ti18480a

Figure 37

4. Wykreci¢ osiem $rub (605) i wymontowaé wspornik
gorny (604) i dolny (606).

5. Obluzowa¢ zaciski weza (622) i odtgczy¢ waz ptynu
chtodzacego od wlotu i wylotu chtodnicy (603).

6. Ostroznie odsung¢ dolng czes¢ chiodnicy (603) od
silnika i wysung¢ z ostony (601).

ti18516a

Figure 39
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Wymiana modutu sterujgcego silnika

Wykonaé procedure Wytgczenie, page 63.

Wykreci¢ dwie gorne $ruby (17) i obluzowaé dwie
boczne $ruby, aby opusci¢ panel tylny (28).

Odtgczy¢ ztacza wigzek przewodow (M) i (F) od tylnej
czesci modutu sterujgcego silnika (428). Patrz cze$¢
Schemat instalaciji elektrycznej modutu sterujgcego
silnika, page 166.

Obluzowa¢ sruby mocujgce modutu sterujgcego silnika
i wymontowac¢ go (428).

Zamontowa¢ nowy modut sterujgcy silnika (428) w
panelu sterowania powietrzem. Zatozy¢ zaciski na
miejsce i dokreci¢ Sruby mocujace.

Podigczy¢ wszystkie wigzki przewoddw i zamkng¢
tylny panel, wkrecajac dwie $ruby (17).

428

Figure 40

Wymiana modutu sterujgcego
silnikiem elektrycznym (MCM)

1.
2.

Wykona¢ procedure Wytgczenie, page 63.

Odtaczy¢ ztgcza od modutu MCM (504). Odtgczy¢
dwa przewody zasilajgce. Patrz Schemat elektryczny,
page 156.

Wymontowac¢ nakretki (530) i modut MCM (504).
Ustawi¢ przetgcznik obrotowy. 0= E-30i i 1= E-XP2i.

Podtaczy¢ kable do modutu MCM. Patrz Schemat
elektryczny, page 156.

333447C
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530

Wymiana modutu regulacji
temperatury (TCM)

1.

2
3
4.
5

Wykona¢ procedure Wytgczenie, page 63.

Otworzy¢ drzwiczki szafki uktadéw elektrycznych (501).
Odtaczy¢ wszystkie ztacza od modutu TCM (503).
Wymontowaé cztery nakretki (530) i modut TCM (503).

Zamontowa¢ nowy modut TCM (503). Zamontowac
czesci, wykonujgc czynnosci w odwrotnej kolejnosci.
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Naprawa
Demontaz dozownika

Dozownik nalezy zdemontowac z palety tylko w celu
naprawy wymiennikow ciepta lub zaworéw ptynu
chtodzgcego pomiedzy dozownikiem i generatorem.

Tylna cze$¢ dozownika moze sie zsung¢ ze wspornikow
podporowych i palety podczas demontazu i montazu.
Nie wolno odtgcza¢ dozownika od samej palety systemu.
Te czynno$¢ zawsze musi wykonywaé dwoje lub wiecej
ludzi, a dodatkowo nalezy uzywac¢ podpor.

1. Wykona¢ procedure Wytgczenie, page 63.

2. Spusci¢ ptyn chtodzacy z petli dozownika. Patrz
Spuszczanie ptynu chtodzgcego, page 68.

3. Umiesci¢ pustg palete przed dozownikiem (23) i
wysrodkowacé belke poprzecznag palety w stosunku do
dozownika.

ti22834a

Figure 41

4. Poluzowac¢ obejmy weza ptynu chtodzgcego (37)
i odigczy¢ wlotowe i wylotowe linie (36) ptynu
chtodzacego dozownika.

104

Figure 42

Przecig¢ opaske kablowg mocujgcg wigzke przewodow
za strong A dozownika (23) do palety (1).

Odtaczy¢ ztgcza (49) wigzki przewodow E silnika od
ztgcza J1 i J2 centrali roboczej (242). Patrz czesc
Schemat instalacji elekirycznej centrali roboczej, page
165. Przecig¢ opaski kablowe wigzki przewodow
silnika wewnatrz szafki dozownika i wyciggna¢ je od
tytu szafki.

Odtaczy¢ kabel czujnika temperatury ptynu
chtodzacego (59).

Note

Ztgcza kabla bedg znajdowaty sie prawie pod
miejscem montazu zbiornika paliwa. W razie
potrzeby wymontowac zbiornik paliwa lub
uzyskac¢ dostep do ztgcza od drugiej strony
Scianki.
Jezeli pomigedzy dozownikiem (23) i generatorem
zamontowano $cianke, przejs¢ do punktu 9. Jezeli
zbiornik paliwa (29) zamontowano na palecie (1),
zapoznac sie z cze$cig Demontaz zbiornika paliwa,
page 98.
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Naprawa

9. Obluzowaé dwie przednie Sruby mocujgce (24) i 11. Umiesci¢ dwie podpdrki w poblizu obu stron przedniej

wykreci¢ dwie tylne Sruby mocujace (24). czesci dozownika (23). Jedna osoba powinna teraz
ostroznie pochyli¢ dozownik do przodu, a druga
wysrodkowaé cztery podpérki pod obiema stronami
ramy dozownika.

12. Jedna osoba musi utrzymywa¢ dozownik na miejscu, a
druga wykreci¢ dwie przednie sruby mocujgce (24).

Tylna cze$¢ dozownika moze sie zsung¢ ze
wspornikéw podporowych i palety podczas g

demontazu i montazu. Nie wolno odtgczaé WAZNA INFORMACJA
dozownika od samej palety systemu. Te czynnosé

zawsze musi wykonywac¢ dwoje lub wiecej ludzi, a
dodatkowo nalezy uzywac podpor.

Nie wolno napreza¢ wigzki przewodow tgczacych
dozownik i szafke uktadow elektrycznych, aby nie
doszto do uszkodzenia ich ztgczy.

10. Do podparcia dozownika podczas procesu demontazu

i montazu nalezy uzy¢ kawatkéw drewna o wymiarach 13. Ostroznie ;sunaé dozownik (23) ze wspornikc’)\./v.
152,4 x 152,4 x 279,4 mm (6 x 6 x 11 cali) (31, S2, podtrzymujgcych palety, na drewniane wsporniki.
S3i S4). Kontynuowaé zsuwanie dozownika z przedniej czesci

palety az do uzyskania przestrzeni wystarczajgcej
do wykonania czynnosci serwisowych dotyczacych
B elementéw zamontowanych w tylnej cze$ci urzadzenia.

14. Przymocowa¢ zaciskami C rame dozownika do pustej
o 8 (] palety ustawionej na podtodze.

ti22835a

ti18488a
Figure 44

Figure 43
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15.

16.

17.

106

Mozna rozpoczg¢ czynnosci serwisowe zwigzane z
dozownikiem.

Aby zamontowac¢ dozownik (23) na palecie (1),
upewnic¢ sie, ze wyréwnano drewniane podpoérki ramy
dozownika wewnatrz palety dozownika (1) z obiema
stronami ramy dozownika.

Podczas przesuwania dozownika z powrotem do
pozycji montazowej prowadzi¢ kable za dozownikiem
(23). Przymocowac¢ rame dozownika do palety czterem

18.

19.

Srubami montazowymi (924). Dokreci¢ momentem
obrotowym 54 Nem (40 funt-stopa).

Przeprowadzi¢ ztgcza wigzki przewodow E silnika
(49) przez tylng czes$¢ dozownika (23) i podigczy¢ je
do ztgczy J1 i J2 centrali roboczej (242). Ponownie
podigczy¢ kabel czujnika temperatury ptynu
chiodzgcego (59).

Przymocowac¢ opaskami kablowymi wszystkie wigzki
przewodow do palety i wnetrza szafki.
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Naprawa silnika

Aby zleci¢ naprawe i konserwacje, nalezy
skontaktowac sie z najblizszym dystrybutorem firmy
Perkins.

Wymiana modutu RTD silnika

1.
2.

Wykona¢ procedure Wytgczenie, page 63.

Spusci¢ ptyn chtodzacy z petli silnika. Patrz
Spuszczanie ptynu chtodzacego, page 68.

Odtaczy¢ przewodd RTD (632) od przediuzacza (59).

Wymontowac ztgcze kompresyjne (619) i modut RTD
(632) z potaczenia. Nie mozna odigczy¢ sondy RTD
(632) od nakretki kompresyjnej (619).

Natozy¢ beztlenowe uszczelnienie na gwinty ztgcza
kompresyjnego (619) i zamontowac je w ztgczu pod
katem 30°.

Note

Aby zapobiec stabej wydajnosci
podgrzewania, uzy¢ zestawu RTD o
numerze kat. 24L974.

Podtaczy¢ nowy przewod RTD (632) do przedtuzacza
(59).

Ponownie wypetni¢ petle silnika ptynem chtodzacym.
Patrz Uzupetnienie poziomu ptynu chtodzacego w petli
silnika, page 71.

333447C

Naprawa

ti18545a

Figure 45

=
ti18546a

Figure 46

Alternator tadowania pragdem 12 V

Aby zlecié naprawe i konserwacje, nalezy
skontaktowaé sie z najblizszym dystrybutorem firmy
Perkins.
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Uwagi

Uwagi
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Czesci

Czesci

Systemy

272079, E-30i
272080. Dozownik E-30i z podgrzewaczem wzmacniajgcym
272081, dozownik E-XP2i z podgrzewaczem wzmacniajgcym

W przypadku systemow ze sprezarkg powietrza zapoznaé sie z dokumentami o numerze kat. 272089, 272090 i 272091, page 117.

67-1

6.5 in.x10.5in.\

(165.1 mm x 266.7 mm)

1in.x1.8in.
(25.4 mm x 45.7 mm)

1i18533¢
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Czesci

122

333447C
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Czesci

1i18535¢

102

101

02

1

\ )

48

45

1

20

111
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Czesci

> BB

112

Natozy¢ szczeliwo beztlenowe do rur na
wszystkie nieobrotowe gwinty rurowe.
Nasmarowac¢ wszystkie wciskane weze przed
zmontowaniem.

Dokreci¢ momentem obrotowym 33,8 Nem (25
funtéw-stope).

Dokreci¢ momentem obrotowym 54 Nem (40
funtow-stope).

Dokreci¢ momentem obrotowym 1,7-2 Nem
(15-20 funtow-cal).

Dokreci¢ momentem obrotowym 2,8 Nem (25
funtéw-cal).

Etykiety ostrzegawcze i bezpieczenstwa
pochodzg z arkusza z etykietami (55).
Uzywajgc opasek kablowych (81), potaczy¢
w pakiet przewody paliwowe nad silnikiem
(wewnatrz elastycznej rurki kablowej z
podzielnikiem plastikowym), aby unikngé
bezposredniego kontaktu.
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Czesci

Liczba

Nr ref.|Czes¢é Opis 272079 | 272080 | 272081
1 24J658 |PODSTAWA, paleta 1 1 1
2 o GENERATOR, olej napedowy, 22 kW; patrz czes¢ Generator na olej 1 1 1

napedowy o mocy 22 kW, page 143
3 16H732 [WSPORNIK, generator 1 1 1
4 241953 |ZESTAW, izolator (4 szt.) 1 1 1
S 111192 [SRUBA, nasadka, teb kotierzowy; 22 mm (0,875 cala), 3/8-16 20 20 20
6 105324 |SRUBA, nasadka, teb szesciokatny; 30 mm (1,2 cala), M12 x 1,75 4 4 4
7 16U131 [PRZEPUST KABLOWY, rurka 1
8 16H898 |[OSEONA, silnik, prawa strona 1 1 1
9 16H894 [OSEONA, silnik, lewa strona 1 1 1
10 (125677 [KORBOWOD, wt./wyt. 1 1 1
11 16X025 [DRZWI, szafka uktadow elektrycznych 1 1 1
12 16K893 [UCHWYT, wybieraka, wt./wyt. 1 1 1
14@ |123656 |KABEL, 5-wtykowy, meski/zenski (matryca) 1 1 1
16 115942 |NAKRETKA, sze$ciokatna, do Srub z tbem kotnierzowym; 1/4-20 4 4 4
17 (113161 [SRUBA, kotnierzowa, z tbem sze$ciokatnym; 13 mm (0,5 cala), 18 18 18

1/4-20
18@ |16W131 |KABEL, m12 5-wtykowy, zenski-meski, 3,0 m 2 2 2
19@ |24T051 |[KABEL, m8 4-wtykowy (z) do m12 8-wtykowy (m); 3,0 m 1 1 1
20@ |24T7198 |WIAZKA, AC, zasilanie, wozek dozownika Reactor 1 1 1
21 125625 |OPASKA, kable, jodelka 5 5 5
22@ |24T7241 |KABEL, zasilanie, 24 V, zinteg. Reactor 1 1 1
23 -- - DOZOWNIK, E-30i, (230 V, 1 KM); patrz cze$¢ Dozowniki, page 123 1

L DOZOWNIK, E-30i, (4,0 kW, 230 V, 1 KM); patrz cze$¢ Dozowniki, 1
page 123
o DOZOWNIK, E-xp2i, (4,0 kW, 230 V, 1 KM); patrz cze$¢ Dozowniki, 1

page 123
24 |125626 |SRUBA, feb szesciokatny, z kotnierzem; 76 mm (3 cale), 3/8-16 6 6 6
25 16V420 [WSPORNIK, montazowy 1 1 1
26 | SZAFKA, uktady elekiryczne; patrz czes¢ Szafka na ukitady elekiryczne, 1 y 1

page 141
27 24U854 |MODUL, GCA, ADM 1 1 1
29 24K390 [ZBIORNIK, paliwo; patrz cze$é Zbiornik paliwa, page 150 1 1 1
30 164889 [WSPORNIK, wsparcie, zbiornik paliwa 2 2 2
31 24J690 |WSPORNIK, akumulator 1 1 1
32 125166 |TACA, akumulator 1 1 1
33 [107251 |SRUBA, feb stozkowy; 25,4 mm (1 cal), nr 10-24 4 4 4
34% (24M174 |TRZPIENIE, poziom, strona A i B, 208 | (55 galon6w) 1 1 1
35 16K214 [UCHWYT, kabel, opaska 4 4 4
36a¥ | - -- [WAZ, plynu chtodzgcego, ér. wewn. 254 mm (1 cal), 0,81 m 1 1 1

(2,66 stopy)
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Czesci

Liczba

Nr ref.|Czesé Opis 272079 | 272080 | 272081
36b* [ —-- |WAZ, ptynu chtodzgcego, $r. wewn. 254 mm (1 cal), 0,89 m 1 1 1

(2,92 stopy)
37% (125370 |ZACISK, waz, ér. 11/16-1-1/2 cala 4 4 4
38 - —— [WAZ, paliwa, 5/16 cala; dtugos¢ 3,33 1 1 1
39 --— [WAZ, gumowy, 3/16 cala 4 4 4
40% |125163 |OBEJMA, weza, 7/32-5/8 cala 6 6 6
43% 1206995 [PLYN, TSL™, 1 kw. 2 2 2
44% 1106569 [TASMA, elektryczna 1 1 1
45 100639 [PODKLADKA, zabezpieczajgca 3 3 3
416@ (127286 |KABEL, zestaw kabli, klucz odwrocenia, 0,5 m 2 2 2
47@<(16K232 |KABEL, akumulator, 762 mm (30 cali), czerwony 1 1 1
48@+(16K233 |KABEL, akumulator, 762 mm (30 cali), czarny 1 1 1
40@ |16K301 [WIAZKA, DC, olej napedowy, silnik 1 1 1
50 125751 |KABEL, uziemiajgcy, pleciony, silnika 1 1 1
51@ |16Y518 [WIAZKA, AC, wykrywanie, kontrola zest. generatora 1 1 1
52@ |125753 |KABEL, prad przemienny, zasilanie, alternator 240 V 1 1 1
53@ |16K299 [WIAZKA, DC, kontrola odtgczenia 1 1 1
54@ |24T242 |KABEL, termiczny, pojedynczy, Reactor 1 1

24U109 [KABEL, termiczny, przetgcznik 1

55A |16K939 [NAKLEJKA, bezpieczenstwa, system, uniwersalna 1 1 1
56 16X154 [ETYKIETA, Graco InSite 1 1 1
57@ (121002 |KABEL, CAN, zenski/zenski 1,5 m 1 1 1
58@ (125358 |KABEL, m8, 4-wtykowy, m-z, 0,5 m, zintegrowany 1 1
59@ |122837 |[KABEL, m8, 4-wtykowy, m-z, 3 m, zintegrowany 2 2 2
60@ (123652 |KABEL, CAN, meski/zenski 3,5 m 1 1
61 16W596 [PLYTA, drzwiczek 4 4 4
62@ (247199 [KABEL, modut sterujacy, podgrzewacz 2 2
65 16K362 [PIANKA, blok wspornikowy 2 2 2
66 |16K363 |ROZPORKA, zbiornik paliwa 2 2 2
67 16H910 [USZCZELKA, izolacja chtodnicy 1 1 1
69 16W245 [DRzZWI, szafki 1 1 1
708 |24K207 [ZESTAW, czujnik F'!'S, RTD, jeden waz; patrz Instrukcja obstugi 1 1 1

podgrzewanego weza
71@ (125357 |KABEL, m8, 4-wtykowy, m-z, 1 m, zintegrowany 3 4 4
72 1108290 |SRUBA, masz., teb rowkowy; 1/4 cala, nr 8-32 4 4
73 16W216 [ETYKIETA, E-30i, elite 1 1

16W217 [ETYKIETA, E-XP2i, elite 1

74 277186 |OSEONA, napedu, plastikowa 2 2 2
75 |118444 |SRUBA, maszynowa, z wpuszczanym tbem sze$c.; 1/2 cala x nr 8 8 8

10-24
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Czesci

Liczba
Nr ref.[Czes¢ Opis 272079 | 272080 | 272081
76 190774 |PUSTA, etykieta, zestaw 2 2 2
778 [125871 |OPASKA, kablowa, 190,5 mm (7,5 cala) 40 40 40
78 125844 [RURKA, elastyczna, niemetalowa 7 10.33 10.33
79 16M317 [OSLONA, silnik, gora 1 1 1
80 16M319 [OSLONA, alternator, mocowanie 1 1 1
81 16M321 [OSLONA, alternator, ptytka 1 1 1
82% 1333093 [SKROCONA INSTRUKCJA, uruchamiania 1 1 1
83% 333094 |SKROCONA INSTRUKCJA, wytgczania 1 1 1
84A |15G280 [NAKLEJKA, bezpieczenstwa, ostrzegawcza, wiele 1 1 1
85@ [16K172 [WIAZKA, DC, bezpiecznik, topliwy 1 1 1
86@ |125754 |KABEL, prad przemienny, wytgcznik automatyczny alternatora, 1 y 1
czarny
87@ |125755 |KABEL, prad przemienny, wytgcznik automatyczny alternatora, 1 1 1
czerwony

88@ (125822 |KABEL, prad przemienny, alternatora, n do masy, biaty 1 1 1
89 16K297 [WIAZKA, DC, kontroler zest. generatora 1 1 1
90 --- ETYKIETA, kabel, samolaminowana, najw. poziomu 1 1 1
91 - - - |ZESTAW, etykieta 2 2 2
93@ 120448 |FILTR PRZECIWZAKLOCENIOWY, zatrzaskowy, ferrytowy 1 1 1
94@ (125835 |ZACISK, ferrytowe paciorki 3 3 3
95@ (125839 |ZACISK, ferrytowe paciorki 1 1 1
97 109124 |WAZ, sprzezony, 48 cali 1 1 1
98 169970 [ZLACZE, przewdd powietrza; 1/4-18 NPT (m) 3 3 3
99 15V551 [OSLONA, btonowa, modutu ADM (10 szt.) 1 1 1
101 105329 |NAKRETKA, szesciokagtna; M8 x 1,25 2 2 2
102 (114816 |NAKRETKA, szesciokatna; M6 x 1 3 3 3
103 (100186 |PODKLADKA, blokujgca, wewnetrzne zeby 1 1 1
104 |15V909 |[SRUBA, 1/2 cala (12 mm), M8 x 1,25 1 1 1
105 (110911 NAKRETKA, szesciokgtna; M5 x 0,8 1 1 1
106 (126054 |IZOLATOR, zatyczka 1 1 1
109 186494 [ZACISK, sprezynujacy 2 2 2
113 169967 [ZLACZE, przewodu powietrza; 1/4-18 NPT (zenskie) 1 1 1
114% |16P405 |BEZPIECZNIK, przykrecany (60 A) 1 1 1
115% |16P406 |UCHWYT, bezpiecznik, przykrecany 1 1 1
116 |16W213 |ETYKIETA, Reactor 2 2 2
117 |16D576 |[ETYKIETA, wyprodukowano w USA 1 1 1
118 113505 |[NAKRETKA, z podkiadkg blokujgcg (KEPS), szesciokgtna 2 2 2
119 |16X121 |USZCZELKA, drzwiczek 2 2 2
120 |16X122 |USZCZELKA, drzwiczek 2 2 2
121 |16X123 |USZCZELKA, drzwiczek 2 2 2
333447C 115



Czesci

1

1

Liczba
Nr ref.|Czesé Opis 272079 | 272080 | 272081
122 [16X124 |USZCZELKA, drzwiczek 2 2 2
123 |117777 |[UCHWYT, winylowy, na plakietke 1 1 1
124% |16Y509 |RDZEN, ferrytowy, zatrzaskiwany; $r. wew. 0,76 2 2 2
125% |116Y516 |RDZEN, ferrytowy, zatrzaskiwany; $r. wew. 0,394 1

A Symbole i naklejki ostrzegawcze, naklejki,
elykiely i karty dostepne sg bezpfatnie.

K2
*»*

116

Patrz czesc Schemat elektryczny, page 156.
W zestawie kabli akumulatora 24 962.

*

Wchodzi w skfad petnego zestawu weZy pfynu
chiodzgcego o numerze kat. 24L939. Palrz czes¢
Pefny zestaw weZy plynu chfodzgcego, page 133.

Nie pokazano.
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272089, dozownik E-30i ze sprezarkg powietrza

Czesci

272090. Dozownik E-30i z podgrzewaczem wzmachniajgcym i sprezarkg powietrza
272091, dozownik E-XP2i z podgrzewaczem wzmacniajgcym i sprezarkg powietrza

726

333447C

719

706

703

705

~ 1i22656b

117



Czesci

©
~
19}
©
I
o

Natozy¢ szczeliwo beztlenowe do rur na
wszystkie nieobrotowe gwinty rurowe.

A\
/a\

Uzy¢ zgodnie z naklejkg bezpieczenstwa (55)

lub (283).

333447C
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Czesci

Prowadzenie kabli

\/ ¢yl

A Nie dopusci¢, aby kable z rozrusznika dotykaty
silnika. Przymocowac¢ wszystkie kable opaskami
kablowymi (742) do ramy, co okoto 15-30 cm
(6-12 cali), odpowiednio do potrzeb.
A Przymocowac opaskami kablowymi (742) do
miejsc mocowania na palecie, w miejscach
pokazanych na rysunku.

333447C 719



Czesci

. .079"
COUPLER TO
FLANGE DISTANCE

/a\
/5\
/6\
/o\

120

Czesci w zestawie sprezarki (702b)

tacznik dostarczany razem ze sprezarka (702b)
nalezy wcisng¢ na silnik (702a), jak pokazano w
widoku szczegdtowym.

Dokreci¢ momentem obrotowym 27 Nem (20
funt-stopa).

Dokreci¢ momentem obrotowym 46 Nem (34
funt-stopa).

Dokreci¢ momentem obrotowym 43 Nem (36
funt-stopa).

Wyrzuci¢ klucz dostarczony z silnikiem i zastgpi¢
go kluczem (702j).

=

702g A3

ti22977a

Wyrzuci¢ zatyczke dostarczong ze sprezarka i
zamontowac przetgcznik termiczny (702h).
Wyrzuci¢ ucho do podnoszenia, aby zamontowaé
kotnierz.

Przed montazem wyrzuci¢ podktadke stalowg
(7029).

Nalezy stosowaé wylgcznie olej do sprezarek
Hydrovane Fluid Force Red 2000. Napetni¢ do
szczytu otworu korka. Zbiornik o pojemnosci

1 galona, nr 17A101, jest dostepny jako
akcesorium.

333447C



Czesci

Liczba
Nr ref. [Cze$é Opis 272089 1272090 [272091
701" 1272079 |Dozownik Reactor, E-30i 1
Dozownik Reactor, E-30i z
272080 podgrzewaczem 1
Dozownik Reactor, E-XP2i z
272081 podgrzewaczem 1

Czesci sprezarki powietrza

Informacje dotyczgce czesci mozna znalezc w dokumentach o numerach kat. 272079, 272080 i 272081, page 1089.

Wszystkie czesci sprezarki powietrza sg dostepne w zestawie akcesoriow sprezarki powietrza. Patrz Akcesoria, page 13.

Ref. Czesé
702 16Y567
702a 127364
702b ---
702c 107530
702d 16X024
702e 260067
702f 117625
7029 16M826
702h 16Y809
702 16C282
702k 127581
703 127298
704 16W780
705 16W685
706 16W689
707 16W843
708 16W713
709 247849
710 16W577
711 16W565
712 24U083
713 112538
333447C

Opis

SPREZARKA, bez
zbiornika, 5 KM; zawiera
702a-702j

SILNIK, 5 KM
SPREZARKA, bez
zbiornika

SRUBA, z tbem

zmniejszonym, z tbem
szesc.

POKRYWA, czujnik
przecigzenia

Zt ACZE, odcigzenie, 1/2
npt

202 189589 NAKRETKA
uszczelniajgca 1
PRZEWOD, uchwytu,
3/4 cala
PRZELACZNIK,
przecigzenia cieplnego
KLUCZ, kwadratowy, 1/4
PODKLADKA, oporowa,
uszczelniajgca
OSUSZACZ, powietrza
RAMA, sprezarki
powietrza

RAMA, osuszacza
powietrza

WSPORNIK, zacisku
KORBOWOD,
gwintowany, 3/8-16
OPASKA, tgcznik ramy
SZAFKA, szafa
rozdzielcza

SZAFKA, tyt
WSPORNIK, szafka
elektryczna
ROZRUSZNIK, silnik,
Reactor

Zt ACZE, kolanko,
wygiete, 90

llos¢é

1

Ref.
714

715

716

717

718

719

720

721

722

723

724

725

726

730

731

Czesé
127108

C20679
15E511

218093

113505

112958

119865

101577

125856

121488

113504

16X402
111218
125644

17A346

Opis

ZLACZE, karbowane, Sr.
wew. 5/16 x 1/8 NPT

Zk ACZE, kolanko; 1/2-14
npt x 7/8 un

ZLACZE, potaczenie
obrotowe 1/2 x 1/4
WAZ, sprzezony; 1/2-14
npt, 559 mm (22 cale)
NAKRETKA, z
podktadkg blokujaca
(KEPS), z them
szesciokatnym; nr 10
NAKRETKA,
szesciokatna, z
kotnierzem; 3/8-16
SRUBA, maszynowa,
szesc., zgbkowana;
0,375 cala x 1/4-20

SRUBA, tbem
szesciokatnym
zmniejszonym; 0,375
cala x nr 10-24
SRUBA, z kotnierzem
zgbkowanym; 0,375 cala
x nr 8-32

SRUBA, z tbem
szesciokatnym, z
kotnierzem; 2,75 cala
x 3/8-16

NAKRETKA, z
podkitadkg blokujgcg
(KEPS), szesciokatna
RURA, sprezarka -
osuszacz powietrza
POKRYWKA, rurki,
kwadratowa
ZEACZE, trojnik tukowy,
1/2 npt

WAZ, gumowy, 5/16
cala, 1,8 m (6 stop)

llos¢

1

2

1

1

12

10

—_
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Czesci

Ref.

732

733

734

735

736

737

738

A

122

Czesc Opis llosé

156971 Zt ACZE, wkretne, 1
krotkie; 1/4-18 npt x
1/4-18 npt

16X520  ZAWOR, powietrzny, 1
3-drozny, DIN

C19264 ZATYCZKA, rury 1/4 1
cala

512910 TLUMIK, polietylen 1/4 1
cala npt

16X808 WSPORNIK, mocowanie 2
silnika

112395  SRUBA, z tbem 4

zmniejszonym, kotnierz
szesc.; 3/4 cala x 3/8-16

111194 SRUBA, teb zmniejszony
z kotnierzem; 2 cale x
3/8-16

o]

Symbole i naklejki ostrzegawcze, naklejki,
elykiely i karty dostepne sg bezpfatnie.

Ref.
739

740

741
742

T43A

744
745

Czesé
125163

16Y488

106569
261105

189285

190451
125871

Opis llosé
ZACISK, waz, 7/32 cala

— 5/8 cala

ZLACZE, kabla, 14-6 2
AWG

TASMA, elektryczna 1
OPASKA, kablowa, 10
35,56 cm (14 cali)

ETYKIETA, goraca 1

powierzchnia
POLACZENIE, adapter 1

OPASKA, kablowa, 3
19,05 cm (7,5 cala)

333447C



Czesci

Dozowniki
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Czesci
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Czesci
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Czesci
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Czesci

TTT 274 250 T
— 248
_ = 240
268
< - N 224
2
69 = - = | . 244
2 1 )
N . of
= @
248 2 4
&
208
/
0}
209
248
228 272 273 249 216 212
A Natozy¢ beztlenowy uszczelniacz poliakrylanowy A Etykiety ostrzegawcze i bezpieczenstwa
do rur na wszystkie nieobrotowe gwinty rurowe. pochodzg z arkusza z etykietami (283).
A Nasmarowac gwinty potgczen rur. Dokrecic A Powietrze z wentylatora ptynie w strone silnika.

momentem obrotowym 58 Nem (43 funt-stopa).
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Czesci

Liczba
E-30i Dozownik Dozownik
E-30i z pod- |E-XP2i z pod-
grzewaczem |grzewaczem
wzmachiajg- |wzmacniajg-
Nr ref. Czesc Opis cym cym
201 --- RAMA 1 1 1
202 16W233 |WSPORNIK, ostona rury 1 1 1
203 24T870 |KSZTALTKA ROZGALEZNA, plynu 1 1 1
204 16W235 |WSPORNIK, mocowanie rury 1 1 1
205 16W608 |ZLACZE, kolanko 8jic obrotowe x 8jicm 2 2 2
206 24V143 |ZESTAW, zespot, para, wiot 1 1 1
207 16W611 |ZLACZE, zbiorcze, 1/2 nptm x 8 jicm 2 2 2
208 15H189 |ROZRUSZNIK, przesuw kabla 2 2 2
209 15G816 |POKRYWA, ptytka, miejsce kabla 2 2 2
210 15B456 |USZCZELKA, rozdzielacza 1 1 1
211 16W609 |ZLACZE, kolanko, 1/2 nptf x 8 jicm 1 1 1
212 24R756 |WENTYLATOR, chtodzenie, 120 mm, 24
VDC 2 2 2
213 16W610 |ZLACZE, kolanko, 1/2 nptf x 10 jicm 1 1 1
214 16J758 |OSLONA, wymiennika ciepta 1 1 1
215 16W648 |PRZELOTKA, gumowa, $r. wew. 1,0 x $r. y 1 1
zewn. 1,5
216 103181 PODKtLADKA, zabezpieczajgca zewn. 4 4 4
217 112125 |ZATYCZKA, przewodow rurowych 2 2 2
218 116746 |ZLACZE, karbowan.e, platerowane; 1/8-27 2 2 2
npt x sr. wewn. weza 1/4 cala
219 191892 |ZLACZE, kolanko, wygiete, 90°; 1/8 npt 2 2 2
220 117502 |ZLACZE, redukcyjne nr 5 x nr 8 (JIC) 1 1 1
221 117677 |ZLACZE, redukcyjne nr 6 x nr 10 (JIC) 1 1 1
222 16X531 |WSPORNIK, zbiornika, smaru 1 1 1
223 246995 |ZBIORNIK, zespot, buteleczka 1 1 1
224 16W183 |WSPORNIK, centralka robocza 1 1 1
225 16W043 |RURA, redukcja cisnienia 2 2 2
226 15K742 |TRANSFORMATOR, 4090 VA, 230/90 1 1 1
227 16H761 |WSPORNIK, mocowania pompy 2 2 2
228 186494 |ZACISK, sprezynujacy 3 3 3
229 255716 |ZESTAW, zigcze kabla podgrzewacza 1 1
230 261821 [ZLACZE, kabla 6 AWG 2 2 2

333447C
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Czesci

Liczba
E-30i Dozownik Dozownik
E-30i z pod- |E-XP2i z pod-
grzewaczem |grzewaczem
wzmachiajg- |wzmacniajg-
Nr ref. Czesc Opis cym cym
231 241915 |POMPA, odsrodkowa, cyrkulacja 1 1 1
232 24J699 [ZESTAW, zigcze, pompa 1 1 1
233 24K286 |ZESTAW, zlgcze, drenaz 1 1 1
234 16W191 |WSPORNIK, sitko, lewe 1 1 1
235 16W193 |WSPORNIK, sitko, prawe 1 1 1
236 125170  |WAZ, uformowany, $r. wewn. 25,4 mm (1 1 1 1
cal), dolny
237% 125371 |ZACISK, waz, sr. 3/4-1-3/4 cala 4 4 4
238 24K385 |PANEL, sterowania powietrzem 1 1 1
239 24K381 [WYMIENNIK, ciepta, zespot 1 1 1
240% 241957 |PLYTKA, centralka robocza 1 1 1
241 16H880 |OSLONA, panel powietrzny 1 1 1
242% - - - |WAZ, gumowy, 5/16 cala 2 2 2
243@ - - — |WSKAZNIK, przeptywu, szybka 1 1 1
244 16W184 |OSLONA, wentylatora 1 1 1
245 16X118 |MODUL, komoérkowy, GPS 1 1 1
246 125477 |ZLACZE, 1 cal, stozek x 3/4 nptm 1 1 1
247 112958 |NAKRETKA, szesciokatna, kotnierzowa 12 12 12
248 113505 |NAKRETKA, z podkitadkg blokujgcag (KEPS), 13 13 13
szesciokgtna
249 117683  [SRUBA, maszynowy, teb z wgtebieniem 8 8 8
krzyzykowym; 1,5 cala x 6-32
250 126033 |USZCZELKA, krawedz; 0,1 m (0,33 stopy) 1 1 1
251 111800  [SRUBA, z tbem zmniejszonym, 4 4 4
szesciokatnym; 0,625 cala x 5/16-18
252 125943 |NAKRETKA, z kothierzem zgbkowanym;
8 8 8
7/16-14
253 125944  |SRUBA, z kotnierzem zgbkowanym; 2,25 4 4 4
cala x 7/16-14
254 114269 |PRZEPUST KABLOWY, gumowy 1 3 3
255 126043 ZATYCZKA, nasadka, otwér o srednicy 1,25 2
256 126044 |ZATYCZKA, nasadka, otwor o srednicy 0,75 2
257 24\V152 |DOZOWNIK, modut, E-30i; bez podgrzewania;
patrz czes¢ Dwustrefowy podgrzewacz ptynéw o 1 1
mocy 4,0 kW
24\V153 DOZOWNIK, modut, E-XP2i; patrz czes¢ 1
Dwustrefowy podgrzewacz ptynéw o mocy 4,0 kW
258-1% - —— |ZLACZE, strona A, wlot, E-30 1 1
258-24% - —— |ZLACZE, strona A, wlot, E-XP2 1
259-3% - —— |ZLACZE, strona B, wlot, E-30 1 1
259-4¢ - —— |ZLACZE, strona B, wlot, E-XP2 1
260 16W206 |RURA, strona A, wylot weza 1 1 1
261 16W207 |RURA, strona B, wylot weza 1 1 1
262 16W199 |RURA, strona A, wiot 1 1
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Czesci

Liczba
E-30i Dozownik Dozownik
E-30i z pod- |E-XP2i z pod-
grzewaczem |grzewaczem
wzmachiajg- |wzmacniajg-
Nr ref. Czesc Opis cym cym
263 16W202 |[RURA, strona B, wlot 1 1
264 24V145 |PODGRZEWACZ, zespdt, 4,0 kW, hybryd., 2
strefy; patrz cze$¢ Dwustrefowy podgrzewacz 1 1
ptynéw o mocy 4,0 kW
266 16K361 |OSLONA, pozioma podgrzewacza 1 1
267 121311  |ZLACZE, tacznik, 3/8-18 npt x 1/2 jic 2
125643 |ZLACZE, kolanko, 3/8 npt x 8 jic 2 2
268 113796  [SRUBA, kotnierzowa, z tbem szesciokatnym:; 32 40 40
3/4 cala x 1/4-20
269 247059 |MODUL, wytacznik, waz, int. Reactor 1 1 1
2700 157785 |ZLACZE, obrotowe, 3/-14 nps x 3/4-14 npt 1 1 1
271 16K646 |WIAZKA, pr. staly, zawor, ptynu chtodzgcego 1 1 1
272¢ - — - |ZLACZE, odporne na Sciskanie, 1/8 NPT, st. 2 2 2
nierdz.
273¢ - —— |CZUJNIK, RTD, 1 kiloom, 4-wtyki, 4,25 cala 2 2 2
274 125625 |OPASKA, kable, jodetka 9 9 9
275* 241916 |ZAWOR, elektrozawor, 3/4 npt, 12 VDC 1 1 1
276 16K312  [WAZ, sprzezony, 26 cali (660 mm) 2 2 2
277 16K311  |WAZ, sprzezony, 18 cali (457 mm) 2 2 2
278 156589 |ZLACZE, adapter taczgcy, 90°; 3/4 nptf x 3/4 4 4 4
npsm, 1,25 cala
279 125535 |ZLACZE, nr 12 jic obrotowe x 3/4 npt(m) 2 2 2
280% - - - |WAZ, ptynu chiodzacego, ér. wewn. 25,4 1 1 1
mm (1 cal), luzem, 0,1 m (0,33 stopy)
281 115836 |OSELONA, spustu 1 1 1
282 125857  [SRUBA, z kotnierzem zabkowanym, teb 5 5 5
szesc.; 15,87 mm (0,625 cala), #10-24
283 A 16W612 |NAKLEJKA, bezpieczenstwo 1 1 1
284 198586 |RURKA, pofatdowana 1 1 1
287% 261843 |CIECZ, inhibitor tlenku 1 1 1
288% 125871 OPASKA, kablowa, 190,5 mm (7,5 cala) 8 8 8
289 295847 |ZLACZE, kolanko, 90°, 3/4 npt 2 2 2
290 260067 |ZLACZE, odcigzenie, 1/2 npt 1 1 1
291 151395 |PODKLADKA, ptaska 4 4 4
292 127278 |NAKRETKA, z podktadka blokujgcg (KEPS),
. 4 4 4
szesciokatna; nr 6-32
293 16U579 |OSLONA, silnika 1 1 1

333447C
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Czesci

Liczba
E-30i Dozownik Dozownik
E-30i z pod- [E-XP2i z pod-
grzewaczem |grzewaczem
wzmachiajg- |wzmacniajg-
Nr ref. Czesc Opis cym cym
294 118444  |SRUBA, maszynowa, z wpuszczanym tbem 4 4 4
szesc.; 1/2 cala x nr 10-24
295 194337 PRZEWODY, uziemienie, drzwi 1 1 1
296 16X129 |[SRUBA, masz., z tbem z gn. krzyzowym, 4 4 4
podk. zebata; 0,375 cala x nr 8-32
297 16W201 |RURA, strona A, wylot 1 1
16W204 |RURA, strona A, wylot 1
298 16W203 |RURA, strona B, wylot 1 1
16W205 |RURA, strona B, wylot 1
299 17A064 |OSELONA, podgrzewacza, strona A 1 1
300 17A066 |OSLONA, podgrzewacza, strona B 1 1
A Symbole i naklejki ostrzegawcze, naklejki, @ Wchodzi w sktad zestawu szybki kontrolnej 24L921.
eltykiely i karty dostepne sq bezpiatnie. %k Wechodzi w skiad peinego zestawu wezy pfynu
* Zakupic¢ zestaw naprawczy przekaZznika o numerze chiodzgcego o numerze kat. 24L939. Patrz czgsc

132

kat. 241 958; zawiera cztery przekazniki. Zakupic

zestaw naprawczy bezpiecznikow o numerze Kat. <&

*

241 959, zawiera dwa bezpieczniki.

Zamowic zestaw naprawczy zaworow o numerze

kat. 125774, aby wymienic wszystkie wewnetrzne +
elementy zaworu. Zamowic zestaw naprawczy

cewki o numerze kat. 125787, aby wymienic cewke.

Wchodzi w skiad zestawu naprawczego czujnika
RTD o numerze kat. 241972.

Petny zestaw weZy pfynu chfodzgcego, page 133

Wechodzi w skfad zestawu zespofu wilotu pompy.
Patrz czesc¢ Zestawy zespofu wilofu pompy, page
133.

Patrz czesc Schemat elektryczny, page 156.
Nie pokazano.
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Zestawy zespotu wilotu pompy

Czesci

Opis Zestaw Zawiera:

Strona A dozownika 241926 2581 277 279
E-30i

Strona B dozownika 241927 259-3 277 279
E-30i

Strona A dozownika

gl 241928 258-2 277 279
Strona B dozownika

gl 241929 2594 277 279
llosé: 1 1 1

Pelny zestaw wezy ptynu chtodzacego, 24L.939.

Nr Opis
ref.

llos-

Systemy

36a | WAZ, ptynu chtodzacego, ér. wewn. 25,4 mm (1 cal), 0,81 m (2,66 stopy)

36b | WAZ, ptynu chtodzacego, ér. wewn. 25,4 mm (1 cal), 0,89 m (2,92 stopy)

37 ZACISK, waz, sr. 11/16-1-1/2 cala

40 OBEJMA, weza, 7/32-5/8 cala

Dozowniki, page 123

237 | ZACISK, waz, sr. 3/4-1-3/4 cala

242 [ WAZ, gumowy, 7,94 mm (5/16 cala), 0,3 m (1 stopa)

280 [ WAZ, ptynu chtodzacego, ér. wewn. 25,4 mm (1 cal), 0,1 m (0,33 stopy)

Generator na olej napedowy o mocy 22 kW

562 | ZACISK, waz, sr. 3/4-1-3/4 cala

Chtodnica

620 [ WAZ, uformowany, 1-1/4 gérna chtodnica

621 | WAZ, ptynu chtodzgcego, ér. wewn. 25,4 mm (1 cal); 152,4 mm (6 cali)

622 | ZACISK, waz, sr. 3/4-1-3/4 cala

623 | ZACISK, waz, sr. 11/16-1-1/2 cala

627 [ WAZ, uformowany, 1-1/4 dolna chtodnica

=~ IN| >

628 [ WAZ, $r. wewn. 254 mm (1 cal); 0,08 m (0,271 stopy)

—_

629 | WAZ, $r. wewn. 7,93 mm (5/16 cala); 0,5 m (1,5 stopy)

640 [ WAZ, uformowany, 1-1/4 gérny silnik

641 | ZACISK, waz, ér. wewn. 5,55 mm - 15,87 mm (7/32 cala — 5/8 cala)

642 | WAZ, uformowany, 1-1/4 dolny silnik

333447C
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Czesci

Modut dozownika

24V152, modut dla E-30i
24V153, modut dla EXP2i

Dokreci¢ momentem obrotowym 21-24 Nem (190-120 funt-cal).

Gwint przesmarowac olejem I1SO lub smarem. Cylindry zespotu pompy powinny znajdowac si¢ na poziomie jednego
petnego gwintu pod poziomem powierzchni obudowy.

Natozy¢ smar (w odpowiedniej ilosci) na zeby wszystkich kot zebatych, watek zebaty silnika i obudowe napedu.
Dokreci¢ momentem obrotowym 27-40,6 Nem (20-30 funt-stopa).
Wat korbowy musi by¢ w linii z watem korbowym na drugim koncu silnika.

Dokreci¢ momentem obrotowym 95-108 Nem (70-80 funt-stopa).

N
/2\
/a\
/a\
/5\
/6\
/2

134 333447C
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Czesci

Liczba

Nr ref. Czesé Opis 24V152 24V153
301 24U051 | SILNIK, bezszczotkowy, dwustronny, 2 KM 1 1
302 24M008 | OBUDOWA, naped, mark vii 2 2

245795 | OBUDOWA, tozyska 2
303 240724 | OBUDOWA, tozyska 2
304 243951 | PRZEKLADNIA, kombinacja, 1595 2 2
305 241278 | KORBOWOD 2 2

245971 POMPA, wyporowa, B 1
306% 245972 POMPA, wyporowa, A 1
307 114699 PODKLADKA, oporowa; miedz barwiona
308 114672 PODKLADKA, oporowa; stal barwiona
309 118444 | SRUBA, maszynowa, z tbem sze$ciokatnym i nacieciem 12 12
310 183169 | SPREZYNA, ustalajgca
311 183210 | STYK, prosty, bez tba
312 15C753 | SRUBA, maszynowa, z tbem szesciokatnym 10 10
313 114666 | SRUBA M4x12 z tbem ampulowym
314 106115 | PODKLADKA, zabezpieczajgca (o wysokim kotnierzu)

246831 POMPA, wyporowa, A
315% 246832 | POMPA, wyporowa, A 1

193394 | NAKRETKA, ustalajgca 2
316 193031 NAKRETKA, ustalajgca 2
317 15G349 | OSEONA, napedu, plastikowa, malowana 2 2
318 116192 | PODKLADKA, oporowa 2 2
320 116618 | MAGNES 1 1
321 247878 | WYLACZNIK, zestyk, m8 4 wtyki 1 1
322 127301 SRUBA, teb szesc., gwint frez., 4-40 x 0,375 2 2
325 187437 ETYKIETA, momentu obrotowego 2 2
326A 192840 | ETYKIETA, ostrzezenie 2 2

A Symbole i naklejki ostrzegawcze, naklejki,
elykiety i karty dostepne sg bezpfatnie.
* Wiecef informacji o zestawach naprawczych mozna

znaleZc w instrukcfi naprawiania pompy o numerze
kat. 309577.

333447C
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Czesci

Dwustrefowy podgrzewacz ptynéw o mocy 4,0 kW
24V145

359 351 362 &

A368

A ABGQ
&357

/4\372

/8\371 \@/ -
A353 @353% /4366 352 /1\ /5\ 3565, 355

Dokreci¢ momentem obrotowym 163 Nem (120 funt-stopa).

358

ti22351b

Dokreci¢ momentem obrotowym 31 Nem (23 funt-stopa).
Natozy¢ paste termiczna.
Natozy¢ uszczelniacz do rur i tasme z PTFE na wszystkie nieobrotowe gwinty rurowe i gwinty bez uszczelek typu o-ring.

Przed zmontowaniem w obrebie bloku natozy¢ litowy smar na uszczelki typu o-ring (1).

Zdjac¢ tasme z koncoéwki probnika i ustawic¢ czujnik w przedstawiony sposéb. Wprowadzi¢ probnik az do dotkniecia
elementu grzewczego. Dokreci¢ nasadke pierécieniowg na prébnik czujnika, wykonujac 3/4 obrotu po dokreceniu
recznym albo dokrecajgc momentem obrotowym 17,6 Nem (13 funtow-stope).

> R b
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24V145
Nr Czesé
ref.
351 15M878
352 15H302
353 121319
354 15H304
355 15H306
356 120336
357 17A092
358 15B137
359 15B135
360* -

333447C

Opis

BLOK, poziomo

REDUKTOR, nr 14 SAE x
1/2-14 NPT(f)

ADAPTER, 1/2-14 NPT x nr
8 JiC

WTYCZKA, 9/16 SAE

ADAPTER, 9/16-18 x 1/8-27
NPT(f)

USZCZELKA OKRAGLA,
uszczelnienie
PODGRZEWACZ,
zanurzeniowy, (2000 W,
230 V)

WYLACZNIK, nadmiernej
temperatury

MIESZADLO, podgrzewacza
zanurzeniowego

CZUJNIK, RTD, 1 kOm, 90°,
4-wtyki, koncowka

Lic-
zba

2

2

Element dofgczony do zestawu naprawczego
czufnika RTD podgrzewacza, 241 973.

Nr
ref.
361

362

366

368
369

370*
371

372

Czesé

124131

15M177
158683

124132
15H305

125644

248177

Czesci

Opis

SRUBA, obrabiana, teb
stozkowy; 9,5 mm (0,375
cala), nr 6-32

IZOLATOR, piankowy,
podgrzewacza, poziomy
KOLANKO, 90°, 1/2-14 NPT
x 1/2-14 NPT

O-RING, kauczuk fluorowy

WTYCZKA, pusta,
szesciokatna, 1-3/16 SAE
KOMPRESJA, 1/8 NPT, SST

TROJNIK LUKOWY, 1/2
NPT

OBUDOWA, ptytki,
bezpieczenstwa

Lic-
zba

N NN RN
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Czesci

Panel sterowania powietrzem

417 415 426 428

424-5 420 424-7 424-6

424-3

424-2
Ze N

S

2L

Natozy¢ szczeliwo do rur na wszystkie
nieobrotowe gwinty rurowe.

Natozy¢ na gwint beztlenowy uszczelniacz do
gwintow.

Dokreci¢ momentem 34 Nem (25 +/- 2

> B> B>

funtow-stope)

Nrref. Czes¢

401

402

403

404

405

406

407

138

Opis

16H452  WSPORNIK sterowania
powietrzem

277853 KLAMRA, montazowa,
sterownik kabiny

117026  SRUBA, SHCS, 0,5 cala (12
mm), M5 x 0,8

113331 ZAWOR, kulowy, z
odpowietrznikiem, 1/2 cala

190451 POLACZENIE, adapter, 1/2
NPT x 1/2 NPSM

158491 Z¥ ACZKA WKRETNA, 1/2-14
NPT

155470 KRETLIK, potaczenie, 90°,

1/2-14 NPSM x 1/2-14 NPT

Liczba

432

2> B>

Nr ref.
408

409

410

411

412

413

415

410 A\ 418 /A 419/

4110

ti18341a

Dokreci¢ momentem 14 Nem (10 +/- 2
funtow-stope)

Kierunek przeptywu powietrza przedstawiono na
ilustracji zawierajgcej te elementy.

Czesé Opis Liczba

16H482 ROZDZIELACZ, 1/2 NPT x 1
1/4 NPT

113796  SRUBA, kotnierzowa, z tbem 4
szesciokatnym; 19 mm (0,75
cala), 1/4-20

122161 Z¥t ACZE, powietrza, 1/4 NPT 7
x 3/8 $red. zewn.

124287  Zk ACZE, adapter, 1/2 npt(m) 3
x nr 8 JIC(m), ms

115841 Zt ACZE, kolanko, 1/4 NPT (f) 6
x 3/8 $red. zewn.

15T498  ZLACZE, 90°, kretlik, $red. 3
zewn. 5/32 x 1/8 NPT(f)

116257 MANOMETR, ci$nienia, 0-1 3
Mpa (0-11 baréw, 0-160 psi)

333447C



Nr ref. Czesé

416
417

418

419

420

421

422

116513
116514

104641

156971

125539

114558

16H531

Opis
REGULATOR, powietrza

NAKRETKA, regulatora,
plastikowa

Zt ACZE ZBIORCZE, 25,4 mm

(1 cal), 3/4-20 x 1/4-18 NPT
Zt ACZKA WKRETNA, krétka,
1/4-18 NPT

SRUBA DRAZONA, Y, rurka o

srednicy zewnetrznej 3/8 OD
Zk ACZKA, przewodu
powietrza; 1/4-18 NPT

Zt ACZE, kontrola przeptywu,
1/4-18 NPT

Liczba

Nr ref. Czesé

423

424

426
427
428
429
432

16K325
16K326
24M665
125625
16K940

Opis
RURKA, nylonowa, okragta,
czarna

WAZ, nylonowy, 1,75 MPa
(250 psi); patrz tabela z
identyfikacjg

ETYKIETA, instruktazowa
ETYKIETA, instruktazowa
MODUL, sterujacy silnika
OPASKA, kable, jodetka

Naklejka na module

A Symbole i naklejki ostrzegawcze, naklejki, etykiety i karty dostepne sq bezptatnie.

*

424 Tabela identyfikac;ji

Nr ref.

Dtugosé

w mm (calach)

llos¢

4241

11 (279.4)

424-2

13.5 (342.9)

424-3

16.5 (419.1)

424-4

16 (406.4)

4245

16.5 (419.1)

4246

15 (381)

424-7

6.5 (165.

1)

424-8

5.5 (139.

7)

423

4 (101.6)

Wl

333447C

Wechodzi w skiad zestawu naprawczego przewodow o numerze kat. 24M650.

Czesci

Liczba

=S N A A A
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Czesci
Kolektor ptynéw
247870

/3456 /2\458 /i 453 457/3. 458/2\ 466

e
@

& @

466

AA452

e ;
" .
AN
/ \

461 451 463 %‘ 454 462 i22350a

A Dokreci¢ momentem 40-44,6 Nem (355-395 A Na gwinty wskaznika zatozy¢ tasme PTFE lub
funtéw-cal) uszczelniacz gwintu.
A Posmarowa¢ gwinty uszczelniaczem (113500). A Natozy¢ smar na zawar.
A Zawdr musi by¢ zamkniety w pozycji obstugowej - Natozy¢ tasme z PTFE lub uszczelniacz gwintow
zgodnie z przedstawiong ilustracja. na gwinty stozkowe.
Nrref. Czes¢  Opis Lic- Nrref. Czes¢  Opis Lic-
zba zba

451 255228 KSZTALTKA ROZGALEZNA, 1 463 100840 KOLANKO, wygiete, 1/4-18 1
ptynu npt x 1/4-18 npt

452% 247824  ZESTAW, zawor, zasobnik, 2 464 111457  USZCZELKA OKRAGLA, 2
odprowadzania PTFE

452ax 158674  USZCZELKA O-RING, 1 465 189285  ETYKIETA, goraca 1
BUNA-N A powierzchnia

452bx 247779  USZCZELKA, zaworu 1 466 150829  SPREZYNA, naciskowa 2

453 102814  WSKAZNIK, cisnienia, ptynu 2 A Symbole i naklejki ostrzegawcze, naklejki,

454 162453  ZLACZE, 1/4 NPSM X 1/4 2 eltykiety i karty dostepne sg bezpfatnie.
NPT * Dostepne w nastepujgcych petnych zestawach

455 15M669  CZUJNIK, cisnienie ptynu na 2 Zaworéw:
wyjsciu Zestaw zawordw 1SO (lewy/czerwony uchwyt)

456 15J915  UCHWYT, czerwony 1 2557149,

457 154916  UCHWYT pistoletu (SG3-A) 1 Zeslaw zaworu Zywicy (prawy/niebieski uchwyt)

255150.

408 112309 PRZ,E.C“NNAKRE‘TKA‘ 2 Zestaw zaworu zespolonego (oba uchwyly i

szesciokgtna

461 124287 ZLACZE. adapter, 7/8, smarownica pistoletowa) 255148.

1/2-1/4 nptm x nr 8 JIC
462 121312 KOLANKO, meskie, 3/4 SAE 1
x 1/2 JIC
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Szafka uktadéw elektrycznych

516 514 527

501

524

518

509 ——— |

526

522 510

333447C

/
/

/;;ﬁ»\\ /

/a8

506 528 529

/515 517 512 513 511

519 504 530

503

505

532

520
507

502

ti22369a

Czesci
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Czesci

Szafka uktadow elektrycznych

Ref.

501

502

503
504
505
506

507

508

509

510
511

512

513

514
515

516

517

518

x

142

Czesé

247061

24U855
24U832
247060
24R757

24R754
123143
122313

117666
121612

121603
126881

126891
120858

120859
127253

127254

Opis

SZAFKA, na uktady
elektryczne, zasilanie
MODUL, BEZPIECZNIK,
zintegr. urz. Reactor
MODUL, TCM

MODUL, MCM
MODUL, odtgczanie

WENTYLATOR,
CHLODZENIE, 80 mm, 24
VDC

ZY ACZE, zasilania,
meskie, 2 wtyki

ZLACZE, zasilania,
meskie, 4 wtyki
MAGISTRALA,
uziemienie, zestaw
ZACISK, uziemienie

Zt ACZE, przelotowe,
m12, mxf

UCHWYT, przewodu,
0,51-0,71, 3/4
PROWADNICA, ztgczka
odcigzenia

NAKRETKA, fozysko
TULEJA, odcigzenie,
gwint m40

NAKRETKA, odcigzenie,
gwint m40

TULEJA, odcigzenie,
gwint m50

NAKRETKA, odcigzenie,
gwint m50

llos-

Palrz czes¢ Schemat elektryczny, page 156.

Nie pokazano.

Ref.

519

520

521

522

523

524

526

527

528
529

530

531

532

Czesé
24T174

24R735

121000
125859
194337
16W456
109466

127278

151395
117683

115942

103473

113505

Opis

WIAZKA, modutu
sterowania

PRZEWOD, zasilanie
CAN, zenski M12, prz.
elastyczny wielozytowy
KABEL, CAN,
zenski/zenski 0,5 m
KABEL, uziemienia,
obudowy

PRZEWODY, uziemienie,
drzwi

NAKLEJKA,
identyfikacyjna
NAKRETKA, blokujaca,
szesciokatna
NAKRETKA, z podktadkg
blokujacg (KEPS),
szesciokatna
PODKLADKA, ptaska

SRUBA, do czesci
metalowych, teb z
wgtebieniem krzyzykowym
NAKRETKA,
szesciokatna, do srub
kotnierzowych

OPASKA, wigzanie
przewodu

NAKRETKA, z podktadkg
blokujgacg (KEPS),
szesciokgtna

llos-
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Czesci

Generator na olej napedowy o0 mocy 22 kW

ti22372a

552

Dokreci¢ momentem obrotowym 35,25 Nem (26 A
funtow-stope)
Dokreci¢ momentem obrotowym 20 Nem (15 A Dokreci¢ momentem obrotowym 1,7-2 Nem

Posmarowac¢ gwinty uszczelniaczem
(niebieskim).

(15-20 funtéw-cal)
Przed rozpoczeciem montazu nasmarowac
koniec weza blizszy silnikowi.

Dokreci¢ momentem obrotowym 135,6 Nem
(100 funtéw-stope)

Dokreci¢ momentem obrotowym 54 Nem (40
funtow-stope)

/AN
/2\ funtow-stope)
/3\
/a\
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Czesci

Generator na olej napedowy o mocy 22 kW

Nrref. Czesé Opis llosé Nrref. Czesé Opis llosé
551 . SILNIK, olej napedowy, 1 572a SRUBA 2
Perkins
72 PODKtLADKA 2
552 24R07 ALTERNATOR, 22 kW, silnik 1 572b ©
079 Diesla 572¢ NAKRETKA 2
556 16J883  WSPORNIK, mocowania 1 575 125631 TULEJA, kabla, z 1
silnika, lewy _ przepustem do dtawnicy
557 16J884  WSPORNIK, mocowania 1 576 120858  TULEJA, z przepustem do 1
silnika, prawy dtawnicy, gwint M40
558 125532 SRUBA, z tbem 10 577 125625  OPASKA, kable, jodetka 4
sr;fr‘:]sc'qut”ym M14 x 30 579 120859 NAKRETKA, z przepustem
559  16H904 SZAFKA, alternatora, przéd 1 580 g‘;fr':"g;g‘é”égg;:;gﬂrﬁga
560 16H906  SZAFKA, alternatora, przéd 1 581 120736 NAKRETKA, 2
* cala z tbem kotnierzowym, M6
563 125394 IZOLATOR, mocowania, 2 X 1
chtodnicy, dolny 582 NAKRETKA 2
564 100079 PODKLADK.A sprezyny 8 115942 szeéciokatné do $rub
zatrzaskowej koinierzowyc;’n
565 106245 3 8
%RGL;%AC'a’l‘:)Sj‘:]‘;"&;G mm 583  TEUMIK, wyloto érednicy 1
568  16J799  WSPORNIK, przekaznika 1 50,8 mm (2 cale)
silnika 584M 125161 TLUMIK, zacisk 1
569 241963  ZESTAW, przekaznika, 2 585M 125685 ZAKRETKA, na wylocie 1
imﬁigﬁm 12V, 586 104572 PODKLADKA, sprezyna 2
570 113161  SRUBA, kotnierzowa, z tbem 4 587 105328 Z,atrzaSkowa 9
szesciokatnym; 1/2 cala x SRL,JB_A’ z tbem
1/4-20 szesciokgtnym
572 241965  WYLACZNIK, automatyczny, 1 zmniejszonym, M8 x
90 A 1,25

B Element dostgpny w zestawie tumika 24 943.

Xk Wchodzi w skfad pefnego zestawu weZy plynu
chfodzgcego o numerze kat. 24L.939. Pafrz czesc¢
Pefny zestaw weZy plynu chfodzgcego, page 133.
Wymienic bezpieczniki F6 i F7 zlokalizowane w
puszce polgczeniowef nad alternatorem 120/240 V.
Uzyc zestawu wymiany bezpiecznikow, 24M723.
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Czesci

Chiodnica

Zapoznac sie z uwagami dofyczgcymi montazu, zawartymi na nastepnej stronie.

/6\/1.622 ,, Ae1s A\ 617 630

602a /8\/9\
641 Ao,

S/
e
7
/7
S/
/
/
7
7/

624
/2\ 605 606

/0\/8\ 602b

601

609 © 608
/ RO
505 /o 1 e11/

637 627@& 642 610 ti22371a
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Czesci

Nrref.
601

602

602a

602b

602¢

603
604
605@

606
607
608
609m

610
6111

6121

613

614¢

146

Natozy¢ szczeliwo do rur na wszystkie
nieobrotowe gwinty rurowe.

Dokreci¢ momentem obrotowym 34 Nem (25 +/-
2 funtéw-stope).

Dokreci¢ momentem 14 Nem (10 +/- 2
funtow-stope).

Dokreci¢ momentem 54 Nem (40 +/- 2
funtéw-stope).
Dokreci¢ momentem obrotowym 1,7-2 Nem
(15-20 funtow-cal).
Podtaczy¢é gumowy waz do stozkowego ztgcza
w odlegtosci maks. 3,3 mm (0,13 cala) od $ruby
szesciokatne;.
Zlokalizowa¢ i zamontowa¢ krawedz zacisku
weza w odlegtosci maks. 9,6 mm (0,38 cala) od
konca gumowego weza.
Czesé Opis Lic-
16H872 OSLONA, mocowania zba
chtodnicy
USZCZELKA, izolacja 1
chfodnicy; patrz 602a-602c
— USZCZELKA, izolacja 4
chtodnicy; 355,6 mm (14
cali), ér. 16 mm (0,63 cala)
— USZCZELKA, izolacja 1
chtodnicy; 355,6 mm (14
cali), ér. 50,8 mm (2 cale)
— USZCZELKA, izolacja 1
chtodnicy; 76,2 mm (3 cale),
$r. 50,8 mm (2 cale)
— CHLODNICA 1

16H868 WSPORNIK, gorny 1

113161 SRUBA, kotnierzowa, z 20
tbem szesciokgtnym; 1/4-20
x 1/2 cala (13 mm)

16H870 WSPORNIK, dolny

16H717 WENTYLATOR, 16 cali, 12V

16K156 WSPORNIK, ptytka

125579 1ZOLATOR, mocowania,
chiodnicy, goérny

16H876 WSPORNIK, podparcie 1

111803 SRUBA, nasadowa, z tbem 1
szesciokatnym; 3/8-16 x

50,8 mm (2 cale)

NAKRETKA, szesciokgtna, 5
kotnierzowa

PODKLADKA, nylonowa,w 4
30% ze szkta, sred. zewn.
0,750

— WYMIENNIK, ciepta 1

16H910

[ U UL U

112958

16J741

S

Nr ref.

615¢

616@

617¢

618¢

619*

620%

621%

622¢

623¢
+0

624@

625

626

627

628%

629%

Przymocowac¢ samoklejgcg strone uszczelki do
elementéw na przeciwko chtodnicy, ale nie do
samej chtodnicy.

Dtugos¢ podano w spisie czesci.

Dokreci¢ momentem obrotowym 2,8 Nem (25
funtow-cal).

Nasmarowaé wszystkie wciskane weze przed
zmontowaniem.

Wykreci¢ wszystkie cztery nakretki do okoto 4,5
mm (0,18 cala) od ptytki montazowej. Natozy¢
wspornik (638) na nakretki i zsung¢ go na dét pod
kotnierz nakretek az do zatrzymania. Ponownie
dokreci¢ nakretki momentem 33,8 Nem (25
funtow-stope).

Czesé Opis Lic-

125356 ZLACZE, 1 cal NPT X waz 202
stozkowy 1,25

125139 ZLACZE, stozkowe, waz 2
pleciony

158383 ZLACZE, potgczenie, 3
adapter, prosty

125171 ZLACZE, zmodyfikowane, 1
potaczenie

— Zt ACZE, odporne na 1

Sciskanie, 1/8 NPT, st.
nierdz.

125359  WAZ, uformowany, 1 1/4 1
goérna chiodnica

16T800 WAZ, ptynu chtodzacego, 1
sr. wewn. 25,4 mm (1 cal);
152,4 mm (6 cali)

125371 ZACISK, waz, ér. 3/4-1-3/4 4
cala

125370 ZACISK, waz, $r. 2
11/16-1-1/2 cala

— ZBIORNIK, aluminiowy, 1

ptynu chtodzgcego

125204 BUTELECZKA, 2
przepetnienie

16H901 WSPORNIK, podparcie 1
weza

125360 WAZ, uformowany, 1 1/4 1
dolna chiodnica

16W156 WAZ, ptynu chtodzacego, 1

sr. wewn. 25,4 mm (1 cal),
0,08 m (0,271 stopy)

16W155 WAZ, gumowy, 5/16 cala, 1
0,5 m (1,5 stopy)

333447C



Nrref. Czes¢
630+ —

631@ 24L967

Opis Lic-
NASADKA, chtodnica; 110 be”‘
kPa (1,1 bara, 16 psi)
NASADKA, ci$nienia, ptynu 1
chtodzacego, 55-70 kPa
(0,5-0,7 bara, 8-10 psi)

632* — CZUJNIK, RTD 1 KOm 1
633 125175 ZLACZKA, waz, drenujacy 1
634 125625 OPASKA, kable, jodetka 2
635 16N580 WAZ, gumowy, 7,94 mm 1
(5/16 cala), 1 m (3,33 stopy)
636 16N581 WAZ, gumowy, 7,94 mm 1
(5/16 cala), 0,4 m (1,25
stopy)
& |Wchodzi w skiad zestawu wymiennika ciepfa

0,
0‘0

241 946.

Wechodzi w sktad zestawu naprawczego
chfodnicy o numerze kat. 24L937.

Wechodzi w sktad zestawu naprawczego
buteleczki ptynu chtodzgcego 241 942.

Wechodzi w skiad zestawu naprawczego
izolatora chtodnicy 24L945.

333447C

Nrref.

637
638

640%

641%

642%

643%

Czesé
16M323
16M141

125361
125163

125382

Opis

OSLONA, silnik, dot
WSPORNIK, buteleczka
przepetnienia

WAZ, uformowany, 1-1/4
gorny silnik

ZACISK, waz, 7/32 cala —
5/8 cala

WAZ, uformowany, 1-1/4
dolny silnik

OBUDOWA, filtr

Czesci

Lic-

Zba

* Wchodzi w sktad zestawu obudowy filtra o
numerze kat. 24T027. Zamowic zestaw o
numerze kat. 247028, aby wymienic przegrode
filtra (40 oczek).

*  Wchodzi w sktad zestawu czujnika RTD

241974.

¥ Wchodzi w skiad petnego zestawu weZy plynu
chfodzgcego o numerze kat. 24L939. Patrz
czesc Pefny zestaw wezy ptynu chfodzgcego,
page 133.
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Czesci

Moduly bezpiecznikow automatycznych
24T061, zespot wytgcznika automatycznego dla szyny DIN

Patrz

651

Schemat elektryczny, page 156.
674

661

663

CBO1 CB02 CBO03

CB04

TB11 TB12

:‘IL1 IL2’:

CB05 CBO06

® @ @ D

:‘Lﬂ[1L2 ’31Lﬂ L2’:L| Lz

4X
CB0O7  CBO8
652,/1\

® @ @ D

[ L L2 LI L2 L L2 L L2 L L2
[
3?/0 || ® N D @ D DD @
L] [vwvww o) = @
| | | L e)
o | | o M e T, ‘
e e P P I B
o [} [} o o [} o o
O|®|D|
/ | ool | —
O©| | |
3= | @~ 1
s ™ D DN D DD D \
; \ 662 /4\
Asa 6552\ 673 658 A\ 660
2X 654 /1\ 656 /o

A\
/2\
/a\

Nr
ref.
652
653
654

655
656

657

658

148

Dokreci¢ momentem obrotowym 0,6-1 Nem (5-8
funtéw-cal)

Dokreci¢ momentem obrotowym 0,5-0,6 Nem
(4-5 funtéw-cal)

Dokreci¢ momentem obrotowym 2,6-3 Nem
(23-26 funtow-cal)

Lic-
Czes¢ Opis zba
120838 BLOKADA, koniec po
stronie zacisku 4
24R723 BLOK, zacisk PE,
poczworny M4, ABB 2
24R722 BLOK, zacisk PE,
poczworny, ABB 1
126453 zasILACZ, 24 v 1
126125 AUTOMATYCZNY,
wylgcznik, 2P, 5A, UL489 1

126131 AUTOMATYCZNY,

wylgcznik, 2 bieguny,

40 A, UL489 1
126127 AUTOMATYCZNY,

wytgcznik, 2P, 15A, UL489 3

Nr

ref.

660

661

662
663

664
665

674

it

659 /A\ 657/3\ 659 A\ 658 /A\

Czesc
126128

126130
125668

125669
127302

127303
127304

127308

Opis

AUTOMATYCZNY,
wylgcznik, 2P, 20A, UL489
AUTOMATYCZNY,
wyltgcznik, 2P, 30 A, UL489
MAGISTRALA, 18 pozyciji,
magistrala zasilana
MAGISTRALA, ztgcze
BLOK, zaciskow, 12,2 mm,
2-przewodowy

BLOK, zaciskéw, ostona
BLOK, zaciskoéw, zwora, 3
pozycje

BLOK, zaciskow

Lic-
zba

333447C



2471059, transformator i modut wytgcznika automatycznego wentylatora

903 604 905 AQ/)(S 902 Agm

O] —
— ool
L1 TOlO
e e I —
gje OLO
=..—] —
AQOZ AQOZ
907 939 9/10\
908 Ty / D —
/ \\ / U
ti22804a
A Dokreci¢ momentem obrotowym 0,6-1 Nem (5-8
funtéw-cal)
A Dokreci¢ momentem obrotowym 2,6-3 Nem
(23-26 funtow-cal)
Patrz Schemat elektryczny, page 156.
Nr Czes¢  Opis Lic- Nr Cze$¢ Opis
ref. zba ref.
901 --- SZYNADIN 1 906 241960 WYLACZNIK,
902 125667 ZACISK, ograniczajacy, 3 automatyczny, 50 A, 2
zakonczenie bieguny
903 126818 BLOK, zaciskow, 2 907 -- -  PRZEWOD, miedziany,
3-przewodowy elektryczny, 8 AWG,
904 126817 OSLONA, koncowa 1 czarny
905 125815 ZACISK, blok, przelotowy 2 908  --- FERRULA, kabla, 8 AWG
333447C

Czesci

Lic-
zba
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Czesci

Zbiornik paliwa

24K390
Nr Czesé
ref.
751 -
752 125645
753 125646
754 125647
150

Opis
ZBIORNIK, paliwa
PRZELOTKA, zbiornika

PRZELOTKA, zbiornika
Zk ACZE, na ssaniu, zespoét

=ni )

754 — |

Lic-

751

Nr
ref.
755

756
758

758

753 756

Czesé

125648
125649
241955

Opis Lic-
zba

ZL ACZE, stozkowe 3/16 1

ZAWOR, drenowania 1

ZAKRETKA, zbiornika paliwa 1

333447C



Zespo6t wymiennika ciepta

/N
/2\

Nrref. Czes¢ Opis Lic- Nrref. Czes¢ Opis Lic-
zba zba
801 16H759  WSPORNIK, wymiennik 1 807 24J703 ZESTAW, zigcze, wiot, 1
ciepta wymiennik ciepta
802 241917 WYMIENNIK, ciepta, strona A 1 808 C20487  KROCIEC, szesciokatny 2
803 241918 WYMIENNIK, ciepta, strona B 1 810 112958 NAKRETKA, szes$ciokatna, 8
: kotnierzowa
4* 24191 5 2
80 916 ﬁﬁvﬂg’\ﬂektmza""“ 3/4 811  16J741 PODKLADKA, nylonowa, w 8
’ o, 30% ze szkta, $red. zewn.
805 160327  ADAPTER SRUBY 2 e
DRAZONEJ, 90°
806 24J702 ZESTAW, Zt ACZE, wylot, 1
wymiennik ciepta
* Zamowic zestaw naprawczy zaworow o numerze kat. 125774, aby wymienic wszystkie wewnefrzne elementy zaworu.
Zamowic zestaw naprawczy cewki o numerze kat. 125787, aby wymienic cewke.
333447C 151

803 802

811
&
A
&
I P
- Pz

- ®

801

1i18492a

Upewnic sie, czy strzatki kierunku przeptywu
elektrozaworéw (804) sg skierowane do dotu.
Przed rozpoczeciem montazu natozy¢ szczeliwo
do rur na wszystkie potgczenia nieobrotowe.

Czesci



Czesci

Zestawy obwodoéw wlotowych cieczy

24V143

A Natozy¢ uszczelniacz na wszystkie stozkowe
gwinty rurowe. Posmarowaé uszczelniaczem
zenskie gwinty.. Nasmarowaé przynajmniej
pierwsze cztery gwinty, na szerokosci okoto 1/4
obrotu.
A Natozy¢ paste termiczng na podstawe obrotu
przed przymocowaniem do obudowy.

Nrref. Czesé Opis Lic-
zba

851 160327  ADAPTER SRUBY 2
DRAZONEJ, 90°

852  15J119 ROZDZIELACZ, sitko, 2
ROZGALEZNIK, wlot

853 102124 TERMOMETR, tarczowy 2

854 120300 CISNIENIOMIERZ, ptynu 2

855" % — FILTR, zastepczy, 20 2
oczek

856% (20203 USZCZELKA, filtr 2
siatkowy Y, wlot

857  15H199 KOREK, filtr siatkowy Y, 2
, wlot

858 104813 KOREK, rurki 2

*  Opcjonalny filtr z 80 oczkami 255082 (2 szt.
2 Y

* Wechodzi w sktad zestawu filfra i uszczelki wlotu
o numerze kat. 24V020 (20 oczek, 2 szt.).

152

Nrref. Czes¢

859

862

863

864

865
866

868

15D757

109077

C20487

157785

116504
24U851

16W954

Opis Lic-

zba
OBUDOWA, termometr, 2
VISCON HP
ZAWOR, KULOWY 3/4 2
NPT
KROCIEC, 1-1/4 cala x 2
2 cale 3/4 NPT
ZL ACZE, potaczenie 4
obrotowe
ZL ACZE, tréjnik, robocze 1
PRZETWORNIK, 1
ci$nienia, temperatury
Zt ACZE, adapter, 3/4 1
NPT(m) x 3/4 NPT(f)

333447C



Szafka rozdzielcza

702

709 707 ti22841a

703

A Zmontowac bloki przetgcznika, jak pokazano na

ilustraciji.

Nr  Czes¢
ref.
701 16W575

702 121618

703 121619

704 120493
705 120494

333447C

Opis Lic-
zba
SZAFKA, przéd 1
WLACZNIK, uruchamiania, 1
przycisk, zielony
WYLACZNIK, 1
zatrzymywania, przycisk,
czerwony
PLYTA, montazowa 2
BLOK, przetgcznik, 1
zwierny

Nr
ref.
706
707
708

709

Czesé
120495
260067
117625

16W614

Opis

BLOK, przetacznik,
rozwierny

Zt ACZE, odcigzenie, 1/2
npt

202 189589 NAKRETKA
uszczelniajgca 1
Naklejka na module

Czesci

Lic-
zba
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Czesci

Rozrusznik silnika

ti22842a

731 734
N

Przymocowac listwe uziemiajgcg ustawiong
pionowo do szafki urzadzen elektrycznych, za
pomocg Sruby i podktadki.

Etykiety z arkusza (735).

> B>

154 333447C



723

724

725

726

727
728

Czesci

723
729
728
731
i 732
T e e (S
@ — (o 734
| T—— (3732
| [ 727
@ E Q —— (o730
L el (= ey 7
= JjOI ] f:@:\
M— 731
ézc:‘\]ﬂ:o%z} \
/ ti22843a T % 733
733—1:@?@,7,J
730
32 :UD@—D:HDE 734
Dokreci¢ momentem obrotowym 4,3-4,7 Nem
(38-42 funt-cal).
Dokreci¢ momentem obrotowym 2-2,5 Nem
(18-22 funt-cal)
Dokreci¢ momentem obrotowym 3,1-3,6 Nem
(28-32 funt-cal).
. Czesé Opis Lic- Nrref. Czesé Opis Lic-
zba zba
24U081 ROZRUSZNIK, uruch., 1 729  24U079 KABEL, sprezarki 1
doz. Reactor, 3-fazowy powietrza
24U082 STYK, pomocniczy, dwa 1 730 16X011  KABEL, przegrzania, 1
bez przetgcznikow sprezarki
119257 ZLACZE, listwa, 1 731 24U078 KABEL, osuszacza, 1
uziemienie wytgcznika
5565582  SRUBA, oczkowa z tbem 1 732 16X012  KABEL, zasilajacy, 1
szesciokatnym, nr 10 osuszacza
555629 PODKLADKA, nr 10, 1 733 24U076 KABEL, uruchami- 1
zewnetrzna, zebata, anie/zatrzymywanie
blokujaca 734 16X010 KABEL, wentylacja 1
16M826  PRZEWOD, uchwytu, 4 nawiewna
3/4 cala 735A 16X422 Naklejka na module 1
16X009 KABEL, bocznik 1
24U080 KABEL, wytgcznik 1
sprezarki powietrza
A Symbole i naklejki ostrzegawcze, naklejki,
elykiely I karty dostepne sg bezpfatnie.
7C 156
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Schemat elektryczny

Schemat elektryczny

Identyfikacja wigzki przewoddéw

Wszystkie wigzki przewodoéw oznaczono literami. Pierwsza litera kazdego kabla w wigzce odpowiada wigzce przewodéw. Do
zidentyfikowania wigzki przewodow, potgczen elementdéw systemu oraz numeru strony ze schematem okablowania nalezy
wykorzystac¢ ponizszg tabele. Na schemacie okablowania widoczne sg wszystkie kable wigzki.

Ident_yﬁkgtor Nr Czes$¢ | Elementy systemu Schemat okablowania
wigzki ref.
C (90) | 24L964 | Silnik Silnik, page 167
Zaworv ohvnu chiodzacedo Centrala robocza, page 165
D (280) | 16K646 y Py : aceg Schemat instalacji elektrycznej zaworu
centrali robocze;j
ptynu chtodzgcego, page 165
Silnik Centrala robocza, page 167
E (49) | 16K301 Centralka robocza silnika, page 165
Centrala robocza Centrala robocza, page 165
F (94) | 16K297 | Silnik Silnik, page 167
Modut sterujgcy silnika Modut sterujacy silnika, page 166
Centrala robocza Centrala robocza, page 165
H (563) | 16K299 Szafka na uklady elektryczne 1S;§fka na uktady elektryczne, page
Szafka alternatora, page 168
Szafka alternatora Szafka na ukfady elektryczne, page
K (52) | 125753 | Szafka uktadéw elektrycznych 158
Modut MCM Schemat instalacji elektrycznej modutu
MCM, page 160
Szafka alternatora Szafka alternatora, page 168
M (51) | 125752 Modut sterujgcy silnika Modut sterujacy silnika, page 166
Dozownik Reactor Dozownik Reactor, page 164
N (54) | 125756 | Szafka na uktady elektryczne Szafka na uktady elektryczne, page
Modut MCM 158
P (519) | 24T174 | Szafka uktadow elektrycznych f;gfka uktadow elekirycznych, page

Oznaczenie kolorystyczne wigzki przewodéw silnika

Ta tabela dotyczy wigzki E przewodow silnika (49), wigzki F przewodéw modutu sterujgcego silnika (94) i wigzki H kontroli

roztgczenia (53).

paliwa (FD)

Kolor Przeznaczenie Kolor Przeznaczenie

Czerwony Przewd6d dodatni Fioletowy Wentylator chtodnicy
akumula.tor.a (zawsze Czarny/zotty Monitorowanie uziemien
pod napieciem)

Czarny/biaty Uziemienie silnika razowy Czujnik cisnienia oleju

] ) Ciemnoniebieski Temperatura wody

Pomaranczowy Rozrusznik

Biaty Swiece zarowe

Szary Elektrozawér odciecia

156
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Kod identyfikacyjny etykiety przewodu

Schemat elektryczny

Plastikowe etykiety owijajace przewody wielu kabli systemu wykorzystujg kod wskazujgcy potaczenia danego przewodu na jego
blizszym i dalszym koncu. Pierwsza potowa kodu opisuje modut i port potgczenia na blizszym koncu kabla. Druga potowa kodu
opisuje miejsce podtgczenia dalszego konca. Na przykiad: "MCM-2 MOTOR-OT" oznacza, ze ztacze najblizej etykiety tgczy
sie z portem nr 2 modutu MCM ("MCM-2" to port nr 2 MCM), a ztacze najdalsze tgczy sie z czujnikiem nadmiernej temperatury
silnika ("MOTOR-OT" to czujnik nhadmiernej temperatury silnika). Tego kodu uzywa sie na schematach instalacji elektryczne;j
kolejnych stron.

Identyfikacja wylgcznika automatycznego

Ref. Rozmiar | Czesé

CBO01 5A Zasilanie, wentylator,
pompa cyrkulacji ptynu
chtodzgcego

CB02 15 A Podgrzewacz
wzmacniajgcy A

CB03 15 A Podgrzewacz
wzmacniajgcy B

CB04 30A Gtowny ukiad
podgrzewania weza

CB05 20 A Ster. sil.

Dostepne wytaczniki automatyczne

Ref. Rozmiar | Czes$é

CBO06 40 A Sprezarka powietrza
Otwarte

CBO7 20 A Otwarte

CBOB 15 A Osuszacz powietrza
Otwarte

Czesé Natezenie pradu [A]

126129 25

126130 30

126131 40

241960 50

123668 63

Czesc Natezenie pradu [A]
126123 1

126124 3

126125 5

126126 10

126127 15

126128 20

333447C
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Schemat instalacji elektrycznej szafki na uktady elektryczne

Schemat elektryczny

333447C
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Trasy przewodéw do modutu MCM

Schemat elektryczny

Pozycja Koniec 1 Koniec 2 Czesé
e
PRES- Port 7 MCM rozdziela- 127286
SURE-B
cza ptynu B
Czujnik
MCM-8 temperatury
INLET-A | POt8MEM 11 cnienia | 16W131
na wlocie A
Czujnik
MCM-9 temperatury
INLET-B | POtIMEM 11 cnienia | 16W131
na wlocie B
Opcjon-
alne elek-
Port 10 trozawory
MCM odtacza- 122030
nia pompy
nadawy
MCM-11 Port 11 Centrala
LOAD-CTR | MCM robocza 123656
MCM-12 Licznik cykli
CYCLE- “PA%”MQ plynu w 247878
CNT silniku
MCM-14 Port 14 Modut
INSITE MCM InSite 247051

Pozycja Koniec 1 Koniec 2 Czesé
MCM- MCM- TCM-
CAN-1TCM | CAN-1 CAN-2 121000
Zigcze
zbiorcze
MCM- CAN-1
CAN-2 E"AC,Z"z szafki 121000
CAN-1 uktadow
elek-
trycznych
Przetacznik
MCM-2 MO- :
TOR-OT Port 2 MCM tgrrplczny 125357
silnika
MCM-3 Czujnik
RTD- Port3MCM | =000 | 122837
ENGINE
Czujnik
MCM-4 RTD
HX-RTD-A | POt4MCM | iennika | 122357
ciepta A
Czujnik
MCM-5 RTD
HX-RTD-B | POTOMEM | miennika | 122357
ciepta B
vCw-5 cénlenia
PRES- Port 6 MCM rozdziela 127286
SURE-A zozea-
cza ptynu A
333447C

159



Schemat elektryczny

Schemat instalacji elektrycznej

modutu MCM
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ROTARY SWITCH SETTING
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EEET)

MCM
24U832

BOY

s 'VMICM-2 MOTOR-OT'

'MCM-3 RTD-ENGINE'

= 'VICM-5 HX-RTD-B'

s 'VICM-4 HX-RTD-A' =—
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Schemat elektryczny
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Schemat instalacji elektrycznej podgrzewacza wzmachniajagcego
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Schemat elektryczny

Schemat instalacji elektrycznej opcjonalnego modutu wyswietlacza zdalnego oraz
zestawu pompy nadawy
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ii Ustawienie
przetgcznika E-30i=0 E-XP2i =1
obrotowego:
Informacje zawiera tabela tras przewodéw na
stronie 157.

162 333447C



Schemat elektryczny

Schemat instalacji elektrycznej opcjonalnego zasilacza dodatkowego

Tabele oznaczen wytgcznikéw automatycznych i opis innych dostepnych wytgcznikéw automatycznych zamieszczono w
czesci ldentyfikacja wytgcznika automatycznego, page 157. Przed jakgkolwiek zmiang standardowej konfiguracji dodatkowych
wytgcznikéw automatycznych nalezy zapoznac sie z trescig czesci Opcje konfiguracji wytgcznikow automatycznych instrukcji
obstugi dozownika Reactor.
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Schemat elektryczny

Schemat instalacji elektrycznej szafki dozownika Reactor.
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momentem obrotowym 0,5-0,8 Nem (5-7

Dokreci¢ cienkie ztacza bloku zaciskow
funtéw-cal).

AN
/2\

Dokreci¢ duze ztgcza bloku zaciskébw momentem
obrotowym 1,4-1,7 Nem (13-15 funtéw-cal).

333447C

164



Schemat instalacji elektrycznej centrali roboczej

TO ENGINE
HARNESS ‘E’
16K301

TO ENGINE
CONTROL
MODULE
HARNESS ‘F’
16K297

ti23006a

/N

E630 -
E620 -
E611 -
E150 -
E100 -
E200 -
E190 -

E020 -
E220 -
E010 -

F120 -
F110 -
F100 -
FO080 -
F070
F040 -
FO030 -
F010 -
F020 -

-WHT

BLU

BRN

BLK

WHT

ORG

GRY

TAN

RED
PUR

BLK/WHT —

BLU
BRN

BLK/YEL

PUR

ORG

GRY

BLK/YEL
RED

E190
E100
E150
E611

HARNESS, 1236 56
‘LOADC TR-J4 MCM’

—1-E200
[~~—-E620
~——-E630

—E020

——E220

EO010

O

Schemat elektryczny

FUSE REPAIR KIT
241959
(contains two replacement fuses)

RELAY REPAIR KIT
241958
(contains four replacement relays)

LOAD CENTER REPAIR KIT
241957

é OO0 0000 OC O
2288R88¢2x%
Ss33sasrs
| VU VU VI W VR VR R TR T
0T T T T N -
] ]  —
J3 92 O
CR4 Ja
LOAD CENTER J6 1 | _~—D100-RED TO COOLANT VALVES (12 VDC)
"1~ b110-BLkWHT— | HARNESS D’
| D120-BLU 16K646
D130 - BLK/WHT
[~ D140 - GRY
N=D150 - BLK/WHT-
35 1
O - H100 - ORG [ TO ELECTRICAL ENCLOSURE
o| TN FEL | k2 || k3 | B f) e
& e+ 1110 - ORG 16K299
STARTER _|
1 0 N
AN e)

O — WYL.: Dziatanie automatyczne

1 — WL.: Sterowanie reczne

Przetacznik recznej aktywacji zaworéw:

Schemat instalacji elektrycznej zaworu ptynu chtodzacego (12 V=)

Centrala Wiagzka przewodéw D Obis potaczenia Nr Oznaczenia wtykéw ztgcza

robocza (16K646) pIS pofa wityku | zaworu ptynu chtodzgcego |
J6-6 | D150 — czarny/bialy Powrot zaworu J18-2

obejsciowego
J6-5 D140 — GRY gg’gjgi'ioﬂ’;%r” J1g-1 | ™2 —9| e
J6-4 D130 — czarny/biaty Powrét zaworu B J17-2 \E @ j/
J6-3 D120 — niebieski Sygnat zaworu B J17-1 LJf.——+ PIN oo
J6-2 D110 — czarny/biaty Powrét zaworu A J16-2
J6-1 D100 — czerwony Sygnat zaworu A J16-1
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Schemat elektryczny
Schemat instalacji elektrycznej modutu sterujgcego silnika

TO 120/240 VAC FERRITE RED
ALTERNATOR BEAD

HARNESS 'M', 16Y518 125835 BLK—I

020N
070N
090N

=

24M665, ENGINE CONTROL MODULE

16

b 9 900 I besceegd

(.

mTm

S85 38 SRR
=N

ocoo oo 800

|— oLod

= DSE PIN 16

F010 BLK/YEL
F020 RED
F030 GRY
=m— F040 GRN
m— F070 WHT

TO LOAD CENTER
HARNESS 'F', 16K297

= F080 PUR

= F100 BLK/YEL
F110 BRN
F120 BLU

166 333447C
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Schemat elektryczny

Schemat instalacji elektrycznej silnika

D+ B+

H-E190-TAN E190 - TAN -@

L E020 - RED E020 - RED -@

FUSIBLE LINK HARNESS ‘C’, 241964

¢

FUSE, 16P405, FUSE HOLDER, 16P406

€030 - RED

C050 - RED

STARTER

+E100 - ORG E100 - ORG SOLENOID RELAY
E112 - BLK/WHT CR6
“TOP”
C050 - RED
TO LOAD CENTER E180-WHT 1
—<+E150 - WHT E150 - WHT
HARNESS ‘E’ SP4 GLOW PLUGS
16K301 A &——— F111-BLK/WHT GLOW PLUG

—+E010 - BLK/WHT

S SOLENOID RELAY
8 E031 - BLK/WHT CR7
o “BOTTOM”
N ji
FD
4+ E200 - GRY E200 - GRY- FUEL SHUTOFF
coam tomr—] | P somnon |

[y
E033 - BLKWHT & 37
w
Ay
FE220 - PUR E220 - PUR
N E034 - BLIOWHT
0
& E085 - BLKIWHT
w
SINGLE POINT
z GROUND
o E614 - BLK/YEL
-E620 - BRN

OIL PRESSURE SWITCH

-E611 - BLK/YEL

SP3
-
FE630 - BLU E630 - BLU
L——E613 - BLK/YEL WATER TEMPERATURE
SWITCH

Ji1

ti23006a

Splot potozony wewnatrz obwodu 3/4 cala nad
rozrusznikiem.

Splot potozony wewnatrz obwodu 3/4 cala nad
uchwytem CR6 i CR7 panelu, w poblizu biatej
opaski kablowe;j.

Splot potozony wewngtrz obwodu 3/4 cala w dole
petli, pod CR6 i CR7, okoto 6 cali od gtéwnego
pnia wigzki przewodoéw silnika (E).

Wiecej informacji o naprawach bezpiecznika

lub uchwytu bezpiecznikow mozna znalez¢é w
czesci Naprawa wigzki przewodéw topliwego
bezpiecznika termicznego, page 100.

> B PP
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Schemat elektryczny

Schemat instalaciji elektrycznej szafki alternatora

ALTERNATOR ENCLOSURE

1i23006a

MO070-WHT

125631

/N

TO ENGINE CONTROL
MODULE

HARNESS 'M',125752 M040-RED

L]
1

KO8O-WHT ___
125822

_/
M020-BLK SP11 BLK BLK (

SP12 BLK F7,2 AMP BLK

o
ool
EIOIE

KO70-WHT
TO POWER .
DISTRIBUTION BOX K030-BLK ————— 50 :[D:l

AN
K020-BLK
GT_ 125754
O |n © K040-RED
K050 - RED 4 ggsnp @1 125755
HARNESS 'K',125753
K010 - GRN
120858 120859
Zestaw wymiany bezpiecznika F6 i F7, 24M723 3. Dwa ferrytowe paciorki (125835), niewidoczne,

A (zawiera dwa bezpieczniki).

Zestaw wymiany wytgcznika automatycznego
CB10, 24L965.

znajdujg sie na dwdéch wigzkach kabli
prowadzacych od alternatora do ptytki obwoddw.
Majag one za zadanie eliminowanie zaktdcen
elektrycznych i sg niezbedne do zapewnienia
prawidtowego dziatania.

A Dokreci¢ wszystkie cztery ztgcza kabla

168

momentem obrotowym 4,5-4,7 Nem (40-42
funtow-cal).
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Schemat elektryczny

Schemat instalacji elektrycznej
sprezarki powietrza
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ELECTRICAL ENCLOSURE

A Dokreci¢ wszystkie ztgcza kabla zasilania
momentem obrotowym 2,6-2,8 Nem (23-25
funtow-cal).
A Dokreci¢ wszystkie ztagcza sprezarki powietrza
momentem obrotowym 3,4-3,6 Nem (30-32
funtow-cal).
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Schemat elektryczny
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Rozrusznik silnika

Schemat

A 4

A 4
W
\' 4 Ur

MS-QD2 =t Nt

S

Ms-14

MS-24

Motor STARTER
WITH BOX
/ 240081

AUXILIARY
CONTACTOR
24U082

—

— MS-95

MS-96

16X009 BLK

©)

GROUND BAR
119257

7]

MS-GND
MS-GND

S

CORD GRIP
16M826
BLK I
16X011
WHT
WHT
RED =t|24U076| ||
BLK
GRN
BLK =t|16X012 | H[—
WHT

CABLE 16X011
TO COMPRESSOR OVER TEMP SENSOR

CABLE 24U076
TO COMPRESSOR START STOP BOX

CABLE 16X012
TO AIR DRYER

CORD GRIP
16M826

GRN
WHT 24U079
BLK

A= MS-GND

e A= MS-GND

WHT
BLK
GRN ==

E

24U078

CORD GRIP
16M826

CABLE 24U078
TO ELECTRICAL ENCLOSURE

AIR DRYER POWER

CABLE 16X010
TO AIR EXHAUST VALVE

333447C

GRN

CORD GRIP
16M826

WHT
BLK

:

24U080

CABLE 24U079
TO AIR COMPRESSOR

-——

CABLE 24U080
TO ELECTRICAL ENCLOSURE

AIR CO! OR POWER

ti23006a
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Informacje referencyjne dotyczace czesci zamiennych i naprawczych

Informacje referencyjne dotyczace czesci zamiennych i

naprawczych
Zalecane najczesciej uzywane czesci
zamienne
Nr ref. Czesé Opis Czes¢ zespotu
70 24K207 | Czujnik temperatury ptynu (FTS) weza Systemy
114 16P405 | Topliwy bezpiecznik topikowy (zastepstwo Systemy
wigzki przewodéw topliwego bezpiecznika
topikowego)
115 16P406 | Uchwyt topliwego bezpiecznika topikowego Systemy
(zastepstwo wigzki przewododw topliwego
bezpiecznika topikowego)
240 241958 | Zestaw naprawczy przekaznika centralki Dozownik
roboczej, dla centralki roboczej (4 przekazniki)
241959 | Zestaw naprawczy bezpiecznika centralki Dozownik
roboczej (2 bezpieczniki)
272 241972 | Zestaw naprawczy RTD (wymienniki ciepta Dozownik
273 A lub B)
275 125774 | Zestaw naprawczy zaworu ptynu chtodzgcego | Dozownik
(z membranami, uszczelkami i ttoczkiem) Zespot wymiennika ciepta
125787 | Zestaw naprawczy cewki elektrozaworu ptynu | Dozownik
chtodzgcego Zespot wymiennika ciepta
315 15C852 | Zestaw naprawczy pompy dozownika E-30i Modut dozownika
15C851 | Zestaw naprawczy pompy dozownika E-XP2i | Modut dozownika
246963 | Zestaw naprawczy naczynia wet-cup Modut dozownika
dozownika E-XP2i
246964 | Zestaw naprawczy naczynia wet-cup Modut dozownika
dozownika E-30i
452 247824 | Zasobnik zaworu drenazowego Kolektor ptynow
453 102814 | Manometr cisnienia cieczy Kolektor ptynow
455 15M669 | Czujnik ciSnienia Kolektor ptynéw
569 241963 | Zestaw przekaznika elektrozaworu silnika Generator na olej napedowy
572 241965 | Zestaw wylgcznika automatycznego 90 A (do | Generator na olej napedowy
puszki potaczeniowej generatora)
360 241973 | Zestaw naprawczy moduiu RTD Podgrzewacz
370 (podgrzewacz wzmacniajacy)
619 241974 | Zestaw naprawczy RTD (wymiennik ciepta Chtodnica
632 silnika)
643 247028 | Zestaw filtru ptynu chtodzgcego (jedna siatka | Chtodnica
40)
855 24V020 | Zestaw filtru siatkowego Y i uszczelki, siatka | Zestawy obwoddéw wlotowych cieczy
856 20 (2 szt.)
--- 24M723 | Zestaw wymiany bezpiecznika (do puszki Generator na olej napedowy
potgczeniowej generatora)
--- 24N365 | Zestaw testu kabla RTD (do pomocy w Podgrzewany waz i czujnik FTS
pomiarze opornosci kabla i modutu RTD)
--- 17A101 | Olej do sprezarki (1 galon) Systemy sprezarki powietrza

172
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Zalecane czesci zamienne
do odbudowy

Zalecane czesci zamienne do odbudowy

(zawiera wszystkie weze ptynu chtodzgcego)

Ref. Czesé Opis Czes¢ zespotu
27 24U854 | Modut zaawansowanego wyswietlania (ADM) | Biad
504 24U832 | Modut sterowania silnikiem (MCM) Dozownik
212 24R756 | Wentylator chtodzacy, silnik i szafka dolna Dozownik
231 241915 | Pompa cyrkulacji ptynu chtodzacego Dozownik
240 241957 | Zestaw naprawczy centrali roboczej Dozownik
275 241916 | Zawor ptynu chtodzgcego (peiny) Dozownik
804 Zespot wymiennika ciepta
416 116513 | Regulator cisnienia powietrza Panel sterowania powietrzem
423 24M650 | Zestaw naprawczy przewodu kontroli Panel sterowania powietrzem
424 powietrza (zawiera petnej dtugosci przewdd
kontroli powietrza)
503 24U855 | Modut regulacji temperatury (TCM) Szafka uktadéw elektrycznych
506 24R757 | Wentylator chtodzacy, szafka ukladow Szafka uktaddw elektrycznych
elektrycznych
656 126125 | Wylacznik automatyczny 5A Szafka uktadéw elektrycznych
657 126131 | Wylacznik automatyczny 40 A Szafka uktadéw elektrycznych
658 126127 | Wytacznik automatyczny 15A Szafka uktadéw elektrycznych
659 126128 | Wytgcznik automatyczny 20A Szafka uktadéw elektrycznych
660 126130 | Wylacznik automatyczny 30 A Szafka uktadéw elektrycznych
906 241960 | Wytgcznik automatyczny 50A Modut wylgcznika automatycznego
wentylatora i transformatora
--- 241939 | Pelny zestaw wezy ptynu chtodzgcego Informacje zawiera sekcja ,Pelny zestaw

wezy ptynu chtodzgcego” dostepna w
podreczniku
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Specyfikacja techniczna

Specyfikacja techniczna

Zintegrowany uktad dozownika Reactor 2 Elite

USA Jedn. miary
Maksymalne ciSnienie robocze cieczy
E-30i 2000 psi 14 MPa, 140 bardéw
E-XP2i 3500 psi 24,1 MPa, 241 barow
Maksymalna temperatura ptynu
E-30i 150°F 65°C
Urzgdzenie E-30i z podgrzewaczem 180°F 82°C
wzmachniajgcym
E-XP2i 180°F 82°C
Wydajno$sé maksymalna
E-30i 30 funtéw/min 13,5 kg/min
E-XP2i 2 g/m 7,6 I/min
Maksymalna dtugo$¢é weza podgrzewanego
Diugos¢ 310 stop 94 m
Wydajnosé cyklu
AiB
E-30i 0,0272 galona 0,1034 litra
E-XP2i 0,0203 galona 0,0771 litra

Zakres temperatury roboczej

Temperatura

Od 20° do 120°F

Od -7° do 49°C

Dostepne zasilanie dodatkowe

Napiecie 120 V~ lub 240 V~, 60 Hz

Silnik

Model Perkins 404-22G, 2,2 |, 29 KM
Alternator

Model Mecc Alte 22 kW, 240 V, 1 KM, 60 Hz, typu pancake

Wymagania dotyczgce akumulatorow

Napiecie

Minimalne natezenie pradu
rozruchowego na zimno

Typ potaczenia

Typ stupkowy

333447C
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Specyfikacja techniczna

Zintegrowany uktad dozownika Reactor 2 Elite

USA Jedn. miary

Zalecany rozmiar akumulatora

Numer grupy BC 34

Dlugosé 10,25 cala 260 mm

Szerokosc¢ 6,81 cala 173 mm

Wysokosé 7,88 cala 200 mm

Moc podgrzewacza wzmachiajgcego

E-30i Brak

Urzadzenie E-30i z podgrzewaczem 4000 W
wzmachniajgcym

E-XP2i 4000 W

Sprezarka powietrza z obrotowymi topatkami

Model Hydrovane V04 (typ PURS), przeznaczony do pracy ciggtej

Nr czesci 025CK10

Cisnienie 140 psi 0,9 MPa, 9,6 bara
Parametry techniczne 16 st. szesc./min

Wymagane funkcje Czujnik przecigzenia cieplnego

Zawor nadmiarowy bezpieczenstwa

Silnik: Baldor

Nr czesci EL1410-CUS

Parametry techniczne 5 KM, 1735 obr./min, 240 V, 1 faza, OPSB
Wymagane funkcje Czotowy kotnierz montazowy, ucha do podnoszenia

Chiodzony osuszacz powietrza

Hankison Model H1T20

Parametry techniczne 115 VAC, 1 faza, 60 Hz, 22 norm. st. szeSc. na min przy
150 psi (1 MPa, 10,3 bara)

Wymagane funkcje Reduktor zaworu pilotazowego

Hatas

Pomiar cisnienia akustycznego zgoadnie z normg ISO-9614-2.

Cisnienie akustyczne mierzone z 91,0 dBA
odlegtosci 1 m (3,1 stopy) przy 10
MPa (103 bary, 1500 psi), 7,6 I/m (2
g/m)

Wiloty cieczy

Sktadnik A (izocyjaniany) i sktadnik Potgczenie 3/4 NPT(f) z 3/4 NPSM(f)
B (zywica)

Wyloty ptynu

Skiadnik A (1ISO) JIC nr 8 (1/2 cala) JIC, z adapterem JIC nr 5 (5/16 cala)

Skiadnik B (RES) JIC nr 10 (5/8 cala) JIC, z adapterem JIC nr 6 (3/8 cala)

Otwory cyrkulacyjne ptynu
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Specyfikacja techniczna

Zintegrowany uktad dozownika Reactor 2 Elite
USA Jedn. miary
Rozmiar 1/4 NPSM(m), z stand. przew. rurowym z oplotem
Cisnienie maksymalne 250 psi 1,75 MPa, 17,5 bar
Ciezar
E-30i 1750 funtéw 794 kg
Dozownik E-30i ze sprezarkg i 2200 funtow 998 kg
osuszaczem
Urzgdzenie E-30i z podgrzewaczem 1800 funtéw 816 kg
wzmacniajgcym
Dozownik E-30i z podgrzewaczem 2250 funtow 1021 kg
wzmacniajgcym, sprezarkg i
osuszaczem
E-XP2i 1800 funtéw 816 kg
Dozownik E-XP2i ze sprezarkg i 2200 funtow 998 kg
osuszaczem
Czesci pracujgce na mokro
Materiat Aluminium, stal nierdzewna, ocynkowana stal weglowa, mosiadz,
karbid, chrom, uszczelki typu o-ring odporne na dziatanie zwigzkéw
chemicznych, PTFE, polietylen bardzo wysokomolekularny
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Rozszerzona gwarancja firmy Graco na
zintegrowane podzespoly dozownika Reactor® 2

Standardowa gwarancja firmy Graco gwarantuje, ze wszystkie urzgdzenia wymienione w tym podreczniku, a
wyprodukowane przez firme Graco i opatrzone jej nazwa, byty w dniu ich sprzedazy nabywcy wolne od wad
materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita specjalnej, przed%uzoneg; lub skroconej gwarancii,
produkt jest objety dwunastomiesigczng gwarancja, na naprawe lub wymiane wszystkich uszkodzonych czesci
urzadzenia, ktore firma Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje wazno$¢ wytgcznie dla urzadzen
montowanych, obstugiwanych i utrzymywanych zgodnie z zaleceniami pisemnymi firmy Graco.

Numer czesci Graco Opis Okres gwarangcji

24U050 Silnik elektryczny 36 miesigcy lub 3 miliony cykli

24U051 Silnik elektryczny 36 miesiecy lub 3 miliony cykli

24U831 Modut sterowania silnikiem 36 miesiecy lub 3 miliony cykli

24U832 Modut sterowania silnikiem 36 miesiecy lub 3 miliony cykli

24U855 Modut sterowania pod- 36 miesiecy lub 3 miliony cykli
grzewaczem

240854 Zaawansowany modut 36 miesiecy lub 3 miliony cykli
wyswietlacza

Wszystkie inne czesci dozownika Reactor 2 12 miesiecy

Gwarancja nie obejmuje przypadkéw ogdlnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen

lub zuzycia urzadzenia, powstatych w wyniku niewtasciwego montazu czy wykorzystania niezgodnie z
przeznaczeniem, korozji, wytarcia elementéw, niewtasciwej lub niefachowej konserwacji, zaniedban, wypadku
przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany cze$ci na inne, nie oryginalne. Za takie przypadki firma
Graco nie ponosi odpowiedzialnosci, podobnie jak za niewtasciwe dziatanie urzgdzenia, jego zniszczenie lub
zuzycie spowodowane niekompatybilnoscig z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych
producentéw, tudziez niewtasciwg konstrukcja, montazem, dziataniem lub konserwacjg tychze.

Warunkiem gwaranc;ji jest zwrot na wtasny koszt reklamowanego wyposazenia do autoryzowanego dystrybutora
firmy Graco w celu weryfikacji reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie zweryfikowana, firma Graco
naprawi lub V\?/mieni bezptatnie wszystkie uszkodzone czgsci. Wyposazenie zostanie zwrécone do pierwotnego
nabywcy z optaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie wykryje wady materiatowej lub wykonawstwa,
{1apraw?1t bedzie wykonana wedtug uzasadnionych kosztoéw, ktére mogag obejmowac koszty czesci, robocizny i
ransportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJACWYI'_ CZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA
WSZELKICH INNYCH GWARANCJI, ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM,
%/IA I%_éYS g\lvl\\llXMbGWARANCJI USTAWOWEJ ORAZ GWARANCJI DZIALANIA URZADZENIA W DANYM

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie
ma prawa do zadnych innych form zados$cuczynienia (miedzy innymi odszkodowania za utracone przypadkowo
lub umysinie zyski, zarobki, uszkodzenia oséb lub mienia, lub inne zawinione lub niezawinione straty). Wszelkie
roszczenia w ramach tych gwarancji muszg zosta¢ przedstawione przed uptywem dwoch (2) lat od daty sprzedazy
lub jednego (1) roku od uptywu okresu gwaranciji.

FIRMA GRACO NIE DAJE ZADNEJ GWARANCJI RZECZYWISTEJ LUB DOMNIEMANEJ ORAZ NIE
GWARANTUJE, ZE URZADZENIE BEDZIE DZIALAC ZGODNIE Z PRZEZNACZENIEM, STOSOWANE Z
AKCESORIAMI, SPRZETEM, MATERIALAMI | ELEMENTAMI INNYCH PRODUCENTOW SPRZEDAWANYMI
PRZEZ FIRME GRACO. Czesci innych producentow, sprzedawane przez firme Graco ﬁtakie jak silniki elektryczne,
spalinowe, przetgczniki, waz itd.), objete sg gwarancjg ich producentodw, jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni
nabywcy pomoc w dochodzeniu roszczen w ramach tych gwaranciji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub
wynikowe wynikajgce z dostawy wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek
Produktéw lub innych sprzedanych towaréw na skutek naruszenia umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony

irmy Graco lub innego powodu.



Informacja o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktéw firmy Graco znajdujg sie na stronie www.graco.com.

W celu ziozenia zamoéwienia nalezy skontaktowaé sie z dystrybutorem firmy Graco lub zadzwoni¢, aby ustali¢
dane najblizszego dystrybutora.

Telefon: 612-623-6921 lub bezptatnie: 1-800-328-0211 Faks: 612-378-3505
Wszystkie informacje przedstawione w formie pisemnej i rysunkowej, jakie zawiera niniejszy dokument,
odpowiadajg ostatnim danym produkcyjnym dostepnym w czasie publikowania.
Graco rezerwuje sobie prawo dokonywania zmian w dowolnej chwili bez powiadamiania.
Informacje dotyczace patentéw sg dostepne na stronie www.graco.com/patents.
Ttumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 332637
Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea
GRACO INC. AND SUBSIDIARIES * P.O. BOX 1441 « MINNEAPOLIS MN 55440-1441 « USA

Wszystkie prawa zastrzezone 2014, Graco Inc. Wszystkie zaktady produkcyjne firmy Graco sg zarejestrowane
zgodnie z normg ISO 9001.

www.graco.com
Wersja C, kwiecien 2014 r.
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